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DÖBRENTEI KORNÉL 

HÚSVÉTÉL~~ DÖBLINGBEN 

Ujj-bizserget~n közel ma a bent meg a kint; 
jácintban, ibolyában, földet horzsolva száll az ég, 
már NEM TUDOM MEGMENTENI MAGAM, visszafelé 
ketyegve meglódul a veszteg-id ~ , hóvirágok rozsdás 
roncsai velem süllyed ~ben, ADIEU KEDVESEIM — 

Mandulavirágzássá húsosodó hószakadásban varjak, 
alvadt vérdarab-gunnyadásuk búskomor ballaszt 
a startba-feszült fákon, a rögök csökönyösek 
a feltámadásban, üdén sóhajtják vissza a Teremt ~~ 
leheletét: a fölszálló párából kivész az 
ezüst-árnyékú foghatatlan s konkrét-barnába 
vaskosodik, testváladékos kivégz ~oszlopokká durvul el; 
Aradra visszaréved ~~ rettenetes ámbitus, ahol id ~zöm, 
fátumos önpárbajomra készen, a mágikus 

fegyverrel mindig szemben, akkor is, ha olykor háttal 
a kegyelmez~~ magam-feledés óráiban, ez a gesztus 
vakmer~ségem fonákja, szemközt a mohón sürget ~~ 
pisztolycs~ : Istent megrökönyít ~~ szabadságom 
szül~csatornája, hívogató egyirányú 
árvaság-alagút, tartalékolt menekvéssel 
sötéten telizsúfolt -: az elhúzott ravasz nyomán 
dörögve leszakad a Lánchíd a homlokom mögött, 
robaja Nyitrától Kolozsvárig betölti-e mind 
a térségeket, megébreszti-e a gyurma anyagba 
visszazsibbadt hazámfiait, robotosait 
a felel ~tlen kábulatnak, kik elevennek 
áltatják maguk, vajon riadóztat-e 
magosba-robbanó életem mennydöreje, elhallszik-e 
több emberölt~nyi messzeségre, selme-virradtatón 
ellátszik-e odáig pisztolyom torkolattüze, 
mementós fároszként strázsálhat-e vagy örökl ~d~~ 
setétséggé suvikszolja az éjszaka? 

S mint asszonyölet elözönl ~~ dús lövellet, 
kiszökken az agyvel ~m tékozló sugárban, 
vajon megtermékenyíti-e maradandón ezt a 
kurafiktól folytonos elvetélésre gyötretett 
tájat, s ha megfoganna is, itt kikaparnak minden 
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embrió-hitet a pettyes-élet ~~ hiénák, lármásan 
zabálnak, BON APPÉTIT A HAZÁHOZ, BESTIÁK!, -
kellemkedve nyakukba kötik partedlinek a 
nemzeti zászlót, pofájukból rácsorog a hamisított 
szabadság pancsolt nyála s aláfoly összerandítani 
a csizmám: magam fényesgettem, mániákusan, 
akár egy ideát, s bár makulátlan, mintha lenne 
tükörben áztatott, a nyers-leh ~~ b~r visszakér~dzi 
a mocsárba süllyed ~~ bomló ~sállat-tetem, 
a magyar Atlantisz szagát, s akár az Isten sorsba-fáradt 
malmai, keserves nyikorgással megindulnak a 
kubikustaligák, s az agyagfalú gödrök 
hirtelen híg-arany gyertyafénnyel összemaszatolt 
termekké válnak, és mindegyikben Caroline, 
s akár az édességes enyészet lépcsején, 
sebezhetetlen, mustillatú talppal lépked egy 
zongora kéjelg~~ fogsorán, a mozarti A-dúr 
zongoraverseny megérint, mint egy vörösborba mártott 
selyem vércseszárny, tovaviharzik, s újra 
a talicskanyivás, magányom cifra, akár egy üres 
huszártiszti uniformis, versenypálya-dübörgést ~ l 
hangos a szívem helye, légiessé rugaszkodva, 
elnyúlt testtel vágtatnak a lovak, már különválik 
t~ lük, lemarad mögöttük az evilági elán, 
megfagy, szibériás hidegben lomha hullám, 
de ~k, lebírva a sárbany ~göz~ , glóbuszi vonzást, 
recsegve áttörik a bordakarámot s a tejúton nyargalnak tovább. 

Jácintban, ibolyában, földet horzsolva száll az ég. 

Voltam megnyilatkozásaid lélekkel inspirált 
gépezete Uram, berekedésig er ~szakos hajókürt-esdeklés 
a ködben, sugallataid közvetítve saját keresztem 
tervez~mérnöke voltam, most Ti  következel végezd be, 
amit elkezdtem; segítsd felkelni és járni a népem, 
s akár Tenfiadnak, ne csak er ~ t, ihletet is adj 
a feltámadáshoz, múlásom után sem pihenhetsz meg 
bennem Uram. Ez végakaratom. Ámen. 

ARA<S 



s 

ANDRÁSI ATTILA 

VALAMIT BUNOSEN ROSSZUL TESZUNK 

Az elmúlt b~~ egy évtizedben több mint három-

százezerre csökkent a határon túli magyarság létszáma. 

A múlt század elejét ~ l ilyen mérv~~ csökkenésre nem 

volt példa. 

A Felvidéken ötvenezerrel, Erdélyben kétszázez-

errel és a Délvidéken jóval több mint ötvenezerrel 

kevesebb magyar él most, mint a rendszerváltás 

kezdetekor. Ezek a tények arra utalnak, hogy valamit 
b~nösen rosszul teszünk. Ezek a tények arra utalnak, 

hogy annak a folyamatnak, ami jelenleg is zajlik, 

nemzetünk egyértelm ~en a vesztese! 

Mindez olyan környezetben történik, amely 
lehet~séget adhatna a magyar politika részére 

érdekeink érvényesítésére. A parancsuralmi rendszer 

összeomlott, a megszállók kivonultak hazánkból, és 

nincs olyan keleti nagyhatalom, amely fenyegetne vagy 

veszélyeztetne bennünket. 

A Szovjetunió, Csehszlovákia és Jugoszlávia 

szétesésével új környezet alakult ki, melyben a magyar 

diplomácia, abban az esetben, ha végre feln ~ne a 

lehet~ségeihez, eredményesen tudná érvényesíteni 

nemzetünk érdekeit. 

Mivel megsz ~nt az a geopolitikai helyzet, amely-

ben két, többé-kevésbé egyenl ~~ er~ , próbálgatván 

egymás erejét és készségét a vetekedés folyamatában, 
különböz~~ helyszíneken, összeütközési, rosszabb 

esetben háborús gócpontokat teremt, tehát eljött az 

ideje annak, hogy nem kívánt t ~zfészek teremtése 

nélkül, méltányos jogainkba helyeztetésünkkel orvosol-

hatóak legyenek jogfosztottságunkból ered ~~ gondjaink. 

Térségünk valós és hosszantartó békéjének a 

megteremtéséhez nélkülözhetetlen a határon túli 

környezetünkre oly jellemz~~ lágy és leplezett apartheid 

miel~bbi és maradéktalan megsz ~ntetése. 

Mindaddig, amíg a jog nem egyetemes, és 

régiónkban az itt él ~k sokasága uralkodó és alávetett 

népekre oszlik, térségünk b ~velkedik lehetséges konflik- 

tusforrásokban. 

1990-ben a határon túli magyarság abban 

reménykedett, hogy ~t is megilletik azok a jogok, 

melyeket Európa más kisebbségei élveznek. 

Mindenekel~tt a területi autonómia volt az acél, 

melynek elérése esetén biztosítva lehettek volna azok 

a körülmények, amelyek szavatolhatják szül ~földünkön 

való megmaradásunkat. Úgy tartottuk, méltányos céljaink 

a közeljöv~ben elérhet~ek lesznek, hiszen Erdélyben, 

legalább formailag, 1968-ig létezett magyar területi 

autonómia, és ez a törekvés nem t ~nt reménytelenül 

összeegyeztethetetlennek a valamikori Jugoszlávia 

jogrendjével. 

Az összes határon túli magyar párt zászlajára 

t~zte a területi autonómia követelését, és a magyar 

közösségek egy emberként, lelkesen gy ~ ltek lobogóik 

köré. 

A marosvásárhelyi pogrom volt az els ~~ egyértelm ~~ 

jele annak, hogy a rendszerek jöhetnek-mehetnek, de az 

utódállamok politikája, a megkérdezése nélkül hozzájuk 

csatolt magyarság irányában, el ~reláthatóan kiszámítható, 

vagyis változatlan. 

Továbbra is, minden divatos szóvirág ellenére, a 

többségi nép vezet ~inek valós szándéka népünk 

beolvasztása, szül~földünkr~l való kiszorítása, valamint 

kivándorlásunk serkentése. 

Maga a délszláv háborúsorozat és az abban 

elkövetett etnikai tisztogatások int ~~ jelei voltak annak, 

hogy a balkáni államok és népek számára a színtiszta 

nemzetállamok megteremtése az egyedüli valóban 

felvállalt és felvállalható cél. 

A Budapesten 1994-t ~ l regnáló szocialista 

liberális koalíció idején az autonómiatörekvéseket 

felváltotta az utódállamok kormányaiba való beépülés 

politikája. 

A váltás egyik indoka az volt, hogy az utódál-

lamok nem hajlandóak európai mérték ~~ autonómiát 
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adni. Ha ezt a kérdést tovább feszegetjük, akkor az fe-

szültséget fog kelteni — hangoztatták. 

Mert ugye, az nem számít feszültségnek, ha mi 

magyarok százezer számra hagyjuk ott az elvisel-

hetetlenül kibírhatatlan utódállami paradicsomot! 

És jogaink követelése által kiváltott bárminem ~~ 

feszültség, vagy annak puszta látszata, késleltetné az 

anyaország felvételét az Európai Unióba! 

A Horn-kormány alatt, rossz nyelvek szerint nem 

kis budapesti segédlettel, a szinte minden délvidéki 

magyart összefogó VMDK felbomlott, és helyét a min-

denkori szerb hatalommal szinte tegnapig bármikor 

kiegyezni kész politikai er~k foglalták el. 

A magyarlakta területeken azon jogok kiharcolása, 

amelyeket a dél-tiroli németek, az 011and-szigeteki svédek 

vagy a belgiumi németek élveznek, lekerült a napirendr ~ l. 

Mellesleg annak idején Ausztria összes pártja a 

jobbtól a középen át a balszélig egységesen támogatta 

az 1918-ban minden osztrák szerint jogtalanul elcsatolt 

Dél-Tirol ~shonos lakosságának jogos követeléseit. 

Boldog Ausztria! Elégedett osztrákok. 

Dél-Tirolban a beszedett adók 90%-a helyben 

marad. A Finnországhoz tartozó 25 000 lakosú 011and-

szigeteken az önkormányzatnak joga van érvényteleníteni 

minden olyan ingatlanszerz~dést, amely megvalósulása 

esetén hozzájárulna a svédek által lakott szigetek etnikai 

arányainak a megváltozásához. A Belga Királyságban, a 

flamand és a vallon föderális egység mellett létrehozták az 

1918 után Németországtól Belgiumhoz (természetesen 

az ott él~~ lakosság megkérdezése nélkül) csatolt területen 

a német föderális egységet. Megjegyzem, Belgiumban 

nem több mint 60 000 német él. 

Mindhárom fönt említett példában az érintettek 

nem csekély hatáskör ~~ saját parlamenttel, széles 

jogokat biztosító nyelvi törvénnyel, helybéliekb ~ l felállí-

tott végrehajtó hatalommal, valamint saját oktatási rend-

szerrel rendelkeznek. 

Mindemellett Finnországban a svéd fiatalok 

anyanyelvükön kapják a kiképzést a finn hadseregben, 

Belgiumban pedig törvénybe iktatták, hogy a közkatona 

csak akkor köteles teljesíteni a kapott parancsot, ha az 

a saját anyanyelvén van kiadva. 

Mindez mindennapos gyakorlat abban az 

Európában, amelybe minden környez ~~ állam igyekszik, 

nyíltan és folyamatosan hirdetett saját szándéka szerint is. 

Maga az a tudat, hogy mi nem is küzdünk azért, 

ami bennünket, miként másokat is, jog szerint megillett, 

kisebbségi érzést és letargiát szül. 

A feszélyezettség, a másodrend ~ség érzése, a 

letargia nem az az állapot, amelyben egy nép 

huzamosan élni tud. A határon túli magyarság helyzete 

az anyaország lelki állapotára is hatással van. 

Amíg több millió ember él másodrend ~~ állampol-

gárként csak azért, mert magyar, addig minden magyar 

joggal érezheti magát másodrend ~~ embernek. Népünk 

közismert az öngyilkossági hajlamról. Az öngyilkosságok 

aránya a Délvidéken a legmagasabb. 

A múlt században a bécsi döntések után népünk 

köreiben az önmegsemmisítési szándék megsz ~nt. 

Ez a tény talán arról beszél, hogyan élik meg a 

magyar emberek nemzeti közösségünket. Minden nép 

lelkületében, közösségi tudatában felfedezhet ~~ bizonyos 

viszony az államhoz, és látható az a kép, amelyet kialakí-

tottak az államról. Nem tarthatjuk véletlennek, hogy például 

az angolszász államok (Anglia, USA, Kanada, Ausztrália, 

Új-Zéland ) minden esetleges formai hasonlóság ellenére, 

mind felépítésükben, mind m ~ködésükben jelent~sen 

különböznek mind az orosz világ államaitól (Oroszország, 

Ukrajna, Belorusszia) mind az arab világ államaitól. 

Nyilvánvaló, hogy az esetek túlnyomó többségében az 

angolszászok, a keleti szlávok és az arabok állam iránti 

elvárásai jelent~sen eltér~ek. Ha nem is áll 

szándékunkban ebben az írásban taglalni azt a 

kérdést, hogy milyen államot igényel a magyar nép, de 

az öngyilkosságok számának alakulása minden-

féleképpen azt látszik alátámasztani, hogy népünk 

egészének és benne minden egyénnek szüksége van 

olyan államra, amelyet a sajátjának tart. Az utódállamok 

a múlt század folyamán nem érték el, hogy a szül ~föld-

jével hozójuk szakadt magyarság egységesen, nyíltan 

és fennhangon hirdesse azt, hogy Romániát, 

Szlovákiát és Szerbiát hazájának tartja. A dolgok 

ilyetén való alakulása a jöv~ben sem várható. Emiatt 

van szükség arra, hogy az utódállamokhoz szakadt 

magyarság, a saját szül ~földjén, az állami jogkörök 

jelent~s részét, az autonómia vagy a föderális 

megoldás keretében, jogos birtokába vehesse. 

Azért céltalan törekvés az utódállamok társadal-

maiba és államigazgatásába való beépülés, mert az 

ott államalkotó népek és a magyarság elképzelése az 
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államról és annak m ~ ködtetésér~l jelent~sen eltér~ . 

Mindemellett azok az ígéretek és szerz ~dések, amelyekkel 

az utódállamok a kormányba becsalogatták a magyar 

pátokat, sorra hamisnak bizonyultak. 

A lefektetett szerz ~dések lényeges pontjai nem 

valósultak meg, mi több, maguk a szerz ~dések is, 

sokak számára, szándékos félrevezetésnek t ~ nnek. 

Azzal, hogy vezet~ ink már nem el~ször, de 

ismételten töretlen készséggel felpattantak arra a girhes 

szamárra, melyr~ l unos-untalan teli torokkal azt har-

sogják, hogy ez a világ legpompásabb paripája, nem 

csak személyüket és pártjukat, de a magyarság 

számára magát a közéletben való részvételt is hitelte-
lenítették. 

Minden utódállambeli, bennünket lelkesen és 

következetesen jogfosztani kész sovinisztának az a 

célja, hogy népünk minél inkább vonuljon ki a közéletb ~ l, 

ne intézze, hanem hagyja általuk „elintézni" sorsát, 

vagyis szótlanul és némán tör ~djön bele „pária" voltába. 

A lemondás és a koncét való kollaborálás poli-

tikájának egyenes következménye az az apátia, amellyel 

lépten-nyomon találkozunk széles e hazában, a 

Kárpátokkal övezett medencében. 

Az, aki lemond a helyi magyar törvényhozás és -

végrehajtás, valamint a helyi magyar közigazgatás 
miel~bbi megteremtésér ~ l, az valójában a szül ~földhöz 

való jogról mondott le. 

A kollaboráció a méltó céloktól fosztja meg a 

magyarságot, megfosztja népünket a tartásától és 

önbecsülését~l, elveszi t~ lünk az összetartozás 
tudatát. Elveszi t~lünk a jelent, azért mert nem vagyunk 

birtokában azon jogoknak, amelyek megilletnek ben-
nünket. Elveszi t ~ lünk a múltat, mert méltatlanok 

vagyunk eleink erényeihez, és nem ad nekünk jöv ~t, 
mert méltó el ~döknek méltatlan utódai el ~tt nem nyílik 
meg az élhet~~ holnap. 

Ha ~sei földjén, melyért annyi hadjáratban 

véreztek elei, saját vezet ~i idegen jöttmentként, jogait ki 
nem érdeml~~ páriaként kezelik a magyar nemzetet, akkor 

eljött az ideje annak, hogy a nemzet válasszon: mit ~ l 

kíván megszabadulni, ezekt~l a vezet~kt~l vagy az ép 
észt~l? 

Mivel a küls~~ er~ , mely kiszolgálókat keresett s 

lelt, jelenleg er~sebb (remélem, csak egyel ~re) a 
határon túli magyarság bels ~ , összetartó erejénél,  

közösségünkön sokszor a zavarodottság, néha a letar-

gia, szinte mindig a kicsinyhit ~ ség, egyes esetekben 

viszont a minden alapokat nélkülöz ~ , néha határokat 

nem ismer~~ der~ látás jelei érzékelhet ~ek. 

Olyan korban, melyben szinte mindennél többre 

értékelik a szabadságot, ennek birtokában nem lév ~~ 

közösségek alig kibírható helyzetbe kerülnek, majd 

mint a kámfor, kisasszony havának ver ~fényében, 

feloldódnak, elpárolognak, egyszóval: elt ~nnek. 

Hol kereshetne máshol, ki embert akar venni és 

ha bizton találni szándékozik, mintsem az elt ~nt vagy 

elhunyt gazdák szolgái közt? 

És mit tehet a szolga, kinek már nincs jelen 

sokak felett hatalmat gyakorló ura, és ott maradt maga, 

körötte azok sokadalma, akik ellen kiszolgálta a 

valamikorit? 

És ha a két keres ~~ fél egymásra lelt, a 

sokadalom is élheti tovább „boldogan" életét, új urának 

alávetve. 

Boldogan, mert saját soraiból származó, jelesés 

többnyire köztiszteletnek örvend ~ , tanult egyének 

gy~zködik folyton-folyvást arról, hogy a boldog 

elégedettség lényege abban van, hogy rendelkeznek 

fölötte, és ezáltal megszabadítják az önrendelkezés 

terheinek fáradságos viselését ~ l. 

Boldogan, mert hogy ez a fogalom feltételezi a 

gondtalanságot, a felel ~sség pedig, akár a saját sorsunk 

irányításáért, nyilvánvalóan gondokkal jár. 

A volt kommunista nomenklatúra minden utódál-

lamban a sor élén nyomul, ami nem is csoda, hiszen ezek 

az „urak" és „hölgyek" az elmúlt id ~szakban kell~~ tapasz-

taltra tettek szert a kollaborációban. 

Tisztelet a kivételnek, de szinte kivétel nélkül az 

~~ kezükben van a határon túli magyar sajtó. 

És a sajtó fegyver. 

Olyan rendszerben, amelyben a tömegek minden 

négy évben egyszer meghatározzák a következ ~~ négy 

év kormányát, ott a tudat befolyásolásának az eszközei: 

az iskolai tananyag, a nyomtatott és elektronikus sajtó, 

a könyvkiadók és terjeszt ~k hálózatai, a színházak és a 

filmszínházak - mind-mind a politikai harcnak, illetve az 

uralomgyakorlásnak az eszközei. 

Ezzel kapcsolatban hadd idézzek egy angol 

katonai szakírót, Basil Liddell Hart urat, aki Acél 

közvetett megközelítésének a stratégiája cím ~~ 

i;
~.,
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könyvében imígyen elmélkedik a háború céljairól és 

lehetséges eszközeir ~ l: - A háborúnak az acélja, hogy 

a mi kormányunk az ellenséges nép kormányára 

kényszerítse akaratát. De a háború igen költséges dolog. 

Sokkal olcsóbb megszerezni azokat az eszközöket, 

amelyekkel megtörjük az ellenséges nép ellenállási 

vágyát. 

Persze, ha belegondolok abba, hogy az 

anyaországi nemzeti és polgári er~knek röpke nyolc év 

hatalom nem volt elég arra, hogy megteremtsék a 

kiegyensúlyozott tájékoztatást, akkor attól kell tartanom, 

hogy a határokon túl nincs erre esély az id ~k végezetéig. 
Mindemellett az anyaország gazdasági 

felemelkedése és demográfiai összeomlása el ~segíti az 
áttelepülési folyamatot. 

Ahhoz, hogy ez a folyamat megálljon, egyrészt a 

határon túli magyarság számára miel ~bb biztosítani 
kell a szül ~földje fölötti önrendelkezést, másrészt 

Magyarországon mindent meg kell tenni azért, hogy a 

gyermekvállalási kedv jelent ~sen megn~jön. 

Ha ezt a két feltételt nem sikerül teljesíteni, 

annak sajnos nagyon is belátható következményei 

lesznek. 

1961-ben a Délvidéken félmillió magyar élt. 

Jelenleg nem egész háromszázezer magyar él a 

valamikori Torontál, Bács és Szerém vármegyék 

területén. 

Úgy tudom, hogy Európában a második 

világhb̀orú  után sehol sincs ilyen szembeszök ~~ példája 

az etnikai kiszorítás példaérték ~en sikeres politikájának. 

Többedmagammal 1999-ben alapítottuk meg a 

Délvidéki Magyarok Közösségét. 

Szervezetünk egyesületi formában m ~ködik és 

célja a szül ~földjér~ l elköltözött délvidéki magyarság 

összefogása, valamint azon körülmények 

megteremtésének el ~segítése, amelyek létrejötte 

esetén elképzelhet ~~ a nagyobb számú visszatelepülés. 

Számunkra a belgiumi németek föderális státusa 

az a példa, amely mentén elképzelhet ~nek tartjuk a 

délvidéki magyarság nyílt és megoldatlan gondjainak 

hosszú távú és megnyugtató rendezését. 

Természetesen, ahogy föderális követeléseinket 

nyilvánosságra hoztuk, légüres térben találtuk 

magunkat. Sokan a széls ~jobb jelz~t ragasztották ránk, 

pusztán azért, mert olyanra formáltunk jogot, amit 

mások nyugodt biztonságban, sokak helyesl ~~ 
egyetértésében élvezhetnek. 

A magyar jobboldal 2002. évi választási 

vereségével kapcsolatban talán annyit, hogyha nem a 

miénk a téglagyár, akkor ne téglából építsük a házat. 

Bár látványos, ahogy a földb ~ l kin~~ a fal, miközben mi 

egyik téglát serényen rakjuk a másikra, de miután 

felépült a fal és megfordulunk, rádöbbenünk, ~k itt van-

nak! Nem a fal másik oldalán, velünk szemben, szép 

sorban állnak és a kezük sem üres. Hátunk mögött a 

fal, telis-teli téglákkal. Ezután pusztán két dolog közül 

választhatunk, vagy elfogadjuk a felkínált kend ~t, 

bekötjük szemünket, vagy meredt szemekkel, de méltó 

nyugalommal igyekszünk meglátni a szélsebesen 

közelg~~ jöv~t. 

Hadd ismételjem meg: ha nem a miénk a 

téglagyár, akkor vigyázzunk a téglákkal! 
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BENEDIKTY TAMÁS 

A KÖLT~ I KÉPT~LA KÖLT~ I KÉPLETIG 

/Avagy gondolatok a nyelvr ~ l a politika latrinájának ürügyénl 
Nyelv? Irodalom? Nemzet? Kultúra? 

Megannyi dzsungel, megannyi káosz. Sz ~ nni 
nem akaró bozótharcok a megtalálni vágyott, de elt ~ nt 
csontváz körül. Igen ám, csakhogy sehol másutt nincs 
hely az olyan atavisztikus figurák számára, mint akik itt 
összegyültünk. Lélegzetvételnyi terünk sincs máshol, 
hiába kapálódzunk. Úristen, mi mindent elmondtak már 
err~ l Felkent Sámánjaink! Kazinczy, Kölcsey, 
Vörösmarty, Ady, Szabó Desz ~ , Kosztolányi, Németh 
László, Illyés — napestig sorolhatnám. Micsoda 
heriokus küzdelem, mennyi falra hányt borsó... 

Hunok, csodaszarvasfik, eltévedt-elkésett 
suméravar magyarok! Patetikusabban: véreim, honjaim, 
nemzettestvéreim! Bizáncot válasszuk vagy Rómát? 
Egy újabb kondásdiktatúrát, vagy inkább a multinácik 
szatócs rabszolga-Kánaánját? Mert világos, mint a 
vakablak, hogy milyen jöv ~~ rémlett föl annakidején 
Világosnál, s hogy a „Kiegyezés" nev ~~ hajó süllyedt el 
velünk Trianonnál. Dickens-i szerepet kényszerített 
ránk a „m ~velt" Nyugat, a fagy- és éhhalálra ítélt karácsonyi 
árvagyerekét, végül megkoronáztak bennünket három 
H-val: Halmozottan Hátrányos Helyzetünk be- és kitel-
jesedett 1944-45-ben, 1956-ban és 1989-90-ben. S 
mindez történt úgy, hogy sehol a környékünkön annyi 
zseniális Ezsaiás nem üvöltözte, jósolta meg a kikerül-
hetetlen végzetet, mint nálunk. Sajnálatos viszont, hogy 
szent turulmadarunk az évszázadok során a nemzeti 
mentalitást szimbolizáló siketfajddá degradálódott. 
Pillanatnyilag mintha Mohácstól Brüsszel felé kanyarogna 
girbe-görbe sztrádánk, de hogy valójában merre és 
hogyan, arra legfeljebb Pilinszky verse adhat választ: 
„ Amerre a katonák a vereségben /Ahogyan a tenger 
az összetört szentségtartóban." 

Mit lehetne még ehhez hozzáf ~zni? 
Fél~ , hogy kevés épkézláb gondolat verg ~dhet 

ki mostani locsogásunk mocsarából, de ha már rászántuk 
magunkat, maradjunk a legegyszer ~bb módszernél: 
induljunk el a kályhától. The stove is in the corner.  ‚re,  
a Bábel új urainak nyelvén megszólaltatott mantra... 

Én ellenben egy hajdani Birodalom /mely a 
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jelenleginek a mintája/ híresen-hírhedt kérdését 
citálom: - Quo vadis, Domine? 

- Haza — hallom lelki füleimmel a mindenféle-fajta, 
rend ~-rangú migráns és emigráns válaszát. 

- Hát nem onnan jössz? — leplezem csodálkozá-
somat. 

- Köcsög! A saját költ~det se ismered? Haza 
csak ott van, hol jog is van, s a jog az nincs sehol. 

Igaz, habár az interpretálás kissé szabados. 
Ahol a pénz, ott a szokás. Vagy megszoksz, vagy 
tovább szöksz. Jobb ma egy túzok, mint holnap egy 
verébfészeknyi haza a magasban. 

Meg lehet-e mintázni ezt a frissen nyakunkba 
zúdított, globalizált életet a cinkosok összezagyvált 
szavaiból? Mi a haza? Van haza? Hol a haza? Ahol 
irhánkat mentve sodródhatunk az árral? Vagy valami 
más, amit már régesrégen betemettek, eldózeroltak, 
lebetonoztak? Vagy például az, amire 1956 októberében, 
novemberében gondolhattak a halállal szembenéz ~~ kis 
rongyosok, a pesti srácok, akik világtörténelmet csináltak 
anélkül, hogy a markukat tartották volna? Mert vannak 
éjszakák, amelyek kicserélik az ember arcát, nevét, 
országát, s~t, még a halálát is, csak a haza  nem változik, 
ez a szív mélyébe gy ~rt, egészen soha fel nem tárható, 
teljesen soha meg nem közelíthet ~~ illúzió. 

Húzz haza a vérbe! —förmed az egyik kocsmatöl-
telék a másikra. „Hazabeszél" — modják arra, aki a 
maga érdekeit bizonygatja. — „Hazaáruló volt" - ítéli 
meg sommásan az utókor a méltatlan politikust. 
„Meghalt a hazáért" —olvasható némelyik sírkövön. „De 
jó volna egy kis hazai!" — sóhajtozik az albérletben 
sz~kölköd~ , éhez~~ diák. 

Ugyanaz a szó, de mennyire eltér ~~ jelentéssel! 
Ámbár ez sem olyan dönt~ , mint az, hogy ki, milyen 
helyzetben, mikor, miféle lelkiállapotban és morállal 
emlegeti. Az értelmezések milliárd fényévre keringhetnek 
egymástól. 

De végtére is maradjunk a nyelvnél, nehogy bele-
pottyanjunk a politika latrinájába. Meg lehet-e mintázni az 
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ordítani való életet egymásra uszított, összecs€dített 
cinkosairól? A logika határán az aknákat telepít€  nyelv, 
gyanútlan gondolatok zuhannak a szavak csapdáiba. 
Meredek falba kapaszkodó ujjak, véresre töredezett 
körmök. Nekilódulni, összeroskadni, kisimulni! 

Artikulátlan sírással-g€gicsöléssel szakadsz a 
világba, hason-háton fekve, ösztönösen kalimpálsz, röp-
pennek a hónapok, csúszol-mászol érzelmeid pillanatnyi 
tárgya felé, változol, fejl€dsz, növekedsz, elkapsz egy 
személyt jelöl€  f€nevet, belemarkolsz egy id€t érzékel-
tet€  igébe, hogy végre talpra állhass, és rövid totyorgás 
után kimondhasd az els€  mondatot alannyal és állít-
mánnyal. A kör bezárul: észre sem veszed, s tudsz már 
megnevezni, hasonlítani, viszonylatokat felállítani, 
emlékezni, azonosulni, különbséget tenni... 

A nyelvvel a világ /család, iskola, társadalom/ a 
maga képére formál, ami kísértetiesen hasonlít ahhoz, 
ahogyan ezt a folyamatot Peter Handke megírta a 
Kaspar-ban. IA darab f€h€se, Caspar Hauser valóban 
létezett. 1828 pünkösdjén rejtélyes kamasz bukkant fel 
Nürnberg egyik kapujánál olyannyira elvadultan, hogy 
még beszélni sem tudott. Csak vizet és kenyeret 
fogadott el, talpáról hiányzott a természetes 
b€rkeményedés, s annyira vakította a fény, hogy 
állandóan hunyorgott. Minden jel arra utalt, hogy gyer-
mekkora óta rabságban tartották valamilyen elfalazott 
helyiségben vagy pincében, ahol senkivel sem érint-
kezhetett. A város örökbe fogadta, nevet adott neki, 
majd megpróbálták az akkori id€k meglehet€sen 
brutális pedagógiai módszereivel civilizált emberré 
nevelni. A jövevény tragikusan végezte, mert öt évvel 
kés€bb 1833-ban egy ismeretlen személy ledöfte, s 
Caspar három nappal a merénylet után belehalt 
sérüléseibe. A nyomozás nem hozott eredményt, így 
nem csoda, ha az emberek arról suttogtak, hogy a fiú 
egy trónkövetel€  dinasztia sarja, tehát valamilyen poli-
tikai cselszövésnek lett az áldozata./ 

Handke interpretációjában Caspar sorsa költ€ i 
parabola. Attól kezdve, hogy a fiú els€  értelmesen 
összefügg€  mondatát kimondja /"Olyan vagyok, mint 
aki már egyszer létezett"/, rohamléptekkel fejl€dik, s 
rövidesen gyanús hibátlansággal szajkózza a befogadó 
közösség erkölcsi sémáit, konvencióit. Lám, a nyelvi 
drill, az idomítás sikerült! És akkor bekövetkezik a 
„gyilkosan" irónikus fordulat: a közösség ezt a vakbuzgó, 
már-már túlzottan idomulni akaró lányt éppúgy kiveti 
magából — azaz megöli — mintha Caspar eleve a másik 

2004/2.4. évf.  

lehet€séget választva, az els€  adandó alkalommal 
igyekezett volna megszökni a klisékb€ l, a bornírt társadal- 
midadogásból. 

De meglehet-e szökni a klisékb€ l, a dadogásból? 
És hová? Talán a süketnémák égi intézetébe? Van 
esély a széthazudott szavak ellenében beszélni? Mi 
értelme, hogy továbbra is a költészet mágikus erejér€ l 
fecsegjünk? Kitalálhat-e költ€  valamiféle varázslatot az 
egyre banálisabb, s az irodalmi divat által trónra emelt 
szöveggyártás ellen? Vajon nem gyötörték-e már a 
múlt századokban is hasonló kételyek az eredetiség és 
megújulás igényével startoló, kezdetben sült bolondként 
aposztrofált, s a legjobb esetben is csak pojácának 
nézett /lenézett/ poétákat? Hátha ez is közrejátszhatott 
hogy a zsenikben oly gyakran feltámadt és realizálódott 
a szópusztító vágy? 

Megannyi kérdés — válasz nélkül. 
A modernitás bajnokai közül jónéhányan porig 

akarták bombázni a nyelvet, hogy a romhalmazból 
valami eredetien új min€séget teremtsenek, de csak 
saját magukat égették fel, dúlták szét. Meg kellett valahol 
állni félúton, s€t néhány lépést még vissza is táncolni, 
hogy az eredeti tervb€ l több-kevesebb szilánk drágak€vé 
csiszoltasson. Rimbaud volt a nagy kivétel, a végleges 
hallgatás csak neki sikerült, miután elkészült totális 
összefoglalásával, az Eqy évad a pokolban — nal, hogy 
aztán leszámoljon a líráról vallott eszményével, addigi 
önmagával, s a végén fizikailag is elroncsolódjon az 
abesszíniai kufárkodásban. 

Ahogy a tábort• z fénye vonzza a rovarokat, úgy 
repülnek a perzsel€  örvénybe azóta is az újabb kísér-
letez€k. Reménykednek valamiféle abszurd igazságban, 
hogy talán mégis lehetsége a szavak ellenében  írni és 
beszélni... 

Az egyik érvényes válasz kétségtelenül 
Rimbaud-é, aki kamaszfejjel hátat fordított az „élet-
m• ként" aposztrofált folyamatos fecsegésáradatnak, a 
grafomániának. A másik válasz vadonatúj: a Kollektív 
Agyhalál, a számítógép képemy€jének virtuális valósága. 
Mint hajdan a Vezuv Pompejit, alighanem az Internet 
fogja maga alá temetni a nyelvet, de kérdés, hogy 
lesznek-e a távolabbi jöv€ben régészek, akik majd 
kiássák a szavak hulláinak üreges lenyomatait az 
üledék alól. 

A szédületes technikai fejl€dés ellenére még 
mindig a tér és az id€  foglyai vagyunk. Ebben a 
ketrecben azonban már meg vannak számlálva a 
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wittgensteini tétel percei, vagyis hogy nyelved határai 
egyúttal világod határait is jelentik. Mindazonáltal az 
emberi lét kozmikus értelemben még sokáig csupán 
erre a négydimenziós, állandó ébrenlétre, a fenn-
maradásért és a fennmaradásból ered•  cs• ddel folytatott 
harcra korlátozódik, és egyel• re csak álmodozhatunk 
az univerzum meghódításáról. Éppen ezért miért kel-
lene cs• dtömeggé titkolni a szavakat, szétfecsegni az 
eszme csöndjét? Mi értelme volna menekülés közben 
az útkeresztez• désnél a zsákutcát választani, ha állig 
felfegyverkezve loholnak nyomodban üldöz• id? 

Hát akkor talán reménykedjünk abban, hogy a 
tudat... 

A tudat? Minél mélyebbre hatolsz a szubatomikus 
és szupergalaktikus ismeretlenbe, annál inkább 
kényszerülsz elfogadni a lehetetlent, mert immár a 
kvantumfizikára és a relativitáselméletre alapozott 
világképed is megingott. Kezdjük Oppenheimer 
véleményével: „Ha azt kérdezik, hogy változik-e az 
elektron helyzete, azt kell válaszolnom, hogy nem. 
Akkor ezek szerint mozdulatlan az elektron? Nem!" 
Heisenberg kijelentette, hogy az atomok nem hason-
líthatók a tárgyi világ dolgaihoz, még kevésbé dolgok 
az elektronok, amelyek az atomok héját képezik mivel 
nem írhatóak körül egyértelm‚ en sem a hely, sem a 
sebesség, sem a méret, sem az energia alapján. „Ha 
az atomok színvonalára kerülünk, megsz‚ nik a tér és 
az id•  objektív világa. Az elméleti fizika szimbólumai 
soha sem a tényekre, legfeljebb, s• t, csakis a 
lehet• ségekre utalnak!" —állította a Nobel-díjas fizikus. 

A szavakkal megfogalmazhatatlan világ dühíti, 
lázadásra készteti a költ• t. „Egyszerre kell mindent 
megtagadni: a világot, az értelmet, az eget, a gond-
viselést!" — kiált fel Roger Callois A költészet packázásai  
cím‚  kötetében. 

A kötelez• en „személyiség"-nek tekintend•  
/vagy inkább csúfolt?/ egyed számára az egyensúly a 
legfontosabb: az átkelés  a torokba simuló sivatag és a 
közvetlen veszély lázrózsái közt. Számokkal jelöl a kor, 
s mint fékezhetetlen áradás csap fel medréb• l a 
fogyasztás  igénye, mely a régi falvéd• k és háziáldások 
színvonalát százszorosan alulmúló tévéreklámokba 
burkolja acélt. Számok és számok! Noha igaz, a 
számok és képletek sejtetik az emberrel azt is, hogy 
egész világát sejtések, rébuszok veszik körül, 
melyekhez képest bármiféle fejl• désr• l, evolúcióról vallott 
nézet kísértethistória vagy anekdota csupán, a logika  

pedig csak man • ver: az éppen soros ideológia vagy 
profitorientált világkép ex cathedra kinyilatkoztatásának 
eszköze, módszere. 

A számok pontosak — hamiskártyás a nyelv. 
De miért ne lehetne átgyúrni, felfrissíteni, 

megacélozni a bet ‚ k izmait, s a nyár karcsú dalával 
gyógyítani az elvizeny • södött mondanivalóba tokozódott 
inakat? 

Te író, te költ • , ha legalább néha vállalnád, hogy 
a manapság oly divatos köldöknéz •  meditáció /képmu-
tatásod, önzésed steril lelkigyakorlata/ során a 
lehetetlen lehet• ségei után is kutass, akkor egyszerre 
csak puszta küszöbbé válna a nyelv: átléphetnél és 
visszaléphetnél. Nem volnának többé falak és kapuk. 
Nem kellene játszadoznod a gondolattal, hogy leöldösd 
a képzeleted teremtette város ismeretlen nev ‚  lakóit 
csupán azért, hogy dallammá válhass szájukon, 
rémálommá pillájukon. 

És innent • l kezdve már csak a költ• ket szólítom 
meg, mert a próza sohasem volt és sohasem lesz 
olyan id • álló, sajnos, mint a vers, ugyanis mindig a 
mulandósággal kacérkodik, és jobban kiszolgáltatja 
magát a jelennek. Tehát akit illet: foglald költ • i képletbe 
az ellentmondások totalitását, s akkor nem kell kiherélni 
vagy megbecsteleníteni a szavakat, csak megkeresni 
és kiválogatni közülük a feladat méltóságához, hite-
lességéhez ill • eket, s a makró- és mikrovilág abszurd 
logikájához igazítani • ket, adott esetben akár a nyelv 
logikája ellenében. 

A költ • i képlet olyan, mint a precíziós m ‚ szer. 
Segítségével kalandra indulhat a szellem akár a 
metafizikus, akár a dologi létbe, hogy aztán visszatérjen 
saját világához a zsákmánnyal, a kihasított evidenciákkal. 
A költ • i képlet alapvet•  elemei a költ• i képek, melyek 
úgyszólván maguktól, automatikusan illeszkednek 
egymáshoz, hogy feszesre húzzák, tökéletessé 
kerekítsék egymást. Ami pedig a végeredményt illeti, 
az talán a legtökéletesebb geometriai alakzathoz, a 
gömbhöz hasonlítható, mely rendszerében /formájában, 
felépítésében/ alig, legfeljebb mértékében különbözik 
az univerzum teljességét • l. 

A költ • i képek a költ • i képlet legkisebb önálló 
egységei.  Bármennyit bíbel • djünk is a szavakkal, bármilyen 
gondossággal kóstolgassuk, válogassuk is • ket, tudnunk 
kell, hogy csak a képleten belül  nyerhetik el a vers által 
felragyogtatott többértelm ‚ ségüket. Az ihlet bekapcsolta 
intuició egymás után robbantja fel a teremt •  képzelet- 
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ben a költ• i képeket, s így érzékelteti a totalitást. Ezek 
a képek egymásnak rendelt ellenfelek,  nem is élhetnek 
másként, csak egymással halálos szorításban. A vers 
írja a költ• t, a tudat csupán kontroll, jelzi, ha nagy a 
melléfogás. „Írok, miel• tt tudnám, mit fogok írni. Azért 
írok, hogy költeményem segítségével megtudjam: ki 
vagyok én és mi a világ... Tudni kell róla, hogy parancsoló 
erej‚ , heves feszültség‚ , ellenállhatatlan, olyasmi, mint a 
szerelmi gerjedelem vagy a halál közelsége" —
vélekedik err• l az abszurditásig egyszer‚ , s mégis 
bonyolult folyamatról Alain Bosquet. 

A költ•  tehát egyszerre csak szembe találja 
magát egy bens•  áramlással, mely a versb• l fakad, a 
vers meg • bel• le, ám mindenféleképpen a vers szüli a 
költ• t. Ok-okozat felcserél• dik, visszahat, összeforr, 
egymásba gabalyodik, mint az örökkévalóságot szim-
bolizáló ábrán a kígyófej és a kígyófarok. A költ•  
agyában felszikráznak a képek, csak az a kérdés, hogy 
a szavak sziporkaáradatából mit engedhet át magán a 
költemény. 

Valójában mi is ez a „költ• i képlet"-nek nevezett 
torzszülött? Üres zacskó, melyen átfúj a szél? Adjunk 
végre pontos definíciót! 

A költ• i képlet több költ• i képb• l építkez•  totalitás. 
Keletkezése talán esetleges, végeredményét tekintve 
azonban állandó evidencia. Emberre nyitott ajtó, mert 
általa teret kap visszhangod madártávlata. A költ• i 
képlet bármikor átsegíthet téged a jöv• be anélkül, hogy 
virtuálisan kábítana, s valamiféle mesterségesen 
kiagyalt, elbutuláshoz vezet•  életmodellel traktálna. 
Némi túlzással azt is feltételezhetjük, hogy a számunkra 
egyel• re még elérhetetlen, de matematikailag igazolt 
ötödik /s• t további/ dimenzióban is érvényes, mert 
érzékelhet•  emberközelségbe hozza az igazság roppant 
boltívét. Azért utánozhatatlanul egyedi és megismétel-
hetetlen ez a konstrukció, mert átélhet• vé teszi az uni-
verzum boltívszer‚  feszülését, tágulását, szétrobbanását 
— a lüktetést. Nem is annyira lényege, hanem anyaga a 
szó. Olyan varázseszköz, melyet soha nem igázhatnak 
le teljesen a nyelv törvényei. Természetesen senki nem 
tagadja, hogy a nyelvb• l születik, s a nyelv szabályai 
éltetik, ugyanúgy, ahogy a testet is behálózzák az erek, 
ám egyúttal a nyelv fölött  is áll. Egyszerre van kívül és 
belül. Ellentmondásosságát vállalva hirdeti, hogy te 
vagy a világ közepe, mert általa részesülsz az EGÉSZ 
megismerésében. A költ• i képlet a szavakkal elérhet•  
legnagyobb pontosság, abszolút jelenlét a jelenségek- 

2004/2. 4. évf.  

ben és a jelenségek mögött. Legf• bb erénye, hogy 
segítségével kijátszható a hamiskártyás nyelv. 

Vegyünk egy példát André Frénaud-tól: 
Reqiescat  
A lét halála a halál halála. 
Utolsó átmenet és némaság. 
A semmi két ajka közt 
gyorsan lenyelt csipetnyi zaj. 

(Nemes Nagy Ágnes fordítása/ 
A lét halálának, vagyis a nemlétnek  érzelmekt• l 

mentes, hideg pontossággal megfogalmazott, elvont 
definíciója inkább egy filozófiai esszé élére kívánkozna, 
miközben elrabolja ennek az epigramma rövidség‚ , 
tömörség‚  költ• i képletnek a felét. Kétség támad bennünk, 
hogyan tudja a hátralév•  két sorban kivágni magát a 
költ• , hogyan tudja id• tlen lebegésbe emelni /verssé 
lényegíteni/ a képlet els•  felének száraz, tényszer‚  
megállapításait. A befejez•  két sor azonban feloldja 
kétségeinket. 

A három metaforából álló képlet harmadik eleme 
érzékelhet• vé, testivé varázsolja az „átmenet"-et a 
„némaság"-ba úgy, hogy egy látszólag elhanyagolható 
állapotra sz‚ kíti a határt: az utolsó lélegzetvétel pil-
lanatára. Ez a töredékid•  az ezt megel• z•  egész élet 
súlyához képest elhanyagolhatóan korlátozott tartamú 
és rendkívül esetleges, hiszen akár egy másodperccel 
el• bb vagy kés• bb is bekövetkezhet. És mégis ez a 
dönt• ! Miért? Mert a lehetetlen megvalósulásának  la 
legnagyobb csodának/ az utolsó esélye. Innent• l 
kezdve ugyanis nincs tovább. Nincs többé remény az 
életre, s nincs többé remény a halhatatlanság illúziójára. 
Kizárólag ez az a mozzanat /mármint az utolsó sóhaj/, 
amelyik szinkronban áll az elmúlás pillanatával, s amelyet 
a lét könyörtelen torkában a durván, profánul hangzó 
„zaj" szóval dug le a költ• , hátha így esetlegessé 
litániázhatja a csak látszólag esetleges kikerülhetetlent.  

A költ• i képlet olyan t‚ szúrásos mintavétel, mellyel 
a totalitást csapolod meg. Nincs ennél pontosabb 
módszer kozmikus jelenléted érzéki és intellektuális 
kitapogatására. Arra szolgál, hogy gyógyítson. Minden 
a kitalálójától, a költ• t• l függ, kezdve azzal: alkalmas-e 
a találmány a beavatkozásra, s folytatva azzal: ki, 
mikor és hová hatol be vele. Ha képlet m‚ ködik, akkor 
a „döfés" nyomán akár többféle jelenségsorozat is 
el• buggyanhat ugyanannál a „páciens"-nél, de mindegyik 
érvényes, mert ugyanazt az evidenciát hordozza. 

A szület• ben lév•  /vagy a m‚ szaki leírások primitív 
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kifejezését használva: „ az összeszerelés alatt álló"/ 
képletben millió és millió lehet• ség közül mindig 
csupán egyetlen kép, az a bizonyos meghatározott X 
illeszthet•  ahhoz a bizonyos egyedüli Y-hoz,  meg az 
egyetlenegy Z-hez, és így tovább. Értelmetlen volna 
bármelyiküket is felcserélni vagy behelyettesíteni a variá-
ciók valamelyikével, ugyanúgy, ahogy Einstein 
képletében /E = m ' cZ / sem lehet a sebesség helyébe 
az id• t, a matéria helyébe a távolságot hazudni. A költ•  
keresi a képeket, hogy megalkossa id• tlenül érvényes 
képleteit. 

A metaforában, azaz az elemi képlet részecs-
kéjében végre értelmet nyernek a részecske részecskéi: 
a szavak is. /Ne feledjük, a végtelen is a végtelenségig 
osztható, nem csak a véges!/ A költ• i kép mindig 
valamiféle jelenséget birtokol, méghozzá olyan módon 
és mértékben, amennyire ez a jelenség egyáltalában 
létezhet a költ•  és az általa megcélzott világ számára. 

De a metaforának még ennél is többet kell sugároz-
nia: a jelenséggel történ•  eggyéválást, mely a konven-
cionálisjelenségta‚ talmakhoz képest túllépést, kitágulást, 
átlényegülést eredményez. A költ• i kép csak akkor 
maradhat a költ• i képlet elemi részecskéje, ha a segít-
ségével megidézett, birtokolt, átváltoztatott jelenség a 
legtisztábban, legteljesebben talál vissza önnön 
lényegéhez. 

Igen ám, de az ezredvég és az új ezredelö az 
irreverzibilitás pecsétjét nyomta rá az összes eddig 
értéknek hitt kacatra: a kultúrára, a morálra, a tár-
sadalomra, s az úgynevzett „józan ész"-re, mely utólag 
mindig • rültségnek nyilvánítattik. Nyakunkon a nano-világ, 
s aztán a következményeiben még felmérhetetlen, 
információs világháló, mely a kaméleonizmust  emeli 
oltáriszentséggé a gondolkodás és a kreativitás egyre 
sivárabb, lepusztultabb templomában. Bármi áta-
lakítható bármi mássá; eszmék, tárgyak, korok s• t még 
az emberek is összekeverhet• k akármilyen, tetszés 
szerinti zatyulékká. A tudomány közben leállíthatatlanul 
száguld, ám minél mélyebben hatol a részletekbe, 
annál kevesebbet markol. A nagy hal helyett csak 
nejlonzacskó-foszlányok tapadnak a háló aljához. 

Kitágul a szó: „határtalan". Elködösül aszó: 
„valóság". Létez•  világunk körül érzékelhetetlen tömeg 
lapul anyag nélkül, sebesség nélkül, energia nélkül, 
minden nélkül: az elemi részecskék világa, de ugyanígy 
elérhetetlenek a gigászok is: a szupernovák, a csil-
lagködök, a galaxisok, a kvazárok. A neutrinó olyan  

elemi részecske, melynek nincs anyaga, tömege, elektro-
mos töltése, mágneses mezeje, s a mellette röpköd•  
másfajta elemi részecskék mágneses, elektromos 
er• tere sem vonzza vagy taszítja el. A világƒ rb• l 
érkez•  neutrinók úgy suhannak át a földön, s a 
testünkön, mint a Semmin — a fény sebességével. A 
matematika már jóval el• bb jelezte létezésüket, miel• tt 
még ciklotron segítségével felfedezték volna • ket. 
Feynman szerint a neutrinók szabadon mozognak térben 
és id• ben, olyan elektronok, melyek visszafelé utaznak 
a múltba. Hamlet a helsing• ri vár fokáról kiröppen a 
negatív id• be: ha el• re löki a teret, ráborul az ƒ r. Mit 
számít már a „lenni vagy nem lenni" primitív problémája! 

Lélegzetelállítóan izgalmas ez a láthatatlan, 
érzékelhetetlen, negatív létezés. A fotonok, mint a fény 
testecskéi, a semmib• l a semmibe utazó neutrinók, az 
elektron, amelyik nem mozdul és nem mozdulatlan, de 
még az atomok is, amelyekr• l Bertrand Russel azt állí-
totta, hogy tán teljes egészükben abból a sugárzásból 
állnak, mely bel• lük áramlik... De mi az, hogy 
„bel • lük"? Mi az, amib• l a sugárzás árad? 

Így lesz álmunk örökös ébrenlét. Az az imént 
emlegetett négydimenziós ébrenlét, melyben rémál-
maink foglyaiként mérgezzük a leveg• t, a talajt, a vizet, 
kipusztítunk mindent, végül saját magunkat is felzabáljuk, 
mint a Beatles-filmben, A sárga tengeralattjáróban 
szerepl• , tölcsérfejƒ  emberke. Egyre szennyesebb 
árként hömpölyög a túlnépesedett emberiség, s akár a 
moslék, ömlik az élet a Danaidák hordójába, onnan 
pedig tovább az értelmetlen halál, a földalatti horog 
felé. Ahogy megszülettünk, rögtön a rettegést szívjuk 
magunkba az anyatejjel, s ahogy növekszünk, kibelezzük 
genezisünket. 

Mi hiányzik bel• lünk, hogy végre elüvöltsük 
magunkat: „NEM!"? Mi szilárdíthatná az oszlopf• t, ha 
inog a fundamentum? Mint fájdalmas nyílhegyek, 
suhannak át agyunkon a fényévmilliók, de ki ajzza a 
húrt, mi a vessz• kre kötött üzenet? Csupán az ebéd 
utáni cigaretta bizonyosság, s két szippantás közt az 
automata fogvacogás. 

Akkor hát miért éppen a szavak térdeljék ki a 
hazafelé vezet•  utat? A logika határán az aknákat 
telepít•  nyelv... 

Vagy mégsem? 
A tudat a számok segítségével már áttörte a 

nyelvi korlátokat, új dimenziókat fedezett fel, magát a 
jöv• t is átdimenzionálta olyannyira, hogy az emberiség 
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történelme, összes hozadékával: életmóddal, kultúrával, 
a háborúkkal, eszmékkel, a gondolkodással immár az 
abszolút befejezett múltat, a k€korszakot /ami a mentalitást 
tekintve nagyban tart még most is!/ szimbolizálja. 
Csakhogy ez a számoktól felmagasztosuló tudat digitális 
mocsárba fogja hajszolni a fantáziát, s az egyéniség, 
az eredetiség úgy koszlik majd le a személyr€l, mint 
valami agyonny‚ tt rongy. A szellem, a lélek elvetél 
ebben az abszolút m‚ viségben, melyhez képest 
Madách, Huxley vagy Orwell futurológiája 
leányregénybe ill€  rózsaszín‚  ábrándozás. 

Ne a nyelvet hibáztassuk érte! Vagy ne csak a 
nyelvet... 

A költ€k kihalófélben lév€  hüll€k, lábasfej‚ ek. Az 
ugrifüles ifjoncok pedig gátlástalanul robognak az 
„információs sztrádán" a szeméthegyek felé, s még 
alanyiságnak is alig nevezhet€  exhibicionizmusukat 
maszatolják az internetes képerny€re vers ürügyén. 
Made in Postmodern. Ám a villódzás vége karambol —
a teljes érdektelenség. 

Vajon melyik cybeƒvilágbeli dudás vállalja majd a 
pokoljárást? És ami még fontosab: kimászhatunk-e 
valaha a kaméleonizmus digitális mocsarából? 

Talán. Aligha. Esetleg. 
Jézus azt mondta, nincs oly titok, mely nyilván-

valóvá ne lenne, s nincs olyan dolog, mely világosságra 
ne jönne. E mélyértelmü bölcsesség egyik lehetséges 
megfejtése, hogy a kromoszómák rózsafüzéreiben 
legalább annyi világosság szunnyad, mint amennyi  

sötétség. Bár tegyük mindjárt hozzá: ma már ez sem 
biztos. Még néhány év, és a génmanipuláció, a 
klónozás se lesz bonyolultabb a gyufaszál meg-
gyújtásánál. 

Miközben egyre hályogosabb szemmel bámul 
ránk a valóság, az odakinti káosz sötétje hirtelen fel-
szikrázik, fény villan a valaha „költ€"-ként emlegetett 
€shüll€ben. Legalábbis ne tartsuk teljességgel alkalmat-
lannak e kihalásra ítélt lény egyik-másik példányát, aki 
a képtelenség pontos képeib€ l alkotott képletekkel 
tornázza magát el€ re: nekilódul, összeroskad, kisimul, 
hogy aztán újra kezdje. Meredek falba kapaszkodó 
ujjak, véresre töredezett körmök. Minél kiszolgáltatot-
tabbak vagyunk a nálunk hatalmasabb er€knek, annál 
inkább felébred bennünk a kíváncsiság kiszolgáltatottsá-
gunk iránt. Elég, ha a kíváncsiságot sikerül lefordítani, 
nyelvi eszközökkel képpé, majd képletté transzponálni, 
s akkor már nem birtokolnak bennünket maradéktalanul 
félelmeink, szorongásaink. Kívül az újmódi „virtuális" 
nyelv állandóan változó, handabandázó terrorja, a lét 
mindennapos körforgása, mely felhajítja és össze-
morzsolja a költ€t, belül a bakugrásokkal védekez€  evi-
dencia: a költészet,  vagyis a kozmosszal folytatható 
egyedüli párbeszéd, a nyelv valódi forradalma, mely az 
id€tlenség barikádja mögül lövöldözi világítórakétáit. 
Nincs gy€ztes, csak eltakarítandó romok és imitt-amott 
egy-egy épségben maradt bálvány, mely Janus-arccal, 
némán hirdeti, hogy ma tegnap volt, s holnapután teg-
napel€tt... 
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Kedves Bozsik Péter! 

Olvasom a Magyar Szóban, demonstratíve kilép-

tél a Magyar Írószövetségb€l. Pontosabban szólva: te 

meg mintegy százharminc írótársad. Ezt, mint sok minden 

mást, el lehetne intézni egy kézlegyintéssel, vagy akár 

egy „hadd vesszen a férgese!" — féle szólással, de 

mivel ennek a kilépésnek Magyarországon kívülre is 

lecsapódnak a hullámai, mi több, erre mifelénk, a déli 

végek felé is, így mégiscsak arra gondoltam, ha gondo-

lataimat ezzel az „ügy"-gyel kapcsolatosan megoszthatom 

másokkal, az talán némi tanulsággal fog szolgálni min-

dannyiunk épülésére. 

Legutóbb Szabadkán találkoztunk, ha jól emlék-

szem 1999-ben, a Jugoszláviát ért bombázások után. 

A Városháza alatti Mc Donald's étterem el€tt futottunk 

össze, te fiaddal, én lányommal. Úgy éreztem, te egy 

kissé zavarban voltál, én meg nem nagyon tudtam mit 

kezdeni magunkkal. A suta és egy kissé talán kínos 

helyzetet azzal próbáltad föloldani, hogy táskádból 

el€vetted az Ex Symposion akkori, legújabb számát, és 

átadtad nekem. Én megköszöntem, majd: — „Hát akkor, 

szevasz!" — „Szevasz!" — Te fiaddal betértél a Mc Donald's-

ba, én meg a lányomat próbáltam gy€zögetni arról, milyen 

sokba kerül ott minden, hogy anya is tud éppen olyan sült 

krumplit készíteni, mint amilyet ott lehet kapni, és így 

tovább, és így tovább... 

Azóta ez a Symposion-szám itt lapul, mondhatnám: 

lapít fiókomban. Azóta, idestova öt éve akarok annak 

kapcsán ími, de valahogy mindig elmaradt. Még most is 

halogatnám az írást, ha nem értesülök kilépésetekr€ l, s 

ha nem gondolnám, hogy az akkori számban és az Ex 

Symposion els€  néhány számában megjelenteknek 

köze van ehhez a mostani akciótokhoz. Egyazon szellemi 

vonalvezetés mentén születnek a dolgok. 

1993 májusában írtam egy levélfélét Ladányi 

Istvánnak A mi Ex Symposionunk? (Magyar Szó, Kilátó,  

1993. június 12.) címmel. Azért Ladányinak, mert az 

újvidéki Magyar Szó Kilátó cím•  rovatában €  jelentetett 

meg egy írást, Vendégségben vendégeknél (1993. 

május 22.) címmel, amelyben beszámolt a náluk, illetve 

nálatok vendégesked€  két jugoszláv író, Mirko Kova‚  

és Filip David veszprémi szereplésér€ l. Ladányi írását 

gyengéden lengte be az egykori Jugoszlávia iránti 

nosztalgia, mi több, az irodalmi esten jelen lév€ , a 

Délvidékr€ l áttelepült vagy Magyarországon csak „ideigle-

nesen" tartózkodó írók, költ€k, kritikusok és (mü)fordítók, 

Tolnai Ottó sugallatára, közös fájdalomra fakadtak 

annak a Jugoszláviának a hiányától, ami talán nem is 

volt, de lehetett volna! Engem annak az írásnak a kapcsán 

néhány dolog fölbosszantott, s ezeket a bosszúságokat 

próbáltam szóvá tenni a föntebb már említett levélfélémben. 

Bosszantott els€sorban az, hogy Veszprémbe, talán 

szabad úgy fogalmaznom, emigrációtok fellegvárába, 

Magyarország közepébe két nem magyar ajkú írót hívtok 

meg akkor, amikor az itthon maradottaknak nagyon kel-

lett volna a támasz, a tudat, hogy akik elmentek, nem 

feledkeznek meg róluk. Akkor azt mondtam, és most is 

úgy vélem, a mi helyzetünkr€ l Németh István, Dudás 

Károly, Csorba Béla vagy Kontra Ferenc sokkal többet 

el tudott volna mondani, mint egy Belgrádban vagy 

Zágrábban él€  és alkotó irodalmár. (Persze, ma már 

tudom, nektek fontosabb volt aposzt-jugoszlávság és 

az ebb€ l fakadó kozmopolitizmus, mint az, hogyan is él 

az a közösség, amelyet elhagytatok.) 

Bosszantott az a dzsentris nemtör€dömség, 

amellyel viszonyultatok hozzánk, az a számomra föl-

foghatatlan másságkeresés és —imádat, amellyel elfor-

dultatok t€ lünk. Bosszantott az, hogy addig, amíg mi 

itthon az életünkért küzdöttünk, és ez nem holmi költ€ i 

túlzás, addig ti a folyóiratotokban a pornográfiával és 

Danilo Kišsel foglalkoztok. Sehol meg nem említitek, az 
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a közösség, amelyhez egykoron, akkor még csak 

néhány hónappal azel€tt tartoztatok, a délvidéki, vagy 

ha nektek jobban hangzik, a vajdasági magyarság 

egyként fordult szembe a miloševi• i katonai diktatúrával, 

tiltakozásának béketüntetésekkel Oromhegyesen, 

Zentán, Kispiacon, Magyarkanizsán adván hangot, 

hogy a frontok mindkét oldalán magyar kényszerül 

magyarra l€ ni, a tartalékosokat katonai rend€rség fog-

dossa össze, hogy a közintézményekben, iskolákban, 

kórházakban nincs f‚ tés... és sorolhatnám még tovább, 

de ha ez akkor nem jelentett számotokra semmit, akkor 

miért jelentene most? 

Számotokra már akkor sokkal fontosabb volt 

Danilo Kiš, mert Lovas Ildikó szavaival élve: „A hol 

kérdés Kiš esetében zsidó volta miatt érdekes, mond-

hatom hát, hogy nyitottsághoz szokott lélek nem 

szokhat hozzá az antiszemitizmushoz, amely — Kiš 

tudta rég, hogy itt is van — bár tévednék, de ott is van 

(mármint Magyarországon, B.J.). Bátorság, alapállás 

ezért egy Kiš-szám kiadása, szembefordulás egy 

ijeszt€  jelenséggel. Muszáj, hogy az legyen, mert megvan 

írva Ezékiel próféta könyvében is, hogy így kell lennie. De 

jaj nekünk, mindannyiunknak, hogy állást kell foglalni, 

itt magunk mellett, ott az antiszemitizmus ellen (lassan 

már itt is még az ellen is), mert meddig, hova vándorolni 

még? "(Lovas I.: A mi Kišünk, Magyar Szó, Kilátó, 

1993. május 8., Újvidék) 

A Danilo Kiš-emlékszám volt a Veszprémben 

megjelen€  Ex Symposion második kett€s száma. Az 

els€  a pornográfiáról szólt. Most ugorjunk egyet az 

id€ben, egészen 1999-ig, a folyóirat 26-27. számáig, 

amelynek tematikája a gonosz banalitásáról szól. Ez az 

a bizonyos Ex Symposion, mellyel máƒ  írásom elején 

Szabadkán, a Mc Donald's el€tt találkoztunk. Ebben a 

lapszámban olvasható Szerbhorváth György írása 

Kvász és retek címmel. Minden bizonnyal a véletlen 

m‚ ve, hogy az egész számban föllelhet€  videoprint és 

tv-képerny€fotók közül éppen az a három került oda, 

amely odakerült. 

„Problémák azonban ott kezd€dtek, hogy 

sohasem voltam patrióta, nem is leszek, nem is lehetek 

úgy patrióta, ám annál inkább útálom hazámat, mi 

több, nemzetemet is. Ergo csakis a hazautálatról írhat- 

2004/2. 4. évf.  

nék, no de ennek meg mi köze a lányka iránt érzett 

szerelmemhez? Semmi, hiszen €t szeretem, vagy 

legalábbis szeretni szeretném, emezt — a hazát, meg a 

nemzetet vagy mit — pedig utálom, megvetem, lesajnálom, 

leszarom. 

Úgy is mondhatnánk, hogy a patrióta egy pedofil. 

Egy perverz disznó, éjjelente pornófilmekre 

maszturbáló, kielégületlen hímsoviniszta ringyó. 

A patrióta méginkább egy strici, aki másokat is 

arra akar kényszeríteni, hogy basszanak. A hazával, a 

nemzettel. 

A patrióta nem gyengéd szerelmes (mint én, 

ugye), hanem egy agresszív seggfej, akinek a nemi 

er€szak lételeme, parfümillat élvezése helyett a spermát 

kenegeti magára, és szagolgatja, ízlelgeti. 

A múltkor pezsg€ztem a lánykával, akit szeretek, 

de eszembe se jutott a nép, a nemzet, a haza. 

Dögöljenek meg, de még azt sem gondoltam, hogy 

dögöljenek meg, csináljanak, amit akarnak, fel€lem. 

Fel€ lem dugják a fejüket egy kvásszal teli hordóba, a 

valagukba meg egy nagy retket, azt. Minden patriótáéba, 

lehet€ség szerint. Retek mégiscsak több akad, mint 

kvász." 

És a három fénykép, a szövegbe beágyazva —  

b„z…n†ƒ‡  nem találja ki a kedves olvasó, s lehet, máƒ  te 

sem emlékszel rá, Péter! 1999-et írunk: az els€  képen 

Csurka István, a másodikon Torgyán József, a harmadikon 

Orbán Viktor. 

Ennek kapcsán csak néhány aprócska meg- 

jegyzés: az Ex Symposion megjelenését akkor a 

Nemzeti Kulturális Alap, a Soros Alapítvány, a Veszprém 

Megyei Önkormányzat, a Veszprém Megyei Jogú Város 

Önkormányzata és Maksai Izabella támogatta. 

F€szerkeszt€je Tolnai Ottó, felel€s szerkeszt€je te voltál, 

Péter. 

Másik megjegyzés: Szerbhorváth György a 

legutóbbi szerbiai parlamenti választásokon az 

Ellenállás nev‚  politikai csoportosulás színeiben indult. 

És a harmadik észrevételem: ez után a megle-

het€sen nagy vargabet‚  után visszakanyarodhatunk oda, 

ahonnan elindultunk —kilépésed, kilépésetek a Magyar 

~ARA~<S 



18 Kedves Bozslk Péter 

Írószövetségb€l nem a véletlen m• ve, hogy is írtam 

fönnebb: egyazon szellemi vonalvezetés mentén 

születnek a dolgok. Mindaz, ami magyar, rossz, mindaz, 

ami magyarellenes, jó. 

Tudomásom szerint te is, Tolnai Ottó és Végel 

László is tagjai voltatok, de lehet, ha az még egyáltalán 

létezik, tagjai vagytok mind a mai napig a Vajdasági 

Írószövetségnek, s ezáltal a Szerb Írószövetségnek. 

Azét említem e két személy nevét, mert €k is kiléptek 

a Magyar Írószövetségb€l, napilapunk, a Magyar Szó 

címoldalán hozta a hírt: vajdasági vonatkozásai is vannak 

a Magyar Írószövetség körüli botránynak. Nos, annak 

idején, amikor még te is itt éltél közöttünk a Délvidéken, 

s egy rövidke ideig szül€falumban, Horgoson laktál, 

akkor mondtad, beléptél a Szerb Írószövetségbe. Én 

megütközve hallottam, s kérdésemre, mit keresel 

abban a kommunista társaságban, te azt válaszoltad, 

csak azért léptél be, hogy majd akkor, ha eljön az ideje, 

kiléphess. Talán csak nem keverted össze a két 

szövetséget? Talán az is lehet, hozzád nem jutott el 

annak híre, a Szerb Írószövetség a Szerb M• vészeti és 

Tudományos Akadémiával együtt Miloševi‚ nek és 

rendszerének a f€  ideológiai bázisát képezte. Persze, 

az is lehet, ez nem volt eléggé súlyos érv, hogy abból 

az Írószövetségb€l kilépj. 

Lapotok f€szerkeszt€je, a paticsi Tolnai Ottó 1989-

ben elvállalta a Vajdasági Íróegyesület elnöki tisztét, 

majd székfoglaló beszédében a Szerb Írószövetségben 

mind a szlovéneket, mind a horvátokat, mégha áttételesen 

is, sovinisztáknak, nacionalistáknak nevezte, az 

albánokkal kapcsolatban pedig meglehet€sen homályosak 

voltak az elképzelései. Ugyanazon év májusában 

Milovan ƒilast, Tito egyik f€  kommunista ideológusát 

így köszönti a Vajdasági Íróegyesület tribünjén: 

„Üdvözölnöm kell Európa legnagyobb disszidensét... 

ƒ ilas 1953-ban leírt gondolatai ma talán aktuálisabbak, 

mint bármikor. A forradalom ma tulajdonképpen reform, 

békés haladás el€ré' —írta (Magyar Szó,1989. május 20.) 

s mondta ezt Tolnai akkor, amikor az albánokat 

Kosovóban tömegesen börtönözték be, leitatott, 

manipulált tömegekkel döntötték meg a Vajdaság 

autonómiáját, s egyre inkább szaporodtak a Halál az 

albánokra!, meg a Fegyvert akarunk! föliratok. Persze  

szerbül. Reformnak és békés haladásnak nevezte 

Tolnai azt, ami egy kis id€  múlva véres háborúba, 

népirtásba torkollott. Nem tudok arról, hogy Tolnai 

ezekb€l az írószövetségekb€ l kilépett volna. 

Végel László, aki egy id€ben alkotásait el€ bb 

készítette el szerbhorvát (!) nyelven, s több jelent€s 

társadalmi-politikai szerepvállalása is volt a kommunista 

Jugoszláviában, egyebek mellett 19 9-ben alapító 

tagja az Emberi Jogokat Véd€  Egyesületnek, amely 

egyesület m• ködésének célja, hogy megvédje és 

támogassa els€sorban a kosovói  nem  albán lakosságot! 

A Soros-iroda jugoszláviai vezet€jeként attól a Naplótól 

tagadta meg az anyagi támogatást, amely a délvidéki 

magyarság második világháború utáni els€ , független 

magánlapja volt, s Keszég Károly f€szerkeszt€sége 

alatt a miloševi‚ i diktatúra elleni kiállás szép magyar 

bizonyítéka. (Miel€tt fölszisszennétek, magyar, mert 

magyarul jelent meg, s sze„ zöi f€képp magyarok 

voltak.) Keszég bele is halt a ránehezed€  embertelen 

nyomásba. 

Tudomásom szerint a Magyar Írószövetségb€ l 

azért léptetek ki, mert Döbrentei Kornél a Tilos Rádió 

elleni tüntetésen nagyjából azt mondta, hogy egy 

er€szakos kisebbség kényszeríti ránk akaratát, s a 

szálak a balliberális oldalon futnak össze. Ha belegon-

dolsz, te is tudod, Péter, ez így van, s ennek semmi 

köze az antiszemitizmushoz. Te bizonyára tájékozot-

tabb vagy, mint én, hiszen te abban a szerencsés 

helyzetben vagy, hogy Magyarországon élhetsz, míg 

én csak a médiából szerezhetek korlátozott tudomást 

bizonyos dolgokról, de például abból a szennyáradat-

ból, ami a televíziókból felénk, határon túliakra is ömlik, 

világosan látszik, ki hol van, ki mit engedhet meg 

magának. Nézz szét magad körül, s kiket látsz? Kik a 

kenyéradó gazdáid, ha még megjelenik az Ex 

Symposion? Nekik akarsz mindenáron megfelelni, 

mégiscsak €k határozzák meg létedet? Persze annak 

idején, a nyolcvanas évek végén, amikor még itthon 

voltál, Csoórit is antiszemitának tartottad úgy, hogy pon-

tosan nem is tudtad, mit mondott, de mivel már akkor is 

voltak aktív elhatárolódók, te is csatlakoztál hozzájuk, 

igaz, akkor még csak lélekben. Tudod, azon is sokat 

gondolkodtam, kik voltak azok, akik az els€ k között 
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elmentek innen, a Délvidékr€ l. Ti voltatok, akik egyszer 

már szül€földet cseréltetek. Újvidék kedvéért 

otthagytátok Zentát, Szabadkát, Székelykévét vagy 

éppen Csantavért. Ez persze nem baj, csak éppen 

eszembe jutott, meg az is, hogy e között a közösségel-

hagyás között és a liberális vagy kozmopolita hozzá-

csapódás között is bizonyára van összefüggés. Tudod, 

már mondtam, tíz évvel ezel€tt és néhány sorral följebb 

is: nektek fontosabb volt Mirko Kova•  és Filip David, 

meg Danilo  Kit,  mint Németh István, Csorba Béla vagy 

Kontra Ferenc. Most meg fölsorakozol azok mögé, beállsz 

azok közé, akik mindenre átkot szórnak, ami magyar. 

Dehogy most, hiszen már te is ott vagy közöttük régóta. 

Akkor, amikor annyira fájlaltátok az egykori, a sosem 

volt Jugoszlávia elvesztését, nem értettem, mit kerestek 

Veszprémben vagy Budapesten. Miért nem mentek 

Belgrádba, Szarajevóba, Zágrábba, esetleg Prištinába 

vagy Szkopjéba? És most, ha annyira rossz abban az 

„antiszemita Magyarország"-ban, miért nem mentek 

oda, ahol antiszemitizmus nincs? Mondjuk Izraelbe? 

És azt sem értem, miért nem határolódtok el az 

Amerikai Egyesült Államoktól, Nagy-Britanniától vagy 

Franciaországtól, miért nem jelentitek ki, ti bizony 

többé a közelükbe sem mentek ezen országoknak, 

mert a második világháború alatt semmit sem tettek a 

haláltáborok fölszámolásáért! Pedig €k megtehették 

volna; mi több, írók lévén, petíciót gy‚ jthetnétek az 

amerikai, a brit és a francia írók könyvei ellen. 

Ennyi már biztosan elég lesz ahhoz, hogy 

engem is antiszemitának tartsatok, pedig Szerb Antalt 

már akkor olvastam és szerettem, amikor nektek még 

iskolai tanagyag sem volt, Radnóti bori noteszáért a 

határon átkeltem, átmentem Szegedre, csakhogy 

megvehessem, s válogatott verseinek gy‚ jteménye volt 

az egyetlen könyv, amit magammal vittem a 

Néphadseregbe, s vállaltam érte a tortúrát, amit a magyar 

könyv a jugoszláv hadseregben jelentett. Sorolhatnám, 

még mondhatnám hosszasan, de minek? 

1993 júniusában azt írtam Ladányinak: „Kedves 

István, ha úgy gondoljátok, az út, amit választottatok, 

ez kell hogy legyen, ez a jugoszlávságnak és a koz-

mopolitizmusnak az útja, hát lelketek rajta. Ti tudjátok." 

Kedves Péter, neked is, tizenegy év után csak ezt 

tudom mondani, meg talán azt, azért ne feledjétek, kik 

vagytok és honnan jöttök, ha azt nem is tudjátok, hova 

tartatok. 

Horgoson, 2004. április 9-én, nagypénteken 

Bata János 
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MIRNICS KÁROLY 

Fecseg a tanár úr 

Bányai János a Budapesten megjelen€  
Nyelvünk és kultúránk folyóirat 2003/5. számában köz-
zétette Kisebbségek: Európa védett vesztesei címü 

tanulmányát. Ezt az írást a Híd is leközölte 2004. 
februári számában, ahogy azt el€re bejelentette a 
Magyar Szó ismertet€je. 

Bányai Jánost jól ismerjük különböz€  politikai 
(egykori és mostani) szerepbeosztásában. Szinte egyik 
politikai vezet€ i funkciójával sem érdemes ma már 
foglalkozni. Bányai János eljátszotta a mások által rá 
kiszabott történelmi szerepet a vajdasági magyar 
közösség életében. Egyedül az az ámulatra méltó, 
hogy még nem t• nt le a politikai színpadról. Reméljük 
egyszer ez is meg fog történni. (Ki kell várnunk egy 
egész nemzedék kihalását?) Valaki azt hihetné, hogy 

azért van még mindig jelent€s politikai poszton, mert 

nagy intellektuális potenciállal és értékekkel gazdagította 
közösségünket. Igaz, annak idején felszisszentem, 
amikor megtudtam, hogy kinek ítélték oda a József 

Attila-díjat, de hát, istenem, ki így, ki úgy ítéli meg, mi is 
az, ami intellektuális hozománynak tekinthet€ , és mi 
mögött lapulnak meg csupán evilági hiúságok. 

Olvasva a mostani írását már jajgatok értelmiségi 
kínomban. Az értelmiségi másokat inspiráló, megihlet€ , 
mozgósító gondolatokat teremt, „termel". Tudom, hogy 
az értelmiségi szerepének ilyen értelm•  megfogalmazása 
nem nagyon tetszik Bányai Jánosnak. Az alkotó gondolat 
már önmagában is megejt€  különös gondolati 
mélységével és erkölcsösségével. Talán e tekintetben 

már Bányai János és azén véleményem között nincs is 

különbség. Csakhogy Bányai János ebben az értelemben 
is már eljátszotta történelmi szerepét (és annak az 

esélyét is, hogy valaki kétszer foglalkozzon 

irományaival). A politikai pozíción lehetséges tartósan 

karrieristának lenni, az értelmiségi életben csak egy 
átolvasás id€tartamáig. Bányai János nem azok közé  

tartozik, akivel érdemes „hajnalig tartó" eszmecserét 
folytatni. – Nincs mir€l. Miket is írogat Bányai János 
mint a magyar értelmiségi közélet irányítója? Például: 
„Ezek az >osztatlan magyar érdekek< jelentették (az 
akkori kádári—titói szocializmusban – a szerz. megj.) a 
>sorskérdéseket< és jelenthetnék ma is, ha azóta nem 
kontaminálódott és kompromittálódott volna búsongó 
magyarok ajkán aszó. A szó e/pocsolyásítása akkor 
kezd€dött, és folytatódik ma is, amikor a >magyar 
érdekek< oszthatóvá váltak, és a különféle 
érdekképviseletek el is végezték felosztásukat." 

Bizony, bizony, többet nem irányíthatja Bányai 

János egyedül értelmiségi életünket és nem €rködhet 
egyedül „az osztatlan magyar érdekek" felett. Különben 
is az csak az €  képzete, hogy €  valaha is egyedül 

irányíthatta az egységes magyar érdekeket. Részér€ l 
ez az illúziókeltés csupán arra jó, hogy elfedje azokat 
az alakokat, akik megbújtak mögötte a tartományi párt-

bizottságban, a szerb szellemi arisztokrácia soraiban 
és az osztatlan szerb érdekképviseletben. 

Bányai János ebben az írásában összehord 

hetet-havat, amikor a „független gondolkodás" felfüg-
gesztésér€ l, a különbözés árulásként való elkönyve-

lésér€ l beszél. Sziporkázó gondolatai akkor válnak a 

legérthet€bbekké, amikor arra utal, hogy a hozzá 
hasonló értelmiségiekkel együtt kifejtett tevékenységük 
eredményeként nemzettudatunk nem károsodott, mert 

nem hagyták beszorítani a négy fal közé. ‚  és a hozzá 

hasonló értelmiségiek, de látszólag a kisebbségiekr€ l 
beszél, hogy „valahogy" „kitalálták", hogy hogyan lehet 

meg€rizni a magyar nemzettudatot, „volt hozzá 
képzeletük, tehetségük, akarásuk is". Eközben „ nem 

lettek mások, de különböz€ségüket €rizték ápolták is, 

amennyire csak lehetett. >Jogos önérzettel< Ezt az 

utóbbi kifejezést Mészöly Miklóstól kölcsönzi Bányai, 
mint ahogy több gondolata mögé is elbújik, érdemes 

A\RA\<S  	 2004/2.4. évf. 



21 Fcc5eg a tanár úr 

azt is idézni, ahol a „jogos önérzet" szerepel. Mészöly 

amikor az anyaországból ránk tekint, így ír rólunk. „De 
nézzünk innen odaátra: €k egy másik országban új 
otthont, boldogulást találtak. Tudjuk, hogy ez sehol, 
senkinek nem könny•  dolog. Az élet rendje viszont — és 
szükségszer• en az id€  is megteszi a magáét -, hogy 
ezt az új nemzetkeretet, mili€t nem egyszer• en csak 
vállalják, elviselik, hanem egy új és jogos önérzettel  
(kiemelés t€ lem) tudják a magukénak." 

De térjünk vissza Bányai „eredeti" gondolataihoz, 
melyekben felveti, hogy vajon most mit csinálnak a 

„búsongó magyarok"? Felszámolják az egykor volt 
értékeket és feldúlják a több évtizede elfogadott 
„értékrendet". Ennek következtében eluralkodott a 
bels€  elbizonytalanodás, az elhagyatottság és idegenség 
érzése, „amit nem enyhített a politikai (pártos) 
önszervez€dés. A politikai és pártprogram illúziónak 
bizonyult, amennyiben nem vagy csak részben 
támaszkodhatott önsúlyára, hiszen függ€ségei dominánssá 
váltak... Az önálló politizálás elve >reklámérték• < 
mímeléssé vált" . 

Nagyon szomorúak vagyunk Bányai Jánossal 
együtt. Csakhogy €  azért szomorú, mert sok-sok és 
számára érthetetlen és áttekinthetetlen érdekképviseletet 
Iát mindenütt, mi meg azért, mert szerintünk még 
mindig kevés van bel€ lük. ‚  azért szomorú, mert sok a 
szabadság és kevés a rend, mi meg azért, mert nincs 
se szabadság, se rend, se egyenjogúság a kisebb-
ségvédelemben. ‚ azért szomorú, mert mi a kisebbség-
ben állítólag „védett vesztesek" vagyunk, mi meg azért, 
mert továbbra is jogilag és politikailag védtelenek 

vagyunk. (A szerb állam továbbra sem tisztel semmilyen 
maga alkotta törvényt és nemzetközi ajánlást.) 
Képmutató a törvényalkotásban és kisebbségvédelmét 
politikai akarat nélküliség jellemzi. 

Nemrégen valaki a Magyar Szó szerkeszt€ségének 
vendégeként kifogásolta, hogy nincs rend és értékrend a 
m• vel€dési oldal szerkesztéspolitikájában. Azt javasolta, 
hogy távolítsák el a m• vel€dési oldal szerkeszt€-
újságírón€jét. Véletlenül az a valaki nem a magyar tan-
székr€ l való volt? Bányai János Magyarországra jár 
panaszkodni a vajdasági „búsongó" magyarokra. Kinek 
panaszkodik, a szabad demokratáknak? De hiszen, 
semmi köze hozzájuk. A szocialistáknak? De hiszen €  

nem mai világnézet•  szociáldemokrata. A polgári 
köröknél? De hiszen az €  mostani polgári er€lködései 
már száz évvel ezel€tt idejétmúltak voltak és össze-

roskadtak volna a bírálat súlya alatt. Szomorú a vajdasági 

magyarság értelmiségi koronájában ilyen ékk€nek 
lenni. Nem tudni mi által szennyez€dik el a csillogása. 
Vagy talán mi, vajdasági magyarok mégis tudjuk? 

Jó lenne, ha Bányai János is elfogadná a 

Könyves Kálmán által kimondott „márpedig 
boszorkányok nincsenek"-et. Ma valóban nincsenek 

„búsongó" magyarok. Csak dühös és nagyon 
elégedetlen, de tettre kész vajdasági magyarok van-
nak, akik igaz, nagyon különböz€képpen igyekeznek 
és fognak könnyíteni nehéz helyzetükön — amiben 
Bányai Jánosnak sohasem volt része élete folyamán. 
Hogy a jó és gondtalan életért mit követeltek meg t€le, 
mi nem tudjuk. Ezt csak €  tudja. 

Csak egyet tudunk: ebbe a nagy balkáni kocsmába, 
ahova mi is be-bejárunk, nagyon gyakran mi fizetjük 
mások számláját is. 
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GUBÁS JEN€  

A délvidéki magyar média bolsevista csökevényei 

Már évekkel ezel• tt megtörtént a hatalomváltás, 
de a rendszerváltás sajnos még várat magára. A kulcs-
pozíciókban, így a sajtószerveknél is többé-kevésbé 
ugyanazok az emberek ülnek és irányítanak, akik a 
titói, majd a miloševk i rendszerben is mind az írott, 
mind az elektronikus média arculatának a 
meghatározói voltak. Ezért továbbra is a délvidéki 
magyar újságírói stílust valamint a témák fölvetését és 
annak bemutatását a kommunista, diktatórikus rendszer 
szabályai s követelményei hatják át, amelynek 
csökevényeir• l, megnyilvánulási formáiról mindenképp 
szólni kell. Természetesen vannak kivételek, sok a jó, a 
becsületes újságíró, f• leg a fiatalok körében, akik 
felvállalják a dolgok hátterét is feltáró oknyomozást. € k 
már ugyanis megértették, hogy végs•  ideje lenne egy 
demokratikus, tényfeltáró újságírást m‚ velni. Mások 
azonban kitartanak a már megrögzött, megcson-
tosodott bolsevista újságírói módszerek mellett, mivel 
ez veszélytelen s kényelmesebb, és sajnos, általában 
• k határozók meg a délvidéki magyar újságírás 
karakterét. 

A hatalom által diktált s ellen• rzött újságírást a 
„rázós témák" nem érdeklik.  Az az elv uralkodik, hogy 
bármilyen nagy gondot is jelentsen egy probléma a 
lakosságnak vagy akár az egész társadalomnak, ha az 
valamilyen hatalmi szervet, érdekcsoportot vagy 
„védett személyt" érzékenyen érint, esetleg ezeknek a 
mulasztásából, hanyagságából, illetve tudatlanságából 
ered, azt nem tanácsos bolygatni. Az tabutéma. Ha 
pedig a dolgok úgy alakulnak, hogy nem lehet kitérni az 
ügy feldolgozása el• l, akkor azt úgy illik bemutatni, 
hogy abból ne derüljön ki semmi sem. Mert nem a 
médiafogyasztó a fontos, hanem a párt, a f• nök vagy 
az érdekszövetség. Az újságolvasó, a tévénéz• , illetve 
a rádióhallgató meg legföljebb azt gondolhatja 
magáról, hogy benne van a hiba, mert nem annyira 
m‚ velt és okos, hogy az idegen szavakkal telet‚ zdelt, 
magasröpt‚ , z‚ rzavaros gondolatmenetet meg tudja  

érteni. 
Van ennek a módszernek egy másik változata is. 

Ez a téma szétfolyattatása.  Ennek a kivitelezése 
nagyon egyszer‚  dolog. A stúdióba be kell hívni két-
három embert, akik a témához konyítanak valamit, föl-
tenni a semmitmondó, bevezet•  kérdést és hagyni kell 
• ket szabadon beszélni. Nem szabad • ket félbeszakítani, 
velük vitába szállni, netán kérdezni t• lük valamit, de 
semmiképpen sem a megfelel•  irányba terelni a 
beszélgetést. A riporter csak okosan bólogasson, és a 
m‚ sor végén jelentse ki, hogy a hallgatók, néz• k 
kérdéseire (annak ellenére, hogy ezt megígérték, s• t 

fel is szólították • ket a kérdésföltevésre), mivel letelt a 
m‚ sorid• , sajnos már nincs lehet• ségük válaszolni. 
Gondolom a médiafogyasztóknak ez már közismert 
dolog, de azt ne gondolja egyetlen ilyen újságíró sem, 
hogy a néz•  vagy a hallgató ne venné észre az átejtést, 
s nem háborodik föl ezen. Csak azért nem tiltakozik, mert 
ismeri a bolsevista újságírásnak egy másik módszerét is. 
Ez a bírálat elhallgatása,  azzal a magyarázattal, hogy 
minden csoda három napig tart, vagy „a kutya ugat, a 
karaván pedig halad." E módszer legkiválóbb gyakorlói 
az újvidéki Magyar Tanszék urai, mert elhangozhat 
bármennyi tiltakozás, például a diplomahonosítással 
kapcsolatban, nemzetárulásról szóló vád, illetve felszólítás 
a nemzeti tanácsi tagságról való lemondásra, • ket nem 
lehet lelki egyensúlyukból, még kevésbé a pozícióikból 
(mert ez számtalan van) kimozdítani. De nem sokkal 
maradnak el t• lük egyes pártújságírók sem. €k sem 
akarják meghallani a tényeket a Magyar Nemzeti 
Tanács megválasztása alkalmával történt csalásokról, 
amelyek megkérd• jelezik ennek legitimitását. Többek 
között például azt, miként csapták be a szavazó 
küldötteket, s hogyan íratták alá velük még a gy‚ lés 
el• tti nagy tolongásban a listás szavazólapokat. 
Persze, mindezt szóvá tenni, véleményt mondani róla, 
egy elkötelezett pártújságíró szerint csupán „határtalan 
ellenszenv és vad ócsárlás, amiben egyébként 
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köztiszteletben álló értelmiségek is" részt vesznek. Ez 
„aligha min• síthet•  jobbító szándéknak. Sokkal inkább 
romboló rosszindulatnak". (Hét Nap, 2003. VIII. 27.) Itt 
csak az a baj, hogy az újságíró nem fejtette ki, ezt a 
rombolást kire értette. Netán az MNT tiszteletbeli 
tagságáról lemondó dr. Ribá‚  Bélára, aki nemzetárulónak 
nevezte az MNT egyes tagjait? 

Tehát meglátni, s szóvá tenni a csalásokat vagy 
említést tenni arról, hogy a pozícionáltak, akiknek 
módjukban áll cselekedni a magyarságért, és a beígért 
feladatokból vajmi keveset valósítanak meg, ez rombolás. 
Ha valaki rávilágít egyes politikusok látszat-
tevékenységére vagy a magyar érdekekkel szembeni 
cselekedetére, az rosszindulat. Aki nem hajlandó a 
többségében megalkuvó, régi bolsevistákból, 
köpönyegforgatókból álló MNT-nek tapsolni, az „lejáratja, 
értéktelenné teszi magyarságunk egyetlen közös 
intézményét". Ha történetesen az MNT képvisel• inek 
többségét nem többszörös csalások útján választották 
volna meg, ha tagjainak többsége (mint ahogy tette a 
múltban) nem szerb, hanem magyar érdekekért harcolna, 
Pl. a független magyar iskolarendszerért, a hármas 
autonómiáért stb. és nem csak látszattevékenységet 
folytatna, valamint ha ez az intézmény nem csak a 
szerb hatalomnak a külföld számára szánt látszatjóindu-
latát tükrözné, akkor nem érné kritika. 

Visszatérve a bolsevista újságírói módszerekhez, 
említést érdemel egy másik csökevény is. Ez pedig a 
problémák elmaszatolása.  Ha a veszélytelennek tƒ n•  
témánál a megkérdezettek, illetve a megszólaltatottak 
közül valaki mégis tiltott, „rázós" területre tévedne, 
például, ha egy oktatási mƒsorban az Újvidéki 
Televízióban a megkérdezett Balassa Júlia a dél-bánsági 
magyar iskolák áldatlan állapotáról kezd el beszélni, és 
arról, hogy fennmaradásunk érdekében elkerülhetetlen 
a független, önálló magyar iskolarendszer kiépítése, a 
mƒ sorvezet•  rögtön átadja a szót másnak, olyannak, 
akir• l biztos tudja, hogy a felvetett témát nem fogja foly-
tatni, s mehet tovább a semmitmondós. A probléma meg 
ott függ a leveg• ben, a néz•  pedig bosszankodhat, 
hogy már megint átverték. 

A bolsevista újságírást talán legkirívóbban mégis 
az az álszent problémafelvetés  jellemzi, amire az 
újságíró nem keresi, nem kutatja fel a választ, még 
kevésbé a megoldást. A délvidéki magyar (nem csak a 
magyar) sajtóban számtalanszor találkozhatunk olyan 
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írással vagy rádió- és tévériporttal, ahol a megszólított 
elsírja tiborci panaszait. Például azt, hogy az átvett 
búzáért, répáért és más termékét az átvev•  nem haj-
landó fizetni, az adóvégrehajtó viszont könyörtelen. Hogy 
nem lehet mƒtrágyát, vet• magot, gépeket vagy 
alkatrészeket beszerezni, de a földet mƒvelni kell, hogy a 
gyárban hónapok óta nincs fizetés, pedig élni kell, hogy 
nem épül a színház, hogy nincs önálló magyar iskolarend-
szer, hogy a Dušan cár szobra mellé, az ígéretek ellenére 
sem került egy neves magyarnak az emlékmƒve, min-
dezekre nincsen felelet. Nincsen egy Bánk bán, aki 
hajlandó meghallgatni, és tenni is valamit a panaszok 
orvoslására. Az újságírónak pedig esze ágába sem jut 
megszólaltatni azt, aki választ is tudna adni a feltett 
kérdésre, nem hajlandó megszólítani az illetékest, 
nem érzi szükségesnek, s• t, igyekszik elkerülni a 
válaszadást. Nem nyomoz a háttéresemények után, nem 
kívánja feltárni a probléma okát, még kevésbé megnevezni 
a vétkes személyt. Számára már a nyilatkozó panaszai is 
veszélyt jelentenek, hisz hiányosságokat tárnak föl, amit 
az „elvtársak" vagy az érdekcsoport nem szívesen vesz 
tudomásul. Az az igazság, hogy az ilyen stílusú munka 
számára is kényelmesebb, hisz • t nem érheti vád a gon-
dok elhallgatásáét, •  a problémát felvetette, bemutatta, 
a válaszadást pedig, vagy még inkább a megoldást, azt 
vállalja más. Természetesen vannak jó példák is. 
Említést érdemel például az Újvidéki tévének a 2004. 
március 1-jei Napjaink mƒsora, amit Márton Attila 
vezetett. Jó volt hallani, hogy az újságíró nem engedte 
mellébeszélni a megkérdezettet, aki igen csak igyekezett 
a semmitmondósra. Dicséretes az is, hogy a 
mƒ sorvezet•  felkészült a riportra, s• t, tájékozottabb volt 
a riportalanynál. Tudta, hogy hova akar eljutni, a kérdé-
seinek sémáját tudatosan építette fel, és még arra is 
ügyelt, magyarázatot fƒzve az elmondottakhoz, hogy a 
tájékozatlanabb néz•  is megértse az elhangzottakat. Az 
ilyen stílusú újságírás nevezhet•  csak demokratikusnak, 
oknyomozónak és mindenképpen kívánatosnak. 

Végezetül említést kell tenni egy nem kizáróla-
gos bolsevista jelenségr• l, ami sajnos ett• l az 
újságírási módtól függetlenül máshol is föl-föl bukkan. 
Ez a nívótlanság. A legkirívóbb példáját ennek a 
Szabadkai Televízió Dalban mondom el címƒ  mƒ sora 
szolgáltatja. Itt nem csak a mƒ sorvezet•  modortalan-
ságáról, kulturálatlanságáról kell szót ejteni, hanem 
sokkal inkább arról a mélyen elszomorító látványról, 
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amelyet a most szokásba jött, nem is nagyon olcsó 
mulatozásokon látni lehet. Arról, hogy a hagyományukat 
elfelejtett, nemzettudatukban sérült jugó-magyarok 
miként járják a „kolo-csárdást." A Magyar Szó egyik 
újságírója err€ l a következ€ ket írja: „ ... Muskátlizene 
tölti be a meglehet€sen nagy termet, és számottev€  
népség, jobbára már deresed€  hajjal, járja a csárdást. 
Pardon: a vitatható színt•  muskátlizenekar csárdást 
„játszik" ugyan, de több pár is tangót lejt, a többség 
pedig egymás kezét fogva kolo-szer•  karikába ver€dik. 
Így járja a jobbra kett€t-balra kett€t, de kolo-ütemben: 
jó kilódulva.... mit szólnának dédszüleink, ha látnák, 
hogy már kolo-szer• en járják a csárdást? De még az 
utánuk következett nemzedék is elcsodálkozna, hiszen 
a régi lakodalmakban, párosbálokon, szüreti bálokon, 
de minden más táncmulatságon is csodálatos 
testringással járta a lassút és a frissest. Csizmája, cip€je 
sarkát odaverve, kettesben meg négyesben, szép 
hangját szárnyra eresztve követte és rakta ki a szép 
magyar népdal és nóta ritmusát. Most meg túrós-fúrós 
zenére valami balkáni csárdást járnak? És mindezt a 
körzeti tévé órán át is közvetíti!? Közpénzb€ l(!) így 
szórakoztatja a magyarságot." A médiumainkban ezzel 
az igénytelenséggel sajnos lépten-nyomon találkozhatunk. 
Számunkra talán mégis a legveszélyesebb dolog a nyelvi 
igénytelenség, hisz az anyanyelv a nemzeti lét alapját 
jelenti, és annak romlása, pusztulása a megmaradásunkat 
veszélyezteti. „Nekünk a nyelvünk nagyobb kincs, mint a 
Földünk, mert régibb, és akkor is él, amikor a Föld már 
nem a miénk. (Ez ránk mindenképp vonatkoztatható, 
hisz a föld már több mint 85 éve nem a miénk. A sz. m.) 
Nagyobb, mint a történelmünk, mert a történelem a 
nyelvben elfér, de a nyelv nem fér el a történelemben. 
Az egyetlen nemzeti vagyon, amelyb€l a szegény 
embernek is éppen annyi jut, mint a hercegnek. Legh• bb 
képünk, mert nem a nyelvünk olyan, mint mi, hanem mi 
vagyunk olyanok, mint a nyelvünk." (Ravasz László 
református lelkész.) Ezzel szemben mégis az 
ellenkez€je tapasztalható. Mert addig, amíg a meglév€  
(MNT) határozatok ellenére az Újvidéki Televízió 
Torontálvásárhely helyett Debelyacsán rendezi a VIVÉ-t, 
a Magyar Szó a reklámoknál, gyászjelentéseknél stb. 
továbbra is Feketicset és Moravicát ír, valamint az 
Újvidéki és a Szabadkai rádió Moravicára küldi a zenés 
üdvözleteket, amíg a Szabadkai rádió riportere,álfi-
gyelmességb€l, a hallgatók érzékenységére hivatkozva, 
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finoman nem helyesbíti a betelefonálók nyelvi hibáit, 
akik prikolicát, szungyersz€nyeget stb. cserélnének, 
ezzel szabad utat engedve a pongyolaságnak, és az 
elektronikus médiában joger€re emelve a hibás, kevert 
beszédet, addig nem remélhetünk e téren jelent€sebb 
változást. Az elektronikus médiában, az igényes 
beszéd és az erre való törekvés érdekében, végképp 
ideje lenne már követelményként elfogadtatni olyan 
szabályzatot, amely szerint a közvetlen nyilatkozat-
tételre csak azok jogosultak, akik elfogadható módon 
beszélik az anyanyelvüket. Akik erre képtelenek, azok-
nak a mondanivalóját, miként az idegen nyelven nyi-
latkozóval is teszik, az újságíró fordítsa le. Végs€  ideje 
lenne már véget vetni annak a bolsevista, álszent 
tudósítási módozatnak, amikor csak a nevükben „magyar 
politikusok jogot formálnak a zavaros, magyartalan 
dadogásuk közvetítésére. Ezt kés€bb átvette a hatalmat 
kiszolgáló, a magyar szaknyelvet alig tudó, hisz csak a 
konyhai magyar nyelvet beszél€ , hivatalból kinevezett 
„szakért€ i elit", míg végül, ez a kevert, pongyola 
beszédmód általánosan elfogadott beszédstílussá vált. 
Ma már senki sem botránkozik meg azon, hogy a 
tévében, a rádióban jugó-magyarul beszél a 
megszólalók többsége. A nyelvünk romlása, illetve a 
rontása, amely épp az ilyen hozzáállás miatt joger€t 
nyert, a megmaradásunkat veszélyezteti. 

Reméljük, hogy a délvidéki magyar média 
mihamarabb leküzdi bolsevista csökevényeit, és az új 
munkaer€k, az új szelek hatására, mindannyiunk 
örömére, a helyes, a megfelel€  irányt választja majd. 
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SZLOBODA JÁNOS 

TANMIZÉRIÁK 

Ha egy társadalom beteg — márpedig a miénk az, 

méghozzá súlyosan -, akkor semmilyen vonatkozásban 
sem m€ ködik úgy, ahogy kellene. „Szép" példa erre 
nálunk a közoktatás, amelynek terén talán a leginkább 
észlelhet•  a bizonytalanság, a z€ rzavar. Hogy többet 
ne is említsünk, példaként elég felhoznunk el• z•  
oktatásügyi miniszterünk, Gašo Kneževk úr 

nagyszabású tanügyi koncepcióját, amelynek életre 
keltése egyb• l taccsra vágta volna egész középfokú 

oktatásunkat, mert ugyan hol is ismerték volna el 
hároméves középiskoláinkat, amikor világszerte a 

középiskolai tanulmányid•  meghosszabbítása a tendencia 
(hat-, s• t nyolcéves középiskolák!). Ugyan melyik 
külföldi fels• oktatási intézmény fogadta volna el a 
hároméves középiskolát végzett szerbiai-vajdasági 

diákokat, még ha jelentkezési lapjukhoz a kilencéves 
általános iskola befejezésér• l szóló bizonyítványt 

csatolták is volna?! (Hát nem lenne logikusabb a 
kötelez•  általános iskolai képzés lejjebb hozása a befejez•  
óvodai évfolyam kötelez• vé tételével, a hatéves életkor 

betöltése után?) De hát honnan láthatnánk bele a 
miniszteri bölcsesség szövevényeibe mi, egyszer€  
nyugalmazott „tanügyi munkások". Meglehet, éppen az 
volt a cél, hogy globálisan ellehetetlenítsék 

középiskolát végzett tanulóifjúságunkat, megóvva • ket 
a nagyvilágban való bolyongástól és mindenféle felforgató 

eszmékkel való megfert• z• dést• l, s ezáltal megtartva 
az egyedül üdvözít•  pravoszláv hitben és nagyszerb 
álmokban, minthogy a továbbtanulás lehet• sége 

egyedül a kicsiny, ám nagyra tör•  Szerbia és 

Montenegró-i Államközösségben maradna valóra 

váltható... 

Ámde mit tesz Isten? (Már, gondolom, az a 

nagyszakállú, ortodox!) Mennek a demokraták, és 
velük együtt Kneževi‚  miniszter úr, és jön az új szelek 
szárnyán (bár lehet, hogy ez csupán egy kis bélgörcs!) 

Ljiljana ƒoli ‚  miniszter asszony, és kézb• l megkontrázza 

az éppen csak beharangozott oktatási reformot! Marad 

minden a régiben, még jó, hogy az új tankönyvek —

szokás szerint — az idén sem készültek el idejében. 

Nem baj, így legalább nem kell bezúzni • ket. 

Mindenesetre íme egy újabb rekord: egy iskolareform, 
amely már bevezetése el• tt három évvel megzápult. 
Pedig még mennyi minden jót tudott volna kitalálni 
KneDevi‚  miniszter úr, akár csak az egyszeri rabbi 
libadöglés idején, ha a politikai fejlemények belé nem 
fojtják az invenciót! 

Bár azért meg kell jegyeznünk, hogy oktatásügyi 
miniszter asszonyunk sem képes ám átugrani a saját 

árnyékát (legfeljebb Kneževi„  exminiszter úrét), ameny-
nyiben még el• djénél is kevesebb megértést tanúsít a 

nemzetiségi (kisebbségi) pedagógusképzés iránt. Lám, 

a tartományi illetékesek véleményével szemben 

„kapásból" az „egy tartomány — egy tanítóképz• " 

elképzelés mellett tette le a garast, vagyis hát hogy „túl 

költséges és felesleges", minek a nemzetiség részére 

külön tanítóképz•  kart nyitni, amikor ott van a jó öreg 
zombori preparandia (az ország legrégibb tanítóképz• je 

a maga ásatag —elnézést, patinást akartam mondani! —
pedagóguskarával, ami ugye nem semmi!), amely haj-

landó bárhol és bármikor kihelyezett tagozatot nyitni, 

és odaküldeni a maga kipróbált kádereit, akik, igaz, 

nemigen értik és még kevésbé beszélik ezeknek a 
kisebbségi hallgatóknak a furcsánál furcsább és hith€  

pravoszláv számára csaknem megtanulhatatlan idomait, 

de hát különben is vajon nem az-e a tanítóképzés (és 

egyáltalán mindenféle, kisebbségieknek nyújtott 

képzés) célja és értelme, hogy ezek az istenadta 

kisebbségiek végül is elsajátítsák az egyedül üdvözít•  

államnyelvet?! Hiszen ez történt az SZHSZ és a 

Jugoszláv Királyság idején a névvegyelemzés útján 

államnyelv€  tagozatokra kényszerítettekkel, a 
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testvériség-egység érájában a „kétnyelv€  iskolák és 

m€vel• dési intézmények bevezetésével (amire a derék 

szabadkaiak még rá is tettek egy lapáttal a maguk 
„suboti‚ ka praksa"-jóval), majd a h• sies etnikai tiszto-

gatások korában, amikor az volt a f•  gond, nehogy 

megnyíljon egy kisebbségi tagozat párhuzamos állam-
nyelv€  tagozat nélkül. (Példa erre a nagykikindai 

egészségügyi szakközépiskola Zentára kihelyezett 

magyar tannyelv€  tagozata, amely mellé mindjárt szerb 
nyelv€ t is nyitottak, amelyben Szabadkáról kellett hozni 
államnyelv€  tanulókat). 

Hát igen: mondjuk csak ki: acél mindig is a minél 
gyorsabb asszimiláció volt, s ezt a szent célt a zombori 
Tanítóképz•  Kar fura urai (és úrasszonyai) kicsit 

arrogánsan, kicsit voluntarisztikusan, s nem is kicsit a 
régi, kipróbált nagyszerb eszmék szellemében 
igyekeznek elérni, ami ellen a miniszter asszonynak, 
úgy t€ nik, nincs is semmi kifogása, az a f• , hogy a 
tanítóképzés minél olcsóbb legyen... 

S úgy látszik, ennek az álláspontnak szurkol a 

szerb demokratikus sajtó, nevezetesen az eddig álta-
lam is szívesen olvasott Vreme c. független képes hetilap, 

amely 686. számában Tamara Skrozza U‚ iteljem na 
u‚ itelja (Tanítóval a tanítóra) c. írásának kiemelt 

szövegében („ kopf'-jóban) a következ• ket írja: „Hidak, 
gyárak és utak építése helyett a vajdasági hatóságok 

úgy határoztak, hogy a küszöbön álló tartományi 
választásokat új egyetemi karok megnyitásával készítsék 
el•  — szerepelnek e játékban a nemzeti kisebbségek 
nyelvén folyó oktatás, az integrálódás, a nemzetközi 
szabványok és egyáltalán mindaz, ami jól hangzik a 

multietnikus környezetben. Közben, úgy t€ nik, senki 
sem gondolkodott el a lehetséges következményekr• l, 
ha ismét olajat öntenek a t€zre". 

Lássuk hát, min•  végzetes következményekkel 

járhat ez a bizonyos „olajöntés a t€zre" a szerb és 

montenegrói állam további fennállását és felvirágzását 

(vagy — ne adja Isten! —összeomlását és lelom-
bozódását) illet• en! Kezdjük hát az anyagiakkal (mert  

hogy az idézett hetilap is azzal kezdi), hiszen a mai 

világban már mindennél fontosabb a kifizet• d• ség 

(kivéve, persze, Szerbiát, ahol a dac és a szabadság a 

legnagyobb értékek, és nincs az a pénz, amiért haj-

landóak volnánk néhány hazafias tömeggyilkost és 
megalomániás pszichopatát kiszolgáltatni a 

nemzetközi igazságszolgáltatásnak!). Csakhogy más 

tészta ám az oktatás-nevelés, és megint más a 

népirtás: az el• bbin lehet is, kell is takarékoskodni, 

különösen, ha az utóbbi már eddig is kissé túl költ-
ségesnek bizonyult. Így hát az említett hetilap is azzal 

kezdi, hogy a Vajdaságban eddig egyetlen (a zombori) 

tanítóképz•  kar évente 165 szerb, 25 magyar, 5 

szlovák, 4 román és 1 ruszin (összesen 200) tanítónak 
adott képesítést, érdemes-e ezért még két új 

tanítóképz•  kart létrehozni? 
Hát ami azt illeti, az évenkénti öt szlovák, négy 

román, de különösen az egy ruszin tanító kedvéért 

semmiképpen! A 25 magyar tanítójelölt egy évfolya-

mon viszont már meglehet• sen megközelíti azt a szá-

mot, amely (ha az általam ismert törvény még hatály-
ban van, mert ezt nálunk sohasem lehet tudni) 

lehet• vé, s• t kötelez• vé teszi önálló tanulmányi cso-

port szervezését. Persze, arról sem kellene megfeled-
keznünk, hogy a Vajdaságban ez id•  tájt öt 

óvón• képz•  f• iskola is m€ ködik (Újvidéken, 
Szabadkán, Mitrovicán, Nagykikindán és Versecen), az 

els•  kett•  magyar nyelven is 30, ill. 84-es létszámmal, 

hát talán inkább ezek összevonásáról érdemes elgon-
dolkodni, minthogy az iskoláskor el• tti intézmények 
káderszükséglete az általános iskolák alsó tagozataiénak 

mintegy a fele. Arról viszont nem esik szó, hogy a zom-

bori tanítóképz•  kar által kibocsátott oktató-káder ele-

gend• -e a nyugállományba vonulók, az elhunytak, a 

pályát elhagyók pótlására'. 
- Igen ám, csakhogy ezek pótlására nincs szük-

ség három tanítóképz•  karra, három épületre, három 

dékánra, három oktató- és segédszemélyzetre és 

három külön költségvetésre — vethetnék ellenünk a 

' Jellemz•  csúsztatás a lapnak az a megállapítása is, hogy összesen négy horvát anyanyelv €  tanítóra van szükség, mert ennyi 
létszámmal nyílt horvát tagozat Szabadkán. Mintha szerte a Vajdaságban máshol nem is lenne igény horvát nyelv €  oktatásra! 
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„takarékoskodók". Csakhogy azt is nagyon jól tudjuk, 

hogyan m€ ködött az „egységes fennhatóság" alatt álló 

intézmény: kisebb gondja is nagyobb volt, mint a teljes 

anyanyelv€  oktatás, a megfelel•  oktatókáder, vagy pl. 

az, hogy a hallgatók anyanyelvükön kapják meg a 

tanulmányaikkal kapcsolatban szükséges felvilágosítá-

sokat. (Egyes „taner• k" bárdolatlan, cinikus és goromba 

viszonyulásáról, ami miatt még sztrájkoltak is a hallgatók, 

ezúttal talán ne essék szó!). 

Kézenfekv•  tehát, hogy szükség van egy magyar 

nyelv€  tanítóképz•  karra a Vajdaságban, mert azt a 

jelentkez•  hallgatók száma is, a káderszükséglet is 

indokolja. Felmerül viszont a kérdés — ha már a 

kifizet• d• ségr• l van szó -, hogy nem volna-e érdemesebb 

Szabadkán egy magyar nyelv€  pedagógiai kart nyitni 
kétszakos tanárképzés céljából, amely akár az óvó- és 

a tanítóképzést is felvállalná. Ez a megoldás talán a 
többi vajdasági nemzeti kisebbség esetében is elfo-

gadható lenne, de ha nem, úgy arról a megfelel•  

anyaországokban kellene gondoskodni (ha van ilyen),  

de persze részben a Szerbia és Montenegró-i állam 

részvételével a költségekben. Ez mindenesetre olcsóbb 

lenne, mint évenként 1-5 tanuló részére önálló tanító-

vagy tanárképz•  kart nyitni a megfelel•  nyelven. 

Ami pedig a többször is idézett hetilap által 

taglalt „tiltakozási hullámot" illeti, azt korántsem a 

szabadkai önkormányzat, sem pedig a Vajdasági 

Magyar Szövetség, hanem éppen a zombori 

Tanítóképz•  Kar vezet• ségének (és Soleša dékánnak) 

a meggondolatlan, provokatív intézkedései (Czékus 

Géza koordinátornak és a magyarul tudó titkárn• nek az 

eltávolítása) váltották ki. Megjegyzend• , hogy a kar 

szerb anyanyelv€  hallgatói is elégedetlenek, mert úgy 

érzik, hogy a magyar hallgatókat jobban ellátják 

könyvekkel és tanszerekkel stb., kétségtelen tehát, 
hogy az egyetlen helyes megoldás a két oktatási 

intézmény — a magyar és a szerb nyelv€  tanítóképz•  

kar — szervezeti különválasztása és önálló 

m€ködtetése, akár önálló egyetem keretében is, ha 

arra lehet• ség van. 
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TART ISTVÁN 

AZON A NAPON 

azon a napon amelyiken 
egy új ország született 
kés€n ébredtem 
apámat és nagyszüleimet 
emlegetve akik négy 
országban élték 
le életüket úgy hogy a 
szül€helyükön maradtak 
ahonnan nékem 
sincs mehetnékem ki €sz fejjel 
még csupán a második* 
országnál tartok 

azon a napon amelyiken 
egy új ország született 
kertünket ástam 
közben a rádiót hallgattam 
a kifordított férgek 
fickándozását 
hontalanodó csápolását 
a gazok szívósságát 
tanulmányozva 

azon a napon amelyiken 
egy új ország született 
a gazdátlanná 
váló vesztes háborúkra a 
mez€k szobraira a 
tehenekre meg 
egy vezérkarra gondoltam mely 
folyton díszsortüzet ad 
le önmagára 

1992-2003 

*harmadik (2003. február 4-ét€ l) 
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DR. GÁBRITY MOLNÁR IRÉN': 

A VAJDASÁGI MAGYAR OKTATÁSI INTÉZMÉNYEK ÖSSZEHANGOLÁSA MINT 
AZ ÉRTELMISÉGI UTÁNPÓTLÁS FELTÉTELE 

A 21. évszázad a tudásalapú társadalmak új korszaka. A tudás hatalom: az el€rehaladás, s€t a megmaradás 
záloga. Nekünk mint kultúránkban és nemzeti identitástudatunkban veszélyeztetett kisebbségnek nagy el€nyt és 
kiutat jelenthet a versenyképes szakosítás, a tudás és a vállalkozás mint életképességünk jelei. 

Vajdasági iskolavégzettségi adatok2  

A munkaképes lakosság iskolavégzettségi szintje kifejezetten javult az utóbbi 40 évben, különösen a 
középiskolát és az általános iskolát befejez€ k nagy számának köszönhet€en. Az európai tendenciákhoz képest 
mégsem lehetünk elégedettek. 

1. táblázat: A 15 éves és id€sebb népesség iskolai végzettség szerint a Vajdaságban 

(1953-1991) 

Összesen Nincs 
végzettség, v. 

1-3 oszt. ált. isk. 

4-7 osztály Befejezett 
általános 

iskola 

Középfokú 
végzettség 

F€ iskolai, 
egyetemi 

vé.zettség 
1953 1 268 302 349 959 711 889 88171 105 473 6 982 
1961 1 360 824 316 779 732 765 120 432 170 552 16 855 
1971 1 539 760 273 735 689 037 234 398 293 871 43 356 
1981 1 629 497 218 286 345 550 517 009 442 220 83 833 
1991 1 627 459 171 056 373 723 411 552 537 333 120 686 

Az összetétel százalékarányban 
1953 100,0 27,6 56,1 7,0 8,4 0,6 
1961 100,0 23,3 53,8 8,8 12,5 1,2 
1971 100,0 17,8 44,7 15,2 19,1 2,8 
1981 100,0 13,4 21,2 31,7 27,2 5,1 
1991 100,0 10,5 23,0 25,3 33,0 7,4 

Forrás: Vajdasági Statisztikai Hivatal, Újvidék. 

A vajdasági lakosság 15 év felett legnagyobb százalékban középiskolát (33%), majd általános (alap)iskolát 
fejezett be (25%),és utánuk következnek az alapiskolát be nem fejezettek száma (23%, ugyanis a világháború 
után az elemi iskola egy ideig 4, majd 6 osztályos volt). Az aktív lakosság több mint 7%-ának fels€oktatási 
diplomája volt már 1991-ben. Ma a helyzet még ennél is jobb, de az európai mércék még magasabbak, mert a 
10%-ot meghaladják. 

A szerz€  az Újvidéki Egyetem Szabadkai Közgazdaságtudományi Karának rendes tanára és a Magyarságkutató Tudományos 
Társaság elnöke. 
2 

 Lásd b€vebben az adatokat Mirnics Károly tanulmányában, a Vajdasági útkeres €  MTT 2. tanulmánykötetben, Szabadka, 1998. 
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2. táblázat: A 15 éves és id‚ sebb szerb és magyar iskolázott népesség az azonos korcsoportok 
százalékos arányában (1991) 

Általános iskolai végzettség Középfokú vé zettség F‚ iskolai vé zettség Egyetemi vé zettség 
Férfi (%) 	N‚  (%) Férfi (%) 	~ N‚  (%) Férfi (%) 	ƒ  N‚  (%) 	F érfi (%) 	ƒ  N‚  (%) 

Szerbek 
Összesen 23,8 24,7 42,0 28,5 4,2 3,4 5,9 3,4 
15-19 69,2 71,3 18,7 18,4 0,0 0,0 0,0 0,0 

20-24 24,1 21,4 70,5 69,5 0,9 3,5 0,4 1,2 
25-29 22,4 21,6 65,2 60,0 3,3 6,7 4,9 7,2 

30-34 21,4 26,6 59,8 51,2 4,9 5,5 8,1 8,8 
35-39 23,8 32,5 53,1 41,8 5,1 4,7 7,6 6,9 
40-44 22,5 34,5 52,0 33,8 6,4 5,8 7,7 5,4 
45-49 22,7 27,7 42,9 21,4 6,7 4,8 7,5 3,8 
50-54 20,7 20,3 32,5 13,9 6,2 3,6 7,4 2,8 
55-59 15,5 13,3 30,9 12,4 5,7 2,8 5,6 1,6 
60-64 13,2 9,9 20,6 7,9 4,6 1,2 4,9 1,2 
65- 10,9 8,9 15,3 5,6 3,2 0,5 3,6 0,7 

Magyarok 
Összesen 26,7 27,4 36,3 	21,0 2,6 2,5 2,9 2,1 
15-19 67,0 71,7 17,0 	16,1 0,0 0,0 0,0 0,0 
20-24 33,7 34,1 57,4 	55,7 0,8 3,4 0,3 0,8 
25-29 33,3 34,5 52,8 	47,3 2,6 6,5 3,4 4,8 
30-34 30,2 35,7 48,7 	41,1 3,0 4,3 5,8 6,9 
35-39 30,3 40,2 44,7 	30,0 3,0 3,7 4,5 5,2 
40-44 26,7 40,6 45,0 	24,6 3,8 4,6 3,9 3,3 
45-49 23,1 31,8 39,5 	20,1 4,2 3,8 4,0 2,3 
50-54 19,6 21,3 34,0 	12,8 3,0 2,9 3,4 1,6 
55-59 15,6 14,6 31,3 	11,5 3,5 2,2 2,6 1,0 
60-64 15,7 15,4 24,0 	10,2 3,7 1,4 2,7 0,7 
65- 11,9 9,1 15,2 	4,6 1,2 0,3 1,3 0,1 

Forrás: Vajdasági Statisztikai Hivatal, Újvidék. 

A szerbek és a magyarok körében is várhatóan iskolavégzettségében legm„ veltebb a 25-35 éves korosztály. 
Ha összehasonlítjuk a szerbek és a magyarok iskolavégzettségi szintjét, összességében és különböz‚  korosztályok 
szerint is, azt kell megállapítanunk, hogy a magyarok általános iskolavégzettsége meghaladja a szerbekét, de már 
a középiskolai, f‚ iskolai és egyetemi végzettségük elmarad a többségi nemzetét‚ l. Ez azt jelenti, hogy egy olyan 
kulturális és a történelem során viszonylag müvelt nemzet, mint amilyen a magyar, kisebbségiként a Vajdaságban 
fokozatosan lemarad a többségi mögött. Vajon az egyenl‚  esélyek hiányoznak? Nincs anyanyelv„  iskolahálózat? 
Eluralkodott a kishit„ ség? 

A n‚ k/leányok körében a szakközépiskolában és a gimnáziumban, a fiúknál pedig a szakközépiskolában és a 
szakmunkásképz‚ ben a tanulás a meghatározóbb. A táblázatból nyilvánvalóan látszik, hogy a férfiak fels‚ szint„  

végzettsége ma már a n‚ kéhez hasonlóan alakul. 

3. táblázat: A jelenlegi iskolai végzettség településtípus szerint 

általános 
iskola 

szakmunkásképz‚  szakközépiskola gimnázium f‚ iskola egyetem összesen 

Város 144 56 88 43 39 35 405 
35,6% 13,8% 21,7% 10,6% 9,6% 8,6% 100,0% 

Kisváros 131 38 54 42 39 20 324 
40,4% 11,7% 16,7% 13,0% 12,0% 6,2% 100,0% 

Falu 121 39 59 25 26 17 287 
42,2% 13,6% 20,6% 8,7% 9,1% 5,9% 100,0% 

Forrás: Mozaik 2001. 
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Az eredményekb„ l kit …nik, hogy a falun él„ k közt nagyobb a csupán általános iskolai végzettséggel rendelkez„ k 
(42,2%), valamint a szakmunkások aránya (20,6%). Az egyetemet végzettek inkább városban (8,6-9,6%-uk) vagy 
kisvárosban élnek, a f„ iskolát végzettek közül legtöbben (12%) kisvárosban laknak.  El  kell érnünk azt, hogy a falu-város 
kapcsolat ne akadályozza az oktatási életutat, a szakmai továbbképzést. Ehhez szervezett közlekedési megoldások, 
kollégiumok és ellátási hálózat kell. 

A vajdasági magyarok iskolahálózata - helyzetkép (2000 utáni tanévek) 

Az általános iskola 

A Vajdaság 342 általános iskolája közül 83-ban oktatnak magyarul (is), de 246-ban vannak magyar tanulók. 
Magyar nemzetiség…  tanulók a 45 vajdasági község közül 43-ban vannak. A magyar tanulók létszáma 23 722 f„  
(12,31%).  Magyar tannyelv…  osztályok 29 községben vannak, összesen 83 iskolában és 35 kihelyezett tagozaton. 
A magyar tannyelv…  osztályokba 19 416 tanuló jár, összesen 986 osztályba (átlaglétszám: 19,69 f„ ). A 23 722 
magyar nemzetiség…  tanuló közül 19 210 magyar tannyelv…  osztályba jár (80,97%), 4512 pedig szerb tannyelv…be 
(19,03%). A nem magyar osztályba járó általános iskolások közül 2360  (52,31%)  vesz részt anyanyelvápolásban, 

2152 (47,69%) pedig nem.' A magyar osztályok igen jelent„ s részében a tantárgyak egy részét szerb nyelven 
oktatják, taner„ hiányra hivatkozva (err„ l pontos adataink nincsenek). A Magyarságkutató Tudományos Társaság 
felmérése szerint (1997) a 76 magyar nyelven (is) oktató általános iskola közül csak 24-ben oktattak minden tárgyat 
magyarul. Az általános iskolákban gyakran a minimális létszámmal küszködünk (legyen 15 gyermek az els„ ben) 
és nem figyelünk arra, hogy a 9 éven át tartó oktatás magyar szellemiség…  és min„ séges legyen, és hogy pozitív 
szelekcióval külön foglalkozhatunk a tehetségekkel is. Persze, a szórványban már az anyanyelvápolással is 
megelégszünk. 

A középiskola` 

A Vajdaság 114 középiskolája közül 30-ban m…ködik magyar tagozat is, összesen 279 osztály; 7 iskolában a 
magyar tagozat van többségben, 23-bán a szerb. Kizárólag magyar tannyelv…  középiskola Vajdaságban a két tehetség-
gondozó gimnáziumban van 2003 óta (Szabadka és Zenta). 

A legtöbb magyar nemzetiség…  tanuló a következ„  községek területén lakik: Szabadka 2440, Újvidék 945, 
Topolya 932, Becskerek 782, Magyarkanizsa 655, Ada 537, Zenta 552, Óbecse 488, Zombor 470, Kikinda 315, 
Pancsova 215, stb. A 9113 magyar nemzetiség…  középiskolai tanuló közül 6185 tanult anyanyelvén (67,88%), 2928 
szerb nyelven (32,12%). A magyar nemzetiség…  középiskolai tanulók összesen 33 községben élnek, de magyar 
nyelv…  középiskolai oktatás 12 község területén folyik 40 iskolában (köztük 2 kihelyezett tagozat), 279 osztályban 
6649 tanulóval (osztályonként átlag 23,83 tanuló). Magyar oktatás 8 gimnázium 53 osztályában folyik, a gimnazisták 
száma 1309 (osztályonként átlag 24,69): Topolyán, Óbecsén, Becskereken, Újvidéken, Zentán, Zomborban, 
Szabadkán és Törökkanizsán. Ehhez adjuk hozzá a két új tehetséggondozó gimnáziumot, amelyek min„ séges 
munkájára, kollégiumi ellátására külön oda kell figyelni. Szakoktatás m…ködik 21 szakközépiskolában (2 kihelyezett 
tagozat) és 1 m…vészeti iskolában; 226 osztályban, a tanulóik száma 5279 (osztályonként átlag 23,95 tanuló). 

Az általános iskola köteles felkínálni a nem szerb nemzetiség …  beíratott els „ s részére az anyanyelvápolást: ezt 200 iskola 
megtette, 46 nem, 153 pedig nem válaszolt a Tartományi Oktatási Titkárság kérd „ íves felmérésének erre a kérdésére. 

A Tartományi Oktatási Titkárság adatai, Újvidék. Összeállította Gábrity Molnár Irén. 
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4, táblázat: A magyar középiskolások megoszlása iskolatípus szerint: 

Iskolatípus %arány 
Szakközépiskola (4 éves) 39,46 
Szakiskola (3 éves) 39,25 
Gimnázium 19,68 
M „ vészeti szakközépiskola 0,92 
Szakiskola (2 éves, megsz „ ntek) 0,67 
Egyéb (pl. egyházi iskola) 0,02 

Forrás: Vajdasági Oktatási Titkárság archívuma, Újvidék 

A magyar középiskolába járóknak csak 19,68%-a gimnazista, 39,46%-a négyéves szakközépiskolába jár, 
39,25%-a a hároméves szakmunkásképz…t látogatja, 0,67%-a kétéves szakközépiskolába jár, 0,92%-a a 
m„ vészeti szakközépiskolát választotta. 

Az érettségiz…  középiskolások száma megmutatja, kik azok, akikre az egyetemeken és f…iskolákon 
számíthatunk. A legtöbb magyar érettségiz…  2001/02-ben a következ…  vajdasági községekb…l jött: Szabadka (385), 
Zenta (150), Topolya (97), esetleg Óbecse (82). Sajnos a szórványban (Nagybecskereken 59-en érettségiztek 
2002-ben), de még Újvidéken is (63 érettségiz…) minden évben alacsony a magyar érettségiz…k száma. 

Az észak- és nyugat-bácskai valamint az észak-bánáti községekb…l évente kb. 700 érettségiz…  kerül ki. 
Tapasztalataink szerint a min…sít…  vizsgák után több mint a fele bejut a fels…oktatási intézményekbe. Az érettségizettek 
f…leg a szabadkai, újvidéki és kisebb számban a magyarországi karokat választják. A közép- és dél-bánáti, valamint 
dél-bácskai érettségiz…k nagyobb része (évente 250-en) az újvidéki karokat választja, közelségük miatt. A magyar 
fiatalok száma viszonylag magas a szabadkai Közgazdasági Karon és a M„ szaki F…iskolán, mert a magyar tan-
nyelv„  oktatás fejlesztése folytán e karok vonzzák a magyar hallgatókat, és a munkaer…piacon is keresett ekét szak. 
Azészak-bácskaiak a szabadkai karokon kívül a magyar nyelvet és irodalmat (Bölcsészettudományi Kar) vagy az 
orvosi egyetemet célozzák meg Újvidéken vagy Magyarországot választják (Szeged, Budapest, esetleg 
Kecskemét vagy Pécs). 

A vajdasági középiskolák száma, ahol magyar oktatás is folyik, az utóbbi két évben szaporodott, ezután joggal 
várjuk a fels…oktatási magyar tagozatok számának növekedését is. Lásd a 5. táblázatot: 

5. táblázat: Vajdasági középiskolák, ahol magyar oktatás is folyik, szakág és község szerint 

Község/ 
Középiskolai 
szakág 

Ada ó Cs- 
ka 

Magyar- 
kanizsa 

Nagy  becs- 
kerek  

Óbe- 
cse 

Szabad- 
ka 

Time- 
rin 

To  po- 
lya 

Török- 
kanizsa 

Újvi - 
dék Zenta Zo m- 

bor 
Összes 

M „ szaki 
tudományok + + - + + + + + 7 

Közgazdaság - - - - + + - - - - + - 3 
Kereskedelem - - - - + + - - - + 3 
Mezögazdasági + _ _ _ _ _ _ + - - - - 2 
Egészségügy - - - + _ + - - - + + + 5 
Vegyészet - + _ + _ + _ _ _ _ _ 3 
Technológia - + - - - - - - - - - - 1 
Épít…ipar - - - - - + - - _ - - - 1 
Gépészet - - - - - - - - + - - - 1 
Közlekedés - - - - - - - - + - - 1 
Villamosság - - - + _ - _ _ _ + _ _ 2 
Zeneiskola - - - - - + _ _ _ _ _ 1 
GIMNÁZIUM - - - G G G, TG - G G G G, TG G 8+2 
Összesen 2 2 1 4 4 9 1 3 3 3 5 3 40 
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Magyarázat: TG — két új tehetséggondozó magyar gimnázium (Kosztolányi Dezs „  Nyelvészeti Gimnázium Szabadkán és a Matéf#fatikai 
Gimnázium Zentán), G — Gimnázium, és + —Szakközépiskola és szakiskola. 

Forrás: Vajdasági Oktatási Titkárság, Újvidék 

A magyar középiskolák kiválasztásának körülményei a Vajdaságban és a továbbtanulási 
szándék (empirikus kutatás eredményei 2002) 

A 8 vajdasági községben (települések csoportja), amelyekben magyar önkormányzatok alakultak ki, összesen 
15 165 magyar általános iskolás tanuló van, míg a többi községben (szórványban) összesen 8 557. Egyik leg-
fontosabb feladatunk, hogy folyamatosan tudatosítsuk a magyar lakosság körében az anyanyelv…  általános- és 
középiskolai oktatás és a nemzeti identitás meg„ rzéséhez fontos anyanyelvi kultúra és m…veltség ápolásának 
nélkülözhetetlenségét. Már az általános iskola bevégzésekor, fontos döntés el„ tt állnak a tanulók és a szüleik is 
egyaránt. Sajnos, ez a korai életkor a pályaválasztás id„ szakát is jelenti, ugyanakkor a középiskola kiválasztása 
meghatározza a magyar fiatalok kés„ bbi továbbtanulási szándékát is. Évtizedeken keresztül a magyar diákok 
f„ leg szakközépiskolákba iratkoztak (túl sokan választják az érettségit nem adó szakiskolákat) és nem tartják a 
gimnáziumokat népszer…  középiskoláknak. Ez eleve lehetetlenné teszi a magyar fiatalok egyetemi továbbtanulását. 
A többségi nemzethez tartozó tanulóknál éppen az ellenkez„  tendencia figyelhet„  meg: tömegesen iratkoznak 4 
éves szakközépiskolákba, de gimnáziumokba is. Mindennek következménye a magyar elitkáderek lemaradása. 

A Zenith M…hely és a Magyarságkutató Tudományos Társaság szabadkai székhely…  civil szervezetek, a 
szerz„  koordinálásával, empirikus adatfelvételt (önkitölt„ s kérd„ ívezés 1010 reprezentatív alannyal), majd adat-
tárolást és elemzést végeztek 2002 „ szén, azzal acéllal, hogy alapul szolgáljon olyan elaborátum meg-
valósítására, amely a vajdasági középiskolások számára megfelel„  szakirányú, s„ t tehetséggondozó gimnáziumot 
és szakiskolákat létesít. Az érdekelt önkormányzatok javaslatát felépít„  és indokló háttértanulmány elkészítése volt 
a cél, amely az elit gy…jt „  gimnáziumok létjogosultságára ad választ a jelenlegi végz„ s általános iskolások és 
szüleik véleménye alapján (két kérd„ ív volt forgalomban, egy a nyolcadikos tanulók és egy a szüleik számára). A 
kérdezettek tehát azok a lakosok, akik a magyarlakta területeken élnek (Szabadka, Topolya, Kishegyes, Kanizsa, 
Zenta, Ada, Becse stb.) és a szórványban: Újvidék, Muzsla, Temerin. 

A megkérdezett nyolcadikos tanulók válaszai 

A nyolcadikosok válaszai a tanulási nyelvvel kapcsolatosan azt bizonyítja, hogy dönt„  többségük anyanyelvén 
szeretne továbbtanulni a középiskolában. Lásd a 6. táblázatot: 

6. táblázat: Milyen nyelven szeretnél továbbtanulni? 

Tannyelv Szám Százalék 
Magyar 396 77,2 
Szerb 10 1,9 
Kétnyelv…  58 11,3 
Világnyelv 48 9,4 
Összesen 513 100,0 

Forrás: Továbbtanulás 2002 

A magyar nyelv…  továbbtanulás lehet„ ségeivel a Vajdaságban a válaszadóknak a fele részben elégedett, 
de majdnem a negyede elégedett. Lásd a 7. táblázatot: 
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7. táblázat: Elégedett vagy-e a vajdasági magyar nyelv„  továbbtanulási lehet…ségekkel? 

Szám Százalék 
Igen 126 24,5 
Részben 293 57,0 
Nem 94 18,3 
Összesen 514 100,0 

Forrás: Továbbtanulás 2002 

A megkérdezett nyolcadikosok válaszai arra a kérdésre, hogy beiratkozna-e állami magyar tehetséggondozó 
gimnáziumba, igen komplex eredményt mutatnak: 

8. táblázat: A beiratkozás szándéka a teljes megkérdezett diákcsoportnál, 

függetlenül a tanulmányi eredményektöl 

Szándék Szám százalék 
Beiratkozna 138 26,8 
a szülei fognak dönteni 24 4,7 
nem iratkozna be 135 26,3 
nem tudja 217 42,2 
Összesen 514 100,0 

Forrás: Továbbtanulás 2002 

A nyolcadikosoknál viszonylag nagy a bizonytalanság. Legtöbben (42%) nem tudják, beiratkoznának-e egy 
elit magyar gimnáziumba. A beiratkozni szándékozók és a nemet mondók között utána kiegyenlít…dik a válaszok 
aránya (26%). 

Kommentár: a nyolcadikosok legtöbben egyébként sem gimnáziumba iratkoznának. Több mint a felének a 
szülei szakközépiskolát végeztek. Az általános iskolás diákok az elit és a tehetséggondozás alatt a többletórákat 
és a kit„ n…  képességet értik. 

9. táblázat: A beiratkozás szándéka az elit gimnáziumba 4-es és 5-ös tanulmányi átlagú diákoknál 

beiratkozna a szülei fognak 
dönteni 

nem iratkozna 
be 

nem tudja összesen 

Szám 36 10 35 71 152 
Százalék 23,7% 6,6% 23,0% 46,7% 100% 
Szám 73 7 44 80 204 
Százalék 35,8% 3,4% 21,6% 39,2% 100% 

Forrás: Továbbtanulás 2002 

A tanulmányi átlag befolyásolja a tehetséggondozó gimnáziumba való iratkozás szándékát. Az 5-ös tanulók 
39%-a nem tudja még, de majdnem 36%-a igenis beiratkozna ilyen magyar gimnáziumba. A 4-es tanulóknál a 
bizonytalanság nagyobb (majdnem 47%), és a beiratkozni szándékozók az elutasítókkal arányban van (23%). † k 
attól félnek, hogy nem tudnak majd megfelelni a magas elvárásoknak. Azok, akik nem iratkoznának be els…sorban 
a magas színtü oktatás igényeit…l ijedtek meg. 

A tehetséggondozó gimnázium iránti érdekl…dés a Magyarországra iratkozni szándékozók csoportjánál 
fontos lehet, mert éppen a jobb min…ség„  anyanyelv„  oktatás miatt tanulnának az anyaországban. Véleményük 
a következ…képpen alakul (10. táblázat): 
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10. táblázat: Magyarországra iratkozni szándékozók terve 

Iskolai életútterv: 
beiratkozna a szülei fognak 

dönteni 
nem iratkozna 

be 
nem tudja összesen 

Magyarországra fog menni 
középiskolába 

Szám 15 4 12 30 61 
Százalék 24,6% 6,6% 19,7% 49,2% 100,0% 

Tervezte, hogy Magyarországra 
iratkozik, de végül nem így döntött 

Szám 83 9 44 98 234 
Százalék 35,5% 3,8% 18,8% 41,9% 100,0% 

Forrás: Továbbtanulás 2002 

A Magyarországra iratkozók csoportjánál is nagy a határozatlanság (több mint a 40%-uk nem tudja, mit 
tegyen). Azoknak a száma, akik nem iratkoznának be itthon, leesett 20% alá. Akik már eldöntötték, hogy 
Magyarországon fognak tanulni (61 válaszadó), majdnem a fele azt nyilatkozta, hogy nem tudja beiratkozna-e a 
jugoszláv állami magyar elit gimnáziumba. Határozott propagandára van szükség, nyilvánosan meg kell hirdetni és 
a sajtóban többet foglalkozni az elit gimnáziumok jöv• beli programjával, rendeltetésével, kádermegoldásaival. 
25%-uk viszont beiratkozna egy ilyen hazai gimnáziumba, tehát máris „visszafordítottuk" a külföldön tanulni 
szándékozók egy részét. Azok között, akik csak tervezték a Magyarországon tanulást, sokkal többen (35,5%) 
itthon maradnának egy elit magyar gimnázium kedvéért. 

A pályaválasztást is jelent•  adott középiskola kiválasztásánál a következ•  szempontok dominálnak a vajdasági 
tanulóknál, szüleik véleménye szerint. 

11. táblázat: Az iskolaválasztási szempontok rangsorolása (szül• k válasza) 

Iskolaválasztási szempontok: Fontos (%) Rangsor 
Használható tudás 96,7 1. 
M ‚ velt tanárok 90,1 11. 
Jó színvonalú iskola 85,9 111. 
Jó tanár-diák kapcsolat 85,6 IV.-V. 
Technikai feltételek 85,6 IV.-V. 
Jó könyvek, segédanyagok 72,4 Vl. 
Közelség 51,7  
Különórák 45,9  
Kollégium 25,1  

Forrás: Továbbtanulás 2002 

Els• sorban a használható, tehát gyakorlatias tudás a fontos. Valószín‚ leg a munkába állás lehet• ségeit is 
taglalták a megkérdezettek. A második helyen a m‚ velt tanárok a fontosak, majd a jó színvonalú, felszerelt iskola. 
Ett• l a szemponttól már nem sokban tér el a jó tanár-diák viszony fontossága se. Ha a kiválasztott kilenc kƒ„ tériumot 
csoportosítani próbálom, akkor az elemzések a következ• ket mutatják: 

- a legfontosabb szempontok közé tartoznak a használható tudás, egy jó színvonalú, felszerelt iskolában 
(technikai feltételek és tankönyvek) 

- másodsorban fontos a m‚ velt és jó tanár 
- harmadsorban fontosak az anyagi szempontok: utazás, kollégiumi ellátás. 

Amikor a szül• ket arról kérdeztük, milyen nyelven fog gyermeke tovább tanulni, nagyobb arányban, mint 
maguk a tanulók, az anyanyelvet választották, tehát magyarul Szerbiában. A szórványban él• k egy része, persze, 
kénytelen a kétnyelv‚  iskolát választani. 
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12. táblázat: Az iskola kiválasztása tannyelv szerint 

Gyermeke milyen nyelven fog továbbtanulni? szám Százalék 
Magyar nyelven Szerbiában 424 87,1 

Két nyelven 38 7,8 
Magyar nyelven, Magyarországon 19 3,9 
Szerb nyelven 5 1,0 
Összes válasz 487 100,0 

Forrás: Továbbtanulás 2002 

2002 €szén a felmérés els€dleges céljai között volt az új magyar tehetséggondozó gimnáziumok megnyitásának 
a kérdése. A szül€k szinte lelkesedve támogatták az önálló magyar állami középiskolák létrehozását a 
Vajdaságban, függetlenül attól, hogy saját gyermeke szándékozna-e oda beiratkozni vagy sem. 

13. táblázat: Anyanyelv•  iskola létrehozásának támogatottsága 

Támogatná-e Ön egy új, önálló, államilag finanszírozott magyar 
(nem kétnyelv• ) iskolák létrehozását? 

Szám Százalék 
Támogatja 383  78,0  
Nem tudja 74 15,1 
Nem támogatja 34 6,9 

Forrás: Továbbtanulás 2002 

Fels€oktatás a Vajdaságban 

A magyar nyelv•  fels€oktatás eddigi gyakorlata 

Áttekintve régiónk fels€oktatási rendszerét, látható, hogy a Vajdaságban önálló, autonóm magyar oktatási 
rendszer nincs. Magyar nyelv•  oktatás a szerbiai törvények értelmében nincs semmilyen alanyi jogon, mert a 
fels€oktatás csakis államnyelven, esetleg világnyelven (pl. angol) folyhat. Magyar nyelv•  oktatás az Újvidéki 
Egyetemen belül van, amelyen belül intézményesített magyar fels€oktatás nem m• ködik, csak annak részleges 

jegyeit találjuk meg az Egyetem bizonyos karain (4 karán)5 , illetve a szabadkai f€ iskolákon . Az anyaországi kihelyezett 
tagozatok szabadkai és zentai f€ iskolai próbálkozásai még nem akkreditáltak Szerbia területén, és csak részben 
illeszkednek az itteni fels€oktatási rendszerhez. Ennek ellenére diplomáik honosítása elkezd€dött. 

Természetesen a vajdasági tudományos értelmiség a tudományos munka olyan európai szintjére vágyik, amely 
mindenkor bekapcsolja €ket a nemzetközi akadémiai életbe, A jöv€  tudományos munkatársainak utánpótlását, a tehet-
ségesfiatalok továbbképzését és a tudományos kutatómunkát minden egyetemi karon, illetve tanszéken követnünk kell. 

Hosszabb távon a magyar ajkú hallgatók számának csökkenése aggasztó, hiszen 1966/67-ben a magyar 
f€iskolai és egyetemi hallgatók száma 4364 volt, tehát több mint kétszerese a mai számuknak. A következ€  
táblázat néhány iskolaév adatát közli: 

5 

 Tanítóképz€ , Épít€mémöki és Közgazdasági Kar Szabadkán, valamint Újvidéken a Bölcsészeti Kar Magyar Nyelv és Irodalom 
Tanszékén. 

M • szaki és Óvóképz€  F€ iskola. 
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14. táblázat: A magyar f‚ iskolások és egyetemisták száma együtt, az összes hallgató számához 
viszonyítva így alakult: 

Évben: 1964 1984 1992 2000 2002 
Magyar hallgatók %aránya az összes 
hallgatóhoz képest 

4,8 10,3 6,7 7,01 6,60 

A magyarság % aránya Vajdaság lakosságában 23,86 18,94 16,9 15 % 
(becslés) 

14,28% 

Forrás: Gábrity Molnár Irén összeállítása a Tartományi Oktatási Titkárság adatai alapján. 

Megállapíthatjuk, hogy a vajdasági összlakossághoz viszonyítva a magyarok aránya fokozatosan csökken, 
de a magyar ajkú hallgatók száma sohasem volt kielégít‚  az összes vajdasági hallgató részarányában. A nyolc-
vanas években még meghaladtuk az egyetemisták 10%-át, de utána a háborús és krízises években drasztikusan 
lecsökkent a magyarok fels‚ oktatási részaránya. A politikai rendszerváltás reményében, 2000-ben fiataljaink 
érezhet‚ en többen itthon maradtak a magyar fels‚ oktatási intézményekben, de a legfrissebb adatok továbbra 
sem kielégít‚ k. Ötéves statisztikai áttekintésben (15. és a 16, táblázat), külön a f‚ iskolákon és az egyetemi 
karokon a helyzet a következ‚ : 

15. táblázat: F‚ iskolások száma 1997-2001 között a Vajdaságban' 

Iskolaév Összes hallgató Magyar hallgatók %arányuk 
1997/1998 6.468 579 8,95 
1998/1999 7.698 657 8,53 
1999/2000 11.811 816 6,91 
2000/2001 10.083 838 8,31 
2001/2002 11.656 855 7,33 

Forrás: A Tartományi Oktatási Titkárság adatai, Újvidék 

A bombázás évében (1999) nem volt felvételi vizsga, a magyarok mégis kevés számban jelentkeztek a 
f‚ iskolákra, mert nagy részük külföldre távozott. 

16. táblázat: Az egyetemisták száma 1997.2001 között az Újvidéki Egyetemen 

Iskolaév Összes hallgató Magyar hallgatók % arányuk 
1997/1998 26.672 1.703 6,38 
1998/1999 28.515 1.875 6,58 
1999/2000 32.293 2.032 6,29 
2000/2001 34.338 1.965 5,72 
2001/2002 35.257 2.078 5,87 

Forrás: Tartományi Oktatási Titkárság, Újvidék 

A megoldatlan anyanyelvƒ  oktatás miatt a magyar hallgatók tanítási nyelv szerinti megoszlása az állami 
karokon és f‚ iskolákon igen kedvez‚ tlen. Mindössze 1/3-uk tanul magyarul, vagy részben magyarul (f‚ leg a 
szabadkai karokon) és a hallgatók 2/3-a csak szerb nyelven hallgatja az órákat. Lássuk a 2000/2001 évi adatokat8 , 
ami szerint Vajdaságban 1814 hallgató tanult szerb nyelven, 563 részben magyarul és csak 426 teljesen magyarul. 
Az adatok ma sem sokat változtak. Megállapíthatom, hogy ha a vajdasági magyarok aránya körülbelül 14% az 

' Forrás: Tartományi Oktatásügyi Titkárság szakszolgálata, Újvidék, 2002 
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összes lakosságban, akkor igen kevés a számuk a hallgatók arányában (mindössze 6% körül van). A magyar 
nemzetiség€  hallgatók közül pedig csak 32%-a tanul részben anyanyelvén. 

A magyar hallgatók legnagyobb része az Újvidéki Egyetem karain vagy a vajdasági intézményekben tanul. 
Elenyész•  részük iratkozik a Belgrádi Egyetem karaira, viszonylag elég sokan tanulnak az anyaországban. Az alábbi 
áttekintésben a vajdasági karokon és f• iskolákon elemzem a hallgatók és a tanárok eloszlását. Vajdaság 9 
f• iskoláján és az Újvidéki Egyetem (1960-ban alapult állami intézmény)13 karán (67 szakon). 2002-ben a hallgatók 
statusa csak kétféle lehet: államilag támogatott vagy önköltséges. Az önköltségesek tandíja változik karokként, attól 
függ• en, hogy ex-katedra el• adásokat hallgat (olcsóbb), vagy pedig sok a laboratóriumi órája (drágább, mint 
például az orvosi). 

A jelenleg tapasztalt aránytalanságok kimutathatók (2002/2003): 

13 Karon Összes Magyar % arány Tanárok Magyar Mindössze 5 karon 
összesen hallgató hallgató száma tanárok van magyar tagozat 

35.424 2.124 5,99 2.118 164 

Abszolút számban legtöbb magyar a Közgazdaságin tanul (636 magyar hallgató), majd a M€ szaki 
Tudományok Karán (228) és a Bölcsészetin (239) van. A relatív számarányuk azonban ott van, ahol teljes a magyar 
nyelv€  oktatás: a Tanítóképz•  Kar szabadkai kihelyezett tagozatán (24,59%), majd az Épít• mémöki Karon, szintén 
Szabadkán (21,69%). 

A 9 Összes hallgatók A magyar % Összes tanár- Magyar 3 f• iskolán 
f• iskolán száma hallgatók száma aránya szám taner •  van magyar 

12.348 846 6,85 251 43 tagozat 

Legtöbb magyar f• iskolás a M€ szaki F• iskolán tanul Szabadkán (444-en, vagyis az ottani f• iskolásoknak 
a fele magyar anyanyelv€  50,63%, hiszen teljes a magyar nyelv€  képzés!), majd az Óvóképz• ben Szabadkán: 
94 (a f• iskolások 36,27%-a). 

A Vajdaságban egyetemi karokon és f• iskolákon munkaviszonyban lev•  magyarul beszél•  tanárok és 
tanársegédek száma nem túl sok (207), hiszen a vajdasági lakosság összetétele alatt van: a f• iskolákon a tanárok 
17,13%-a magyar, az összes egyetemi tanárnak pedig csak 7,74%-a magyar. Most nem sorolom ide a nyugdíjas 
tanárainkat, akiket alkalmakként visszahívnak dolgozni a karokra. A tanárok életéveik szerint fiatalabbak a 
f• iskolákon, korosabbak az egyetemi karokon. Vannak karok, ahol magyarul tudó tanársegédek bizony nemigen 
vannak, tehát hiányzik az utánpótlás. 

A vajdasági magyar nyelv€  fels• oktatásban részt vesznek az anyaországi f• iskolák kihelyezett tagozatai is (17. 
táblázat), habár ilyen külföldi kihelyezett tagozatról az egyetemi törvény nem rendelkezik. Gyakorlatilag m€ köd-
nek már 1996/1997-óta, de nem igazán legálisan. Jogilag konzultációs központként kezelik • ket. 

a 
Vajdasági fels • oktatási fejlesztési program, Il. rész, Stratégiai vázlat, a Határon Túli Oktatás Fejlesztéséért Programiroda, 

Budapest, 2002. A grafikonokat a vajdasági fels • oktatás stratégiai vázlataiban a HTOF munkatársai készítették. 
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17. táblázat: Magyarországi kihelyezett tagozatok 

Konzultációs központok F‚ iskolások száma Magyarul tanul 200212003 iskolaév 

Szent István Egyetem Kertészettudományi 
Kar — Budapest; Kertészmérnöki Szak 
Határon Túli Levelez‚  Tagozata — Zenta 

166 100% 
Konzultációk magyarul folynak 
2002 végéig 70-en diplomáltak 

Gábor Dénes Informatikai F‚ iskola — 
Budapest, Szabadka 162 100% 

Konzultációk magyarul folynak 
2003 közepéig 25-en diplomáltak 

Forrás: Gábrity Molnár Irén összeállítása a Tartományi Oktatási Titkárság adatai alapján. 

Szakok, szakmák szerinti megoszlás 

Az értelmiségi réteg kialakulásakor az egyetemi szakok megválasztása azt idézi el‚ , hogy egyes szakon ele-
gend‚  szakemberünk van, másoknál káderhiány lép fel. A vajdasági magyarok esetében például óvón‚  és tanító 
már van elég, de középiskolai és egyetemi tanár igen hiányzik. Túlteng a természettudományi érdekl‚ dés, és hiány 
van a humán tudományok terén. Lássuk a magyar hallgatók, majd az oktatók szakok szerinti megoszlását: 

18. táblázat: A magyar hallgatók megoszlása a vajdasági állami fels‚ oktatásban — szakmák szerint 

Szakma 2000/2001 
( 	) Összes 

hallgató 
Magyar 
hallgató 

Összes hallgat 
létszámhoz viszon ított 

százalékos arány 

Összesen 44421 2803 6,31% 

Mémök (mƒszaki) 10735 862 8,03% 

Közgazdász, üzleti f‚ iskola 10948 604 10,95% 

Tanító, óvón‚  2996 343 11,45% 

Bölcsész 3619 254 7,02% 

Természettudomány 3650 235 6,44% 

Orvos 3090 164 5,31% 

Mez‚ gazdasági 3637 146  4,01%  

Jogász 4013 97 2,42% 

Mƒ vészet 696 61 8,76% 

Testnevel‚  1037 37 3,57% 

Forrás: Gábrity Molnár Irén összeállítása a Tartományi Oktatási Titkárság adatai alapján. 

A fenti adatokból kiemelhet‚  megállapítások: 

- A legtöbb magyar hallgató a közgazdász-, mérnöki (mƒ szaki) és pedagógiai képzésben vesz részt, 
amiben nyilván szerepet játszik a képzések földrajzi közelsége is (Szabadka és részben Újvidék). 

- A pedagógusképzés területén is viszonylag nagy arányban vesznek részt a magyar nemzetiségƒek 
(f‚ leg a tanítóképzés esetében). Ez azonban mégsem jelenti azt, hogy a magyar nyelvƒ  oktatók kérdése 
megoldott lenne, hiszen egyrészt ezek a hallgatók nem magyar nyelven tanulnak (tanárképzés a 
Természettudományi-Matematikai Karon csak elvétve magyar), másrészt pedig ez egyenl‚ tlenül oszlik el 
az óvodapedagógus és a középiskolai tanárképzés között. Míg az el‚ bbinél kielégít‚  a pedagógusok 
száma, az utóbbinál egyes szakok esetében már súlyos tanárhiány tapasztalható. 
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- A jogászképzés területén, sƒt az egyes bölcsészeti szakokon és a mezƒgazdasági képzésben is a magyar 
hallgatók alulreprezentáltságával találkozunk. 

A nemzetközi felsƒoktatási tendenciáknak megfelelƒen és aBolognai-deklaráció igényeit kellƒ en kell elfo-
gadni Szerbiában is, hiszen 2003 szeptemberében hivatalosan aláírtuk azt. Döntƒ  lesz, hogy a vajdasági karok 
milyen rugalmasan tudnak alkalmazkodni a kezdeményezések megvalósításához. E szempont mellett a maayar 
felsƒoktatás fejlesztési irányát és korlátait is megszabják a következƒ  tényezƒ k: az egyetem alapításának alakuló 
jogi háttere, hiszen az egyetemi reform, valamint az új felsƒoktatási törvény meghozatala is folyamatban van; a  
délvidéki magyarság demográfiai folyamatai, avagy a tanulók száma; a hallgatói bázis mennyiségi és minƒségi  
jellemzƒ i; a rendelkezésre álló tanári állomány összetétele. A szabadkai önkormányzat képviselƒ-testülete 2004 
márciusában egyetemalapító döntést hozott, amely a magyar és a horvát kisebbségi felsƒoktatást is megoldani 
szándékozik. 

Összefoglaló 

A vajdasági magyarok részvétele az oktatásban lemarad a többségi nemzethez viszonyítva. Ez a 
lemaradás a magyarság iskolázatlanságát és értelmiségének fogyatkozását okozza. A vajdasági magyarok 
részaránya az összes lakosságban 14%, ehhez viszonyítva a fiatalok saját korosztályukban, megfelelƒ  iskolaszinten 
elmaradnak a többségi nemzet részaránya mögött. A magyar hallgatök részaránya már 6% alatt van. Ezek szerint 
a magyarok iskolaszintje csökken a többségi nemzetéhez képest, így munkába állási esélyei is csökkennek, 
hiszen ha a szakemberek és az értelmiségiek száma esik, a munkaerƒ piac könyörtelenül szelektálja ƒket. 
Feladatunk: mielƒbb átlátni és megszervezni a magyar anyanyelv„ , közoktatási hálózat minƒséges és  
piacigényeket kielégítƒ  intézményeinek m„ ködését.  

A magyar diákok iskolanyelv szerinti megoszlásával nem lehetünk elégedettek, mert ha már általános 
iskolai szinten kb. 20%-uk szerbül kezdi az iskolát, majd a felsƒoktatásban már 60-70%-uk nem vizsgázhat 
anyanyelvén, akkor a magyarul képzett szakemberek száma kevés, sƒt identitástudatukban (magyar nyelvi 
kultúra, történelmünk átfogó ismerte stb.) is ezeknek a fiataloknak kevesebb esélyük van magyar értelmiséginek 
maradni, és anyanyelven alkotni. 

19. táblázat: Összegezve a magyarok száma különbözƒ  oktatási szinten, a 200012001. tanévben 

Iskolatípus Magyar tanulók száma Magyar iskolában tanul 
Szerb iskolában 
tanul 

Szerb iskolában 
tanul /o 

Általános iskola 23.722 19.210 4.512 19% 

Középiskola 9.113 6.183 2.929 32% 

Fƒ iskola 816 327 (részben magyarul) 489 60% 

Egyetem 2.032 610 (részben magyarul) 1.422 70% 

Forrás: Gábrity Molnár Irén összeállítása a Tartományi Oktatási Titkárság adatai alapján. 

Feladat: magyar szellemiség„  iskolaprogramok, szervezett foglalkozások mellett meggyƒzni a szülƒ ket és 
a diákokat arról, hogy minƒséges és elƒ nyösebb oktatást kapnak a magyar iskolákban.  

A megválasztott középiskola már „kanalizálja" a fiatalokat vagy továbbtanulásra, kreatív munkára, 
vagy pedig végrehajtó, közepesen szakképzett munkákra. A magyar középiskolába járóknak csak 19,68%-a gimnazista, 
39,46%-a négyéves szakközépiskolába jár, 39,25%-a hároméves szakmunkásképzƒ  iskolát látogatja, 0,67% 
kétéves szakközépiskolába jár, 0,92% a m„ vészeti szakközépiskolát választotta. Feladat: 
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A gimnáziumoknak és a min • séges szakközépiskoláknak az a feladata, hogy a magyarság elitképzését 
segítse el • , valamint visszatartsa a tehetségek külföldre vándorlását már az elemi iskola után.  

Átlátni egy racionális és elasztikus vajdasági magyar középiskolai hálózatrendszert, amelyben a tömb-
magyarság L8 önkormányzatban felosztva az önálló maayar tagozatokat) és a szórvány (Újvidék és  
Nagybecskerek egységes magyar középiskola-rendszerrel) is ki van elégítve.  

Ad4.) Az empirikus adatokból kit ‚ nik, hogy a fiatalok dönt•  többsége anyanyelvén szeretné folytatni tanul-
mányait, használható és gyakorlatias szakmában. Ehhez igazodnak azok az adatok, melyek szerint a magyarok 
a magyarul beindult szakokat (pedagógiai), ezenkívül pedig a m ‚ szaki szakokat és a közgazdasági képzést 
választják legszívesebben. Feladat: 

Piacorientált szakokat nyitni és a káderhiányt pótolni; hiányzik a magyarul tudó középiskolai tanár, orvos,  
bankszakember, menedzser, humán értelmiség (pszichológus, szociológus).  

Racionális kádertervezéssel és elasztikusan szakokat váltva az érdekl • dés középpontjába tenni és 
fejleszteni a magyarul, vagy részben magyarul folyó oktatás munkáját: Újvidék-Szabadka-Zenta-
Nagybecskerek négyszögben.  

A hazai tanári er• forrás együttm ‚ ködésével és szükségképpen az anyaországi és más külföldi vendég-
tanárokkal megoldani a min • séges fels• oktatási képzést.  

Ad5.) A vajdasági tudományos értelmiség a tudományos munka olyan európai szintjére vágyik, amely mindenkor 
bekapcsolja • ket a nemzetközi akadémiai életbe. Feladat: a vajdasági szül • nek és diáknak látnia kell a tervezhet•   
iskolai életutat, amihez ki kell építeni egy átfogó és vertikálisan is összefügg •  magyar közoktatási és fels • oktatási  
hálózatot (közös tanári kar, kollégiumok, könyvtárak stb.), akár a meglév •  állami rendszeren belül, akár az új fel-
s• oktatási törvényt bevárva, új egyetemet (multietnikus) alapítva, vagy magyar tagozatokat nyitva. 

Felhasznált irodalomjegyzék 

Dr. Tóth Lajos: Magyar nyelv ‚  oktatás a Vajdaságban 1944-t • l napjainkig, Életjel Könyvek Szabadka, 
Szabadegyetem és a Magyarságkutató Tudományos Társaság kiadása, 1994. 

Anyanyelv ‚  oktatásunk, Magyarságkutató Tudományos Társaság, Szabadka, 1997 (szerkesztették 
Gábrity dr. Molnár Irén és Mirnics Zsuzsa) 

Vajdasági útkeres • , Magyarságkutató Tudományos Társaság, Szabadka, 1998 
(szerkesztette Gábrity dr. Molnár Irén és Mirnics Zsuzsa) 

- a tartalomból: Kutatások a jugoszláv társadalmi környezetr • l, a magyar kisebbség iskolázottsági szintjér • l, 
pedagógushiányról, nyelvhasználati jogokról, nyelvhasználatról, a szakmai feltételeir • l a Vajdaságban 
- a vajdasági iskolák, diáksegélyz • k, kollégiumok címtára, tagozatok száma, igazgatói stb. 

Anyanyelv "államnyelv", Tanulmányok a nemzetek és nemzetiségek nyelvének egyenrangú 
használatáról Vajdaságban, (szerkesztette dr. Rehák László), Forum, Újvidék, 1976. 

Dr. Göncz Lajos: Kétnyelv ‚ ség pszichológiája, A magyar-szerbhorvát kétnyelv ‚ ség lélektani vizsgálata, 
Forum, Újvidék, 1985. 

Dr. Tóth Lajos: Anyanyelv ‚  oktató- és nevel • munkánk színvonalának emeléséért (neveléstudomány), 
Ismeretterjeszt•  füzetek, Újvidék, 1999. 

Mirnics Károly mgr.: Kisebbségi sors, Forum, Újvidék. 
Dr. Rehák László: Kisebbségt• l a nemzetiségig, (Tanulmányok a nyelvhasználatról is az önigazgatású 

Jugoszláviában) Forum, Újvidék, 1978. 
Dr. Szeli István: Az erózió ellen (tanulmányok, esszék), Forum, Újvidék, 1986. 
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Hogyan tovább a háború után? A vajdasági magyar szellemi élet kör-, kor- és kórképe 92/93, Jugoszláv 
M „ vel…dési Szövetség, Magyar Szó kiadványa, Újvidék, 1993. 

Létünk (társadalom, tudomány, kultúra) folyóirat, Forum, Újvidék. Számok: 1972/5; 1988/5; 1990/6; 
1991/4-5;  1992/1; 1994/1-2; 

Vajdasági marasztaló, Magyarságkutató Tudományos Társaság, Szabadka, 2000, (szerkesztette 
Gábrity dr. Molnár Irén és Mirnics Zsuzsa) - a tartalomból: 
Címtár: oktatási intézmények, egyházi hivatalok, civil szervezetek és m„ vel…dési egyesületek. 

Fészekhagyó vajdaságiak, Magyarságkutató Tudományos Társaság, Szabadka, 2001. (szerkesztette 
Gábrity dr. Molnár Irén és Mirnics Zsuzsa) - a tartalomból: A Vajdaságban és Magyarországon tanuló Vaj-
dasági magyar egyetemi hallgatók életkilátásai és migrációs szándékai; A vajdasági magyar áttelepül…k 
sorsa az anyaországban. 

A vajdasági magyar tudományról és civiltársadalmi szervez…désér…l, dr. Szalma József, in: Magyar 
Tudomány a Vajdaságban - Tudományos m„ helyeink és egyetemi oktatásunk - Szerk. dr. Ribár Béla, dr. 
Szalma József, Újvidék, 1999. 

A reál- és a társadalomtudományok jugoszláviai magyar m„ vel…i, szerkesztette dr. Ribár Béla, dr. 
Mészáros-Szécsényi Katalin és dr. Szalma József. Kiadó: Vajdasági Magyar Tudományos Társaság, 
Újvidék 2002. 

A Szabadkai Pedagógiai Kar alapításának elaborátuma, Szabadka önkormányzata, 2002. 
A magyar tannyelv„  oktatás helyzete, kulcskérdései és távlatai a Vajdaságban, Kiadó Vajdasági Magyar 

Tudományos Társaság, Újvidék, 2002. 
Holnaplátók, Ifjúsági közérzetmérleg, Kiadó: Magyarságkutató Tudományos Társaság, 5. könyvtár-

sorozat, Szabadka, 2002. Lásd, Gábrity Molnár Irén tanulmányát: A fiatal értelmiségképzés lehet…ségei. 
Szövetségi Statisztikai Hivatal honlapja: www.szs.sr.gov.yu  
Köztársasági Statisztikai Hivatal honlapja: www.statserb.sr.gov.yu  
Köztársasági Oktatási Minisztérium honlapja: www.min.edu.yu  
Tartományi Oktatási Titkárság honlapja: www.psok.org.yu  
Vajdasági fels…oktatás fejlesztési program, I. rész, Az önálló magyar fels…oktatási intézmény igényét 

feltérképez…  tanulmányok gy„ jteménye, Szabadka-Budapest, 2002. 
Vajdasági fels…oktatási fejlesztési program, II. rész, Stratégiai vázlat, Határon Túli Oktatás 

Fejlesztéséért Programiroda, Budapest, 2002. 
Vajdasági fels…oktatási fejlesztési program, III. rész, Magyarságkutató Tudományos Társaság 

(Szabadka) és a HTOF (Budapest) közös tanulmánya, Szabadka, 2003. 
Térfoglaló, Ifjúsági szerep- és közösségvállalás, Kiadó: Magyarságkutató Tudományos Társaság, 6. 

könyvtá†so†ozat, Szabadka, 2003. 
Kisebbségi létjelenségek, Kiadó: Magyarságkutató Tudományos Társaság, 7. könyvtársorozat, 

Szabadka, 2003. 
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SZLÁVITY ÁGNES 

A VAJDASÁGI MAGYAR EGYETEMISTÁK 
MUNKAER€ PIACI MEGLÁTÁSAI' 

Bevezet •  

A Szerbiában 2000 októberében bekövetkezett politikai fordulatot jelent• s társadalmi és gazdasági változások 
követték, melyek eredményeként a piacgazdaság elveinek alkalmazása mindinkább teret hódított. A most zajló 
gazdasági és társadalmi folyamatokra bizonyos kett• sség jellemz• , hiszen egyidej‚ leg van jelen a globalizáció és a 
regionalizáció, valamint a szabad verseny és az együttm‚ ködés is [1, 232. o.]. A bekövetkezett változások 
nagymértékben kihatnak a pályakezd•  értelmiségiek munkaer• piaci kilátásaira is. 

A demokratikus folyamatok el• rehaladásával és a piacgazdaságra való áttéréssel párhuzamosan megváltozott 
az ország munkaer• piaci helyzete is. A gazdasági reform keretében 2001 decemberében Szerbiában új munkajogi 
törvényt hoztak, 2003 áprilisában a nyugdíjakat és a szociális ellátást szabályozó törvényt fogadták el, míg 2003 
júliusában a foglalkoztatásra és a munkanélküliségre vonatkozó biztosítási törvényt alkották meg. Az új 
munkaer• piaci szabályozás célja az volt, hogy a munkavállalók számára egységes munkajogi viszonyokat alakítsanak 
ki, a munkáltatói tulajdonviszonyoktól függetlenül. Az ország munkaer• piac-politikáját a liberalizmus elveinek 
alkalmazása jellemzi, hiszen egyre kevesebb a státusjelleg‚  jog és mind nagyobb hangsúlyt kapnak az egyéni 
munkaszerz• désekben megfogalmazott jogok. A munkaadók és a munkavállalók egyenl• tlen helyzetét az állam 
mind kevésbé igyekszik kiegyensúlyozni, a jogszabályok nem tartalmazzák a tripartizmus és a szociális dialógus 
elvét, s• t nagyobb jogokat biztosítanak a munkaadóknak, mint a munkavállalóknak [2]. 

A privatizációs folyamatok el• rehaladása jelent• sen felgyorsítja a munkaer• -racionalizálási folyamatokat. 
A tulajdonváltásban részt vett vállalatok szükségszer‚ en felszámolják a látens munkanélküliséget és a vállalatok 
falain belül eddig névlegesen foglalkoztatott egyének ezrei veszítik el munkahelyüket. Ez tovább növeli az így is 
jelent• s munkanélküliséget, hiszen a Vajdaságban már 2000-ben 231 434 egyén keresett munkát. [3, 99.0.]. 

A munkanélküliség ilyen méret‚  jelenléte a munkakeres• ket aktív szerepvállalásra készteti. Az adott 
helyzetben a munkanélkülieknek nagy er• feszítéseket kell tenniük a kívánt állás elnyeréséhez. Els• sorban meg 
kell ismerniük a fejlett piacgazdaságokban már régóta alkalmazott és lassan nálunk is elfogadott munkaer• -toborzási 
és -kiválasztási módszereket valamint azt, hogy mik a munkaadók elvárásai a munkakeres• kkel szemben. Fontos 
tudatosítani, hogy a szaktudás mellett alapkövetelménynek tekintik az idegennyelvtudást, a számítógép-használatot 
és egyéb készségeket is elvárnak ma már a szerbiai munkaadók is az alkalmazottaiktól. 

A XXI. században, a tudás századában, az egyes régiók fejl• dése már nem csak a természeti er• források 
vagy a rendelkezésre álló t• ke függvénye. A makrogazdaság és a vállalatok jöv• jét is nagymértékben befolyásolja 
a megfelel•  szaktudással és készségekkel rendelkez• , innovatív, fejl• d• képes munkaer• . A kor követelményeinek 
megfelel•  humán er• forrás biztosítása a kisebbségben él•  nemzetrészek hosszú távú megmaradásának biztosítéka. 
Mindezért a vajdasági magyarság szempontjából dönt•  fontosságú a fiatal értelmiségiek munkaer• piaci aktív 

Elhangzott 2003..november 15-én Újvidéken a II. Vajdasági Magyar Tudományos Diákköri Konferencia keretében 
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szerepvállalása és boldogulása. A magasan képzett fiatalok szül€földi munkavállalására mind nagyobb szükség 
van, hiszen ez az egész vajdasági magyarság gazdasági, társadalmi és erkölcsi helyzetét befolyásolja és e 
közösség megmaradásának zálogát jelenti. 

A pályakezd€  értelmiségiek munkaer€ piaci boldogulását jelent€sen meghatározza az is, hogy €k maguk 
milyennek tartják elhelyezkedési esélyeiket. Fontos megismerni, hogy a f€ iskolai és egyetemi hallgatók mennyire 
vannak tisztában a munkaer€ piac jelen helyzetével, a munkavállalók iránti elvárásokkal és mit hajlandók megtenni 
egy kedvez€  munkalehet€ségért. 

E munka célja felmérni a vajdasági magyar fels€oktatási hallgatók munkaer€ piaci meglátásait. 
Annak érdekében, hogy ezt megismerjük kérd€ íves felmérésen alapuló kutatást végeztünk. A kutatás a 

következ€  témaköröket ölelte fel: a munkavállalás szerepe a hallgatók terveiben, mely szempontok alapján 
választanák meg a pályakezd€  fiatalok a számukra vonzó munkahelyet, mit hajlandók megtenni egy kedvez€  
munkalehet€ségért, valamint elképzeléseik szerint mikor és hol fognak majd munkát kapni. A felmérésre 2003. 
április 15-e és május 5-e között került sor a vajdasági magyarlakta területeken. A reprezentatív minta 164 fel-
s€oktatásban részt vev€  hallgatót ölelt fel, akiket a rétegzett véletlen kiválasztás elvei alapján kértünk fel a 
válaszadásra. A kapott adatokat SPSS 10. for Windows számítógépes program segítségével dolgoztuk fel. 

Az empirikus kutatás eredményeinek ismertetése 

A felmérés által felölelt fiatalok a fels€oktatási rendszer különböz€  képzésein vesznek részt. Az els€  ábra a 
megkérdezett fiatalok részvételi arányát mutatja be a különböz€  képzési programokban 

1. számú ábra: A válaszadók megoszlása a különböz€  képzési formák között 
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A megkérdezettek túlnyomó többsége egyetemi hallgató, de jelent€s a f€ iskolai hallgatók száma is. A 
másoddiplomás, szakosító vagy magiszteri képzésben, illetve PhD-stúdiumokban azonban a válaszadóknak 
aránylag kis része vesz részt. A felmérésben részt vev€  fiatalok eloszlása megfelel a vajdasági magyar hallgatók 
valós eloszlásának a különböz€  képzési programok között. 

Ahhoz, hogy alaposabban megismerjük a pályakezd€  értelmiségiek munkaer€piaci meglátásait, fontos 

 

fi:i ~ i • kc• ]‘  
2 74%  

: 

: 	 f3' ’  

t 

	 ~ 

2004/2.4. évf. s.• A~RA~<S 



45 A vajda5ágl magyar egyeteml5ták munkaeróplacl meglátá5al 

megtudnunk azt, hogy diplomálásuk után milyen jelent€séget tulajdonítanak az elhelyezkedésnek. A kutatás során a 
megkérdezetteket arra kértük, rángsorolják a továbbtanulás, az elhelyezkedés, a családalapítás és az önálló vállalkozás 
indításának fontosságát saját életükben. A következ€  ábra a válaszadók ez irányú értékeit illusztrálja. 

számú ábra: A megkérdezettek diplomálás utáni tervei 

célok /prioritások 
1. 2. 3. 4. 

szám % szám % szám % szám % 

elhelyezkedés 120 75,5 27 17,0 8 5,0 4 2,5 

családalapítás 4 2,5 59 37,3 60 38,0 35 22,2 

továbbtanulás 25 15,7 49 30,8 40 25,2 45 28,3 

vállalkozás 
indítása 

11 7,0 23 14,6 50 32,8 73 46,5 

A felmérésben részt vett fiatalok túlnyomó többségének terveiben a munkavállalás az els€  helyen szerepel. A 
megkérdezettek második számú célja a családalapítás. A továbbtanulás a fiatalok fontossági rangsorában a harmadik 
helyet, míg az önálló vállalkozás indítása a negyedik helyet foglalja el. Megállapíthatjuk, hogy a f€ iskolai és 
egyetemi hallgatók a munkavállalást tekintik jelenlegi legfontosabb életcéljuknak. 

A munkavállalásnak a hallgatók életében játszott tényleges jelent€ségét megtudhatjuk abból is, hogy a 
tanulmányaik alatt vállaltak-e munkát. A megkérdezettek erre vonatkozó válaszait ismerteti a harmadik ábra. 

számú ábra: A válaszadók eloszlása aszerint, hogy dolgoztak-e tanulmányaik alatt 
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Az ábra arra mutat rá, hogy a megkérdezett vajdasági magyar egyetemi és f€ iskolai hallgatók körében a 
munkavállalásnak igen nagy jelent€sége van, hiszen a megkérdezetteknek több mint a fele már tanulmányai alatt 
is dolgozott. Az alkalmi munkát vállalók nagy hányada mellett igen jelent€s azoknak a fiataloknak a száma is, akik 
tanulmányaikkal egyidej‰leg rendes munkaviszonyban voltak. 
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A fŽiskolai és egyetemi hallgatók munkaerŽpiaci meglátásainak fontos részét képezi az, hogy mely szem-
pontok szerint választanák meg jövendŽ  munkahelyüket. A válaszadók a szakmai fejlŽdés, a karrierlehetŽség, a 

megfelelŽ  fizetés, a stabil munkahely, a munkahelyi önállóság és a kreativitás fontosságát határozták meg. Ezt 
mutatja be a következŽ  táblázat. 

4. számú ábra: A munkahely kiválasztásának szempontjai 

szempontok I 

fontosság 

nagyon fontos közepesen fontos nem fontos nem tudom 

szám % szám 	' % szám % szám % 

szakmai 

fejl Ždés 
134 82,2 29 17,8 0 0 0 0 

biztos 

munkahely 
128 78,5 30 18,4 5 3,1 0 0 

megfelelŽ  

fizetés 
125 76,7 38 23,3 0 0 0 0 

kreativitás 104 63,8 46 28,2 9 5,5 4 2,5 

önállóság 72 44,2 80 49,1 7 4,3 4 2,5 

karrier-

lehetŽség 
66 40,5 84 51,5 11 6,7 2 1,2 

A kapott adatok azt támasztják alá, hogy a jövendŽ  munkahelyük kiválasztásakor a megkérdezettek nagyon 
fontosnak tartják a szakmai fejlŽdés lehetŽségét, a munkahely biztonságát és a megfelelŽ  fizetést. A munka 
kreativitása, a munkahelyi önállóság és a karrierlehetŽség csak másodlagos szempontot képez a munkahelyrŽl 
szóló döntés meghozatala során. 

A gazdasági szerkezetváltás folyamata nagymértékben megváltoztatja a vajdasági vállalatok nagyságát. 
Várható, hogy az eddigi vállalatóriások átalakulása során több közepes nagyságú cég jön létre, valamint nagyszámú 
kisvállalkozás alakul meg. Vizsgálat tárgyát képezte az is, hogy a vajdasági magyar fiatalok milyen típusú vállalatban 
szeretnének elhelyezkedni. A válaszadók eldönthették, hogy kis családi vállalkozásban, közepes vállalatban vagy 
nagyvállalatban, illetve önálló vállalkozóként dolgoznának-e szívesen. A kapott adatok a következŽk: 

5. számú ábra: A válaszadók által preferált vállalatnagyságok 
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A válaszadók többsége közepes nagyságú, 50-200 alkalmazottat foglalkoztató vállalatban helyezkedne el. 
A többi megkérdezett megközelít• leg hasonló arányban dolgozna kis vállalatban és egyéni vállalkozóként. A fiatal 
magyar értelmiségi réteg számára legkevésbé vonzó a nagyvállalatok által kínált munkalehet• ség. 

A privatizációs folyamatok el• rehaladtával jelent• sen meg fognak változni a vajdasági vállalatok tulajdonviszonyai 
is. Az eddigi társadalmi tulajdonban lev•  cégek fokozatosan magántulajdonba kerülnek át. A felmérés kitért annak 
vizsgálatára is, hogy a megkérdezettek milyen tulajdonformát helyeznek el• térbe. 

számú ábra: A válaszadók által preferált tulajdonforma 
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A megkérdezettek többsége, csaknem fele, magántulajdonban lev•  vállalatban helyezkedne el. Jelent• s 
azonban azoknak az aránya is, akik vegyes tulajdonformájú cégben dolgoznának. Az állami tulajdonban lev•  
munkaadókat a vajdasági magyar egyetemisták és f• iskolások nem részesítenék el• nyben. 

A felmérés kitért annak vizsgálatára is, hogy a megkérdezettek mit tennének meg egy számukra kedvez•  
munkalehet• ségért. A fiatalokat arra kértük: jelöljék meg, hogy hajlandóak volnának-e szakmai továbbképzésben 
részt venni, új képességeket és készségeket elsajátítani, új idegen nyelvet tanulni, mindennap utazni, napi 10-12 
órát dolgozni, illetve a hétvégét is munkával tölteni. Az alábbi táblázat a kérdésekre adott válaszokat összegezi. 

számú ábra: A válaszadók áldozatvállalási készsége egy kedvez•  munkalehet• ség érdekében 

Áldozatok: 
Igen Nem Nem tudom 

szám % szám % szám % 

szakmai továbbképzés 153 96,2 2 1,3 4 2,5 

új készségek elsajátítása 149 93,7 2 1,3 8 5,0 

új idegen nyelv tanulása 133 83,1 8 5,0 19 11,9 

mindennapi utazás 69 43,7 40 25,3 49 31,0 

napi 10-12 óra munka 61 38,4 43 27,0 55 34,6 

hétvégén is dolgozni 16 10,0 96 60,0 48 30,0 
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48 A va• dasági magyar egyetemisták munkaerópiaci meglátásai 

A megkérdezett fiatalok nem kis erŽfeszítést tennének egy számukra kedvez Ž  munkalehetŽségért. 
Csaknem mindannyian készek arra, hogy szakmai továbbképzésen vegyenek részt és újabb készségeket és 
képességeket sajátítsanak el, illetve újabb idegen nyelvet tanuljanak. A válaszadóknak csaknem fele a minden-
napi utazást és a napi 10-12 órás munkaid Žt is vállalná. Azt azonban, hogy a szabadidejüket és a hétvégéket is 
munkával töltsék el, a vajdasági magyar fels Žoktatási hallgatók túl nagy áldozatnak tartják, amit nem vállalnának 
még egy számukra kedvez Ž  munkahely érdekében sem. 

A következŽ  vizsgált témakör az volt, hogy a vajdasági magyar f Žiskolások és egyetemi hallgatók mit gondolnak, 
mikor fognak képzettségüknek megfelel Ž  munkát találni. A megkérdezettek válaszait a 8. számú ábra ismerteti. 

számú ábra: A megkérdezettek meglátása arról, hogy mikor fognak képzettségüknek megfelel Ž  
munkát találni 
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A megkérdezett vajdasági magyar egyetemisták optimisták a munkavállalással kapcsolatban. Többségük 
úgy vélekedik, hogy diplomálása után rövidesen képzettségének megfelelŽ  munkalehetŽséget fog találni. A 

válaszadóknak csaknem az egynegyede azonban óvatosabb, Žk úgy gondolják, hogy az oklevél megszerzése 
után több mint egy évet kell majd várniuk a megfelelŽ  munkalehetŽségre. A megkérdezettek több mint egy tizede 

pedig úgy gondolja, hogy már diplomálása elŽtt megfelelŽ  munkát fog találni. 

A felmérés során megvizsgáltuk azt is, hogy mi a fiatalok elképzelése arról, hogy hol fognak majd dolgozni. 

számú ábra: A megkérdezettek véleménye arról, hogy hol fognak majd munkát találni 
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A megkérdezetteknek több mint a fele úgy gondolja, hogy állandó lakhelyéhez közel, kb. 50 km-es körzetben 
fog dolgozni. A válaszadóknak csaknem egy harmada úgy vélekedik, hogy állandó lakhelyén talál majd munkát. 
Fontos felhívni a figyelmet arra a tényre, hogy a megkérdezettek csaknem 10 %-a diplomálása után külföldön 
számít elhelyezkedni. Ez a vajdasági magyar fiatal értelmiségi réteg jelent • s migrációs hajlandóságára mutat rá. 

Összegzés 

A vajdasági magyar fels • oktatási hallgatókat reprezentáló minta válaszainak elemzése után megál-
lapíthatjuk, hogy ezen értelmiségi fiatalok tisztában vannak a munkaer • piac kihívásaival és készek aktív szerepet 
vállalni a munkakeresés folyamatában. 

Az elhelyezkedés a diplomás szakemberek legfontosabb célkit ‚ zése. A munka és a jövedelemszerzés szá-
mukra nagyon fontos. Ezt jól tükrözi az az adat is, miszerint többségük már fels • oktatási tanulmányai alatt is dol-
gozik. A munkahely kiválasztásánál a vizsgált társadalmi réteg tagjai az értelmiségi fiatalokra jellemz •  szempon-
tok mellett a vajdasági gazdasági helyzet nehézségeit is figyelembe veszik, hiszen döntésük során a szakmai 
fejl • dés mellett a munkahely stabilitása és a megfelel •  fizetés is fontos szerepet játszik. A vajdasági magyarság 
értelmiségi utánpótlását biztosító fiatalok ismerik a privatizációs folyamatok következményeit és ezért többségük 
magántulajdonban lev• , közepes nagyságú vállalatban dolgozna szívesen. Tisztában vannak a vajdasági 
munkaer• piaci helyzet nehézségeivel is, ezért egy kedvez •  munkalehet • ség elnyeréséért készek nagyobb 
áldozatokat is vállalni. Jól tudják, hogy a XXI, században az értelmiségi réteg érvényesülésének egyik leg-
fontosabb feltétele a magas szint ‚ , korszer ‚  és alkalmazható szaktudás, ezért szinte mindannyian készek szak-
mai továbbképzésben részt venni, újabb készségeket és idegen nyelveket elsajátítani. A vajdasági magyar 
egyetemisták úgy vélik, hogyha a számukra kedvez •  munkahely keresésében, kiválasztásában és meg-
tartásában aktív szerepet vállalnak, akkor diplomálásuk után rövid id • n belül lakóhelyükhöz közel, megfelel •  
munkalehet • séget találnak. 

Jelen kutatás nem terjedt ki a vajdasági magyar fels • oktatási hallgatók meglátásainak realitására, sem 
okainak vizsgálatára. A munka nem elemezte azt sem, hogy a fiatal szakemberek elképzelései mennyire igazod-
nak a valós munkaer • piaci helyzethez, illetve milyen mértékben alapulnak az •  szubjektív meglátásaikon. Ennek 
felmérése egy következ•  kutatás tárgyát képezhetné. E jelenlegi és egy esetleges jöv • beni kutatás eredményei 
alapul szolgálhatnának a vajdasági magyar értelmiségi réteg szül • földi munkavállalását el • segít•  stratégia kidol- 
gozásához. 

Felhasznált irodalom 

1. Gábrity Molnár Irén: A munkaer • piac általános tendenciái Szerbiában, megjelent a Kisebbségi lét és 
érvényesülés cim ‚  kiadványban, Kisebbségkutatási Könyvek, Lucidus Kiadó, Budapest, 2003. 

2. Dr. Végh Enik •  „A  foglalkoztatottak jogi helyzete és a szociális dialógus" cím ‚  el • adása, mely a II. 
Vajdasági Szabadegyetem keretében 2003, július 12-én hangzott el Kishegyesen. 

3 ,  Jugoszlávia Statisztikai Évkönyve 2001., Szövetségi Statisztikai Intézet, Belgrád, 2001. 
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SZÖLL€SY V. LÁSZLÓ 

MAGYAR KULTURÁLIS SZERVEZETEK ZENTAi 
NYILATKOZATA 

A Kárpát-medencei magyar kulturális szervezetek 
vezet• inek a magyar kultúra napján, 2004. január 22-ei, 
Zentán megtartott ülésér• l. 

Kulturális értékeink a világ bármely 
részén él•  magyarság közös kincse; évezredes örök-
ségünk, amely történelmünk sajátos tükre, jelenünk 
éltet•  eleme, jöv• nk garanciája. Olyan örökség és 
olyan kincs, amelyet a nemzet egésze hozott létre, éltet 
ma és táplálkozik bel• le a jöv• ben is. 

Olyan örökség és olyan kincs, amely bár nem 
nélkülözheti a mindenkori anyaországi és kisebbségi 
magyar politikai érdekvédelmi szervezetek, pártok 
támogató hozzáállását, ugyanakkor soha nem lehet 
ezen intézményrendszer politikai eszköze. 

1. Kérjük az anyaországi politikai dön-
téshozókat arra, hogy az egyetemes nemzet kulturális 
értékeit és kultúrateremt•  tevékenységét mindenkor 
tekintsék a napi (párt)politikai érdekek feletti ügynek. 

2. Kérjük Magyarország jelenlegi kor-
mányát: a tervezett 120 milliárd forintos költségvetési 
takarékossági intézkedések során hagyják érintetlenül 
a határon túli magyarság támogatására korábban 
meghatározott anyagi forrásokat. 

Kérjük a határon túli magyarság 
érdekvédelmi szervezeteit, pártjait: tegyenek meg min-
dent annak érdekében, hogy az adott többségi állam 
saját magyar kisebbségének kulturális tevékenységét 
állampolgári jogon, arányosan támogassa, mi több: e 
pártok soha ne tévesszék szem el• l, tevékenységük 
prioritásai között tartsák számon a kisebbségi létben 
él•  magyar kulturális társadalmi szervezetek ügyeinek 
felvállalását. 

2004/2.4. évf. 

Az elmúlt másfél évtized alatt a 
Kárpát-medencei magyarság — hosszú, kényszer‚  
szünet után — a politikai határok átjárhatósága révén 
részese lehetett a nemzet kulturális egysége 
megélésének. Ennek a folyamatnak számos olyan 
eredménye lett, amely új távlatokat adott a Kárpát-
medencei magyarok kulturális egyesülésének. Ezt a 
folyamatot most veszélyeztetve látjuk. Az Európai Unió 
tagjává válás Magyarország, Szlovákia, Szlovénia, 
valamint a sajátos státuszú Románia és Horvátország 
magyarsága számára soha nem látott távlatokat nyit az 
együttm‚ ködésben. Ugyanakkor mély aggodalommal 
tekintünk az ukrajnai Kárpátalja és a Vajdaság magyar-
ságára, akik ismét szembe kell találják magukat a 
vízumkényszer ismételt életbelépte miatt a kapcsolat-
tartás nehézségeivel. 

Ez a kényszer‚  megosztottság arra késztet ben-
nünket, hogy felhívjuk minden jóakaratú magyar poli-
tikai, társadalmi szervezet figyelmét arra: fordítsanak 
(anyagi, erkölcsi) figyelmet ekét régió magyarságá-
nak fokozottabb, ha kell, a pozitív diszkrimináció elvein 
alapuló támogatására. 

Legyen ez az egyik alapvet•  szempontja az 
általunk olyannyira hiányolt, ám sürg• sen elkészítend•  
kulturális nemzetstratégiának, amely mindamellett tovább 
er• síti a határon túli magyarság mindenkori jogbizton-
ságának, gazdasági magára találásának, anyanyelvi 
oktatása intézményrendszerének kiépítésére tett eddigi 
intézkedéseit. 

V 	Úgy látjuk, hogy 

1. a határon túli magyarság kulturális 
tevékenységét, az ezzel foglalkozó civil szervezetek 
munkáját tovább kell er• síteni, támogatni. Ezzel 
nagymértékben hozzájárulunk a kisebbségi létben él•  
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magyarság életmin€ségének emeléséhez, szül€földjén 
maradásához, emberi méltósága meg€ rzéséhez, 
er€sítéséhez. 

Határozott intézkedéseket kell 
hozni annak érdekében, hogy a határon túli magyarság 
kulturális civil szervezeteinek jelenlegi és jöv€ beni 
vezet€ i szakmai továbbképzésben részesüljenek. Ez 
segítene abban, hogy a civil szervezetek tartalmi, 
anyagi hátterét a mai követelményeknek megfelel€en 
egyre szakszer• bbé, a végzett munkát egyre 
hatékonyabbá tehessük. 

Különös figyelmet kell szentelni a 
jöv€ben a magyarság szórványterületein él€ k 
igényeire. E téren nem tehetünk engedményeket: nem 
mondhatunk le egyetlen olyan emberr€ l, családról sem 
a Kárpát-medencében, aki magyarnak vallja magát. 

-CSEMADOK Magyar Társadalmi Egyesület 
Pozsony, 

- Erdélyi Magyar Közm• vel€dési Egyesület 
Kolozsvár, 

- Horvátországi Magyarok Demokratikus 
Közössége Eszék, 

- Magyar Nemzetiségi M• vel€dési Intézet 
Len  dva, 

- Gróf Széchenyi István Stratégiakutató Intézet 
Ada, 

- Vajdasági Magyar M• vel€dési Szövetség 
Szabadka 

VI. 	Elhatároztuk, hogy a jöv€ben mi 
magunk is fokozottabban figyelünk egymás munkájára, 
és összehangoltabban foglalkozunk olyan kulturális 
kérdésekkel, jelenségekkel, amelyek a nemzet egészét 
érintik. 

Találkozásainkat rendszeressé tesszük. 

Úgy látjuk: a sok gond, baj és megosztottság 
közepette sem rejthetjük véka alá reménységünket: 
fiatalságunk, szervezeteink várják az el€ rejutás 
lehet€ségét. 

Következ€  találkozásunkat Révkomásomban 
tartjuk március 7-én, amelyre a szervez€k meghívják a 
csehországi magyarok szervezetét is. 

Az értekezleten az alábbi szervezetek és 
intézmények képviseltették magukat: 

- Határon Túli Magyarok F€osztálya Budapest, 

- Nemzeti Kulturális Örökség Minisztériuma 
Budapest, 

- Magyar Nyelv és Kultúra Nemzetközi 
Társasága Budapest 
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VAJDA GÁBOR: 

DÉLVIDÉKI MAGYAR VALÓSÁGISMERET 
(1957-1973) 

Kötelez€  dogma — vállalt eszmény 
A lojalitásban vakbuzgó nemzedéktársai, majd meséli, hogy a háborúban azért nem l€tt emberre, mert 

az „áprilisi hidasok" egyes szóviv€ i, végül pedig a annak a szektásnak a hatása alatt volt, aki — hiába 
Symposion-nemzedék tagjai által megalázott Herceg fenyegették agyonlövéssel — nem volt hajlandó 
János, amellett, hogy az Újvidéki rádió gyéren hallga-  fölesküdni Horthy fegyvereire. Hogy Hercegb€ l nem az 
tott irodalmi m• soraiban a jugoszláv szocializmust volt elfogultság beszél, hanem a méltányosság, arra az a 
kénytelen dics€ íteni, a hatvanas évek közepét€ l, bizonyíték, hogy az iparosai között gyönge jellem•  is 
ahogyan enyhülni kezdett az államnemzeti elnyomás, akad. Az Ábránd és valóság (MSZ, 1959. VII. 26.) 
egyedül látott hozzá annak a programnak a meg-  börtönviselt szatócsa szerelmes az asszonysegédjébe, 
valósításához, amelyhez egy évtizeddel korábban a aki már a harmadik v€ legényénél, egy rend€ rtisztnél 
Híd élén nem kaphatott szabad kezet. Olyan szo-  tart. Az érzéketlen, unalmas boltos a múltjába feledkezve 
ciográfiai riportok írásába fogott, amelyek el€ képeivel újraéli fiatalságát. A falu és a községháza nyomására 
korábban inkább csak az eszéki Magyar Képes Újság-  kénytelen elbocsátani a lányt. 
ban közölt Leányvári levelek c. cikksorozatában 

	
De — férfiak helyett —egyéniségként fölmagasló 

találkozhattunk. Az alig néhány gépelt oldalnyi ter- 	asszonyszerepl€je is van Hercegnek. Az anekdotikus- 
jedelemben emberi sorsokat megjelenít€  szövegek szatirikus történet (Hetyke kakas. MSZ, 1960. I.31.) — 
Egy meg egy címen 1968-ban kötetformát kaptak. 	igen sokat mondón — Róza nénije a magyar férfiak 

Érdekes megfigyelni e portrék kialakulását az 
	

helyett, s a tetejében értük cselekszik. Az öreg 
ötvenes évekt€ l a Magyar Szóban, a 7 Napban és a Bábinak, a kofának a segélyt harcolja ki. Férjét, a 
Dolgozókban publikált tárcanovellákban. A Somfa a susztert, a partizánok fogságából szabadította ki. Azt 
völgyben (7N,1957. Xl. 29.) még olyannyira aggályosan Ugyanis a szomszédja egy kakas miatt besúgta. Az 
szocrealista szellemben íródott, hogy a férfi szerepl€  a asszony határozott föllépése megszelídítette a par- 
„vörös" melléknevet viseli, ám nem csupán a testi tulaj- 	tizánokat, miközben a férj hajlongott. 
donsága miatt, hanem azért is, hogy már az els€  sorok 

	
Az író kényszer•  megalkuvása egyik mélypontját 

átfutása után megfelel€  képzettársítás alakulhasson ki 
	

jelzi a Kaland c. tárcanovella (D, 1966. VIII. 15.), amely 
az ideológiai ügyeletesek tudatában. A kezdeti látszat 

	
nem véletlenül maradt ki két évvel kés€ bb a könyvéb€ l. 

dacára az író a magáét, az erkölcsi közölnivalóját mond-  Az események középpontjában egy kommunista 
ja: a férfi jóvá teheti hajdani hibáját. Feleségül veszi a mintacsalád lánya áll, akit megszöktet Dzseki, az 
valamikor megesett magányos asszonyt, pedig legény újgazdagsarj. Az apa utánamegy a lánynak és haza viszi. 
korában egy lányt annak törvénytelen gyermeke miatt Az író érezhet€en eszményíti ennek a családnak az élet-
hagyott el. Igaz, az asszony a fia sírját keresi, aki az formáját. 
elvtársak oldalán esett el. 	 Az Utasi Csaba által szerkesztett Egy meg egy c. 

Herceg úgy védi az iparosok becsületét, 	kötet fülszövegében azt olvashatjuk, hogy a riporta- 
ahogyan a sajátjához ragaszkodik. A Kék antilop lanyai vallomásába „nem szól bele az író, nem 
fehér varrással (7N, 1958. V. 1.) c. novellában ez úgy érvényesíti a maga álláspontját, aminek következtében 
fejez€dik ki, hogy a susztersegéd lebeszéli a túl el€ kel€ 

	
olyannyira hús-vér emberek állnak elénk ezekben az 

cip€  megvásárlásáról a telepes szerb fiatalembert, aki 
	

arcképekben, hogy szinte fizikai valóságukban is érez- 
az emlékei b• vkörében vásárolna. Emellett a zük €ket". Ma ezt annyiban módosíthatjuk, hogy 
nazarénusok vallásfelekezetér€ l is van jó szava az író-  Herceg nem közvetlenül fejezi ki a véleményét, hanem 
nak (Tábori mise. D, 1959. I. 17.). Egy mészáros 

	
áttételesen, hiszen nem mindegy, mit és milyen 
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nyomatékkal hozott felszínre az interjúalanyaival foly-
tatott beszélgetéseib• l. 

Olyan riportalanyokat keres az író, akik mega-
lapozzák, konkretizálják az •  — korábbi évtizedek során 
formálódott — valóságképét. Magyar embereket mutat 
be, szerencsétlen sorsúakat, megalázottakat, de 
olyanokat is, akik a nagy nehézségek dacára is vitték 
valamire az életben, s nem elégedetlenek. Ott  vannak 
közöttük az életben mindig alul maradó derekasak, s 
helyet kapnak a hatalmi harcban jól helyezked• k is. Az 
író látásmódja szerencsére nem sematikus. Vagyis 
viszonylagossá válik nála az osztályöntudatos 
munkásnak és az önz•  kispolgárnak a fogalma. Mi több 
átfedések, értékcserék is vannak a korábban általa is 
olykor határozottan egymással szembeállított két 
kategória között. A hatalom által dics• ítetett munkás-
osztályban a kispolgári elemeket láttatja, a kispolgárok 
által viszont azokat a tulajdonságokat domborítja ki, 
amelyek nélkülözhetetlenek ahhoz, hogy a szocializ-
mus fejl• d• képes legyen. 

Herceg riportalanyai kimondják, hogy a jugoszláv 
társadalom önmagát éli föl, amikor — a dolgozóinak 
nagy érdemeire hivatkozva — kölcsönök és egyéb jut-
tatások formájában fogyasztói prédává teszi a megter-
melt javakat, mellékvágányra irányítva a megszédült 
ifjúságot.  ‚  néhányan azzal is tisztában vannak — jólle-
het ezt nem mondják ki nyíltan —, hogy a kommunista 
hatalom általában kerékköt• je a haladásnak. Az író 
el • ítéletek hangoztatása helyett az azonosuló 
készségének adja át magát, s a találékony, vállalkozó 
kedvƒ , sikeres emberekre is fölfigyel. Annál is inkább, 
mert mindig vonzódott azokhoz, akik, ha szerény 
keretek között is, de meg tudták teremteni a saját élet-
egyensúlyukat. 

Nagy hangsúly esik azonban azokra, akik 
csupán nagy belenyugvással, önámítással mondhatják 
magukat elégedetteknek a rossz politika által többnyire 
meghatározott életküzdelemben. Szorgalmas és 
értelmes magyar n• kr• l, férfiakról van szó, akiknek a 
sorsát alapvet• en határozták meg a határváltozások, a 
t• lük idegen ideológia elvárásai. Herceg egyszerƒ  
embereinek nagy a tƒ r• képességük, s ezért tudták a 
rossz körülmények között is megállni a helyüket. Túl 
lehet élni a család egységének határ- és rezsimvál-
tozás általi megsemmisítését, s azt is, hogy az ember 
egy életen át nem a képessége szerint érvényesül, s 
nem is a munkája értékének megfelel• en jutalmaztatik. 
Egy kritikus egyetemista, a tanult esztétizmus akkori  

elkötelezettje 	(Vajda Gábor) Herceg könyvét 
ismertetve, Móricz egyik ismert regényére hivatkozva, 
megannyi Joó Györgyr• l beszélt megrovóan (KI, 1968. 
XII. 28.), holott ha nem az uralkodó el• ítélet szerint 
olvasta volna Herceg kiváló portrésorozatát, akkor 
írónknak a nemzetiségi önismeret terén tett fontos 
el• relépését dicsérhette volna meg. Így az új baloldal 
szemüvege sem engedte kidomborítani a könyv értékeit. 
Az Egy meg egy újdonságát természetesen azok sem 
jelezték érdemben, akiknek kulcsszerepük volt a Vaj-
dasági magyar kultúra irányításában. 

Pedig lett volna mit hasznosítani Herceg 
portréiból! Különösen, ha a marxizmus klasszikusainak 
politikusi értelmezése nem zárta volna ki az elmélyült 
humanizmust. Pl. azt lett volna érdemes tovább kutatni: 
vajon mennyire jellemz•  annak a magyar forradalmárnak 
az esete, aki annak dacára, hogy közéleti munkás lett, 
nem fordított hátat a fizikai munkának. S• t a kötelez•  
szerénységet sem tagadta meg, minthogy föltaláló 
létére sem adta vagyonszerzésre a fejét. Arra nem 
gondolt, hogy az általa hozott áldozatok alapján esetleg 
manipuláltnak is lehetne tartani az ilyen naiv kijelentése 
alapján: „Nekünk az az elégtétel marad, hogy nem 
éltünk hiába." (Színem a vörös) Hogy mennyiben • szinte, 
illetve mazochista (kisebbrendƒségi érzésb• l fakadó) 
e szerénység, arra már a portré alkotója nem utal. Kár, 
mert •  mondhatott volna err• l legtöbbet. 

Herceg természetesen óvatos. Ez abból is lát-
szik, hogy a húsz riportjában (amelyekben háromszor 
ismétl• dik a szerepl• ) három ízben szerepeltet zsidó 
származásút, egyben pedig cigányt. S különösen a 
zsidó Kardos által fogalmaztat meg kényes igazságokat 
az id• szerƒ  társadalmi problémákról. A múltbeli 
zsidósérelmek fölelevenítése, amellett, hogy az írónak ez 
is lelkiismereti kérdése, a magyarok viszontagságainak 
érintését is megalapozza erkölcsileg. 

Herceg a könyvének utolsó írásaiban eljut addig, 
hogy az arcképei valóságképét — az egymásnak válaszoló 
szerepl• k által —szembefordítja egymással. A nyu-
galmát hasztalanul keres• , id• söd•  falusi, ostoba 
pártember nem titkolja egy sikeres iparos iránti irigységét 
— aminek a sértettet és a sért• t is leleplez• , emberi 
gyarlóságában megmutató válasz lesz a 
következménye. Ha itt a „kispolgáré" az utolsó szó, 
akkor a másik, a három részes „vitában" az ultra-
balosságáról a konformista társadalomban a felesége 
támogatásával lemondott öreg forradalmár zárja az 
eszmecserét. Herceg sorsát ismerve akár önvallomásnak 

 

A~RA~<S (~r ~) 
•r.i„  

  

2004/2.4. évf. 

 

    



54 Délvk kf magyar önlsmeret (1957-1973) 

is tekinthetjük riportalanya önidézését: „Én elvtársak, 
dialektikát tanultam, de hogy az id€k változását is 
dialektikusan kell nézni, arra a feleségem tanított meg. 
Ültünk a lámpa alatt, próbáltam neki az Anti-Dühringb€ l 
felelni, próbáltam védekezni, hogy én nem vagyok 
osztályáruló, aztán kiabálni kezdtem, a hétszentségit, 
hát hiába volt az én életem? De a feleségem oly nyu-
godt maradt, mint a k€ , vagy mint a kenyér az asz-
talon...". (Az id€  útja) 

Herceg, persze, nem érzékeltetheti nyíltan, hogy 
iszonyodik azoktól a dogmáktól, amelyek a hajdani for-
radalmár részér€ l az írónak korábban — válaszcikként —
már vallomást tett öreg „reakciós" felé sújtanak 
dühösen. Akkor is viszolyog a szólamoktól, ha nem 
pusztán politikai óvatosságból nem lelkesedhet a falusi 
környezetét minden tekintetben fitymáló fölényes pol-
gárért, aki a maga összetett frusztráltságában azért 
fontos igazságot mond ki a vidék munkakultúrájának szín-
vonalsüllyedésér€l. Az elvtárs „föllebbezése" utóbb 
aligha vonhatja kétségbe pl. az ilyen —
munkaer€hiányra vonatkozó —kijelentések hite-
lességét: „Mert városban még csak, csak. Itt vannak 
ezek a déli emberek, csapatostól jönnek, mint télen a 
farkasok. De hát ezekre nem lehet egy konyhakertet 
vagy lugassz€ l €t rábízni, hogy azzal babráljanak." 
Vagy a jól fizetett szakmáját a funkcionáriusi iro-
damunkáért, korai nyugállományért elhagyó volt for-
radalmár túlzó nemzedéki önkritikájára így reagál: „Ha 
én olyan kommunista volnék, mint ez a tisztelt elvtárs, 
akkor nem mondanám ki olyan könnyelm• en azt, hogy 
vén trotykos. Mert kérem tisztelettel, pont a kommu-
nistáknak lenne az a dolguk, hogy humánusan kezeljék 
ezt a kérdést. (...) És hogy mit jelent nemzetgazdasági 
szempontból ez a sok fiatal nyugdíjas, arról tudnék 
egyet-mást mondani, pedig bevallom, a marxista közgaz-
daságtant nem ismerem." (Nem vagyok hös) Az a 
„reakciós kispolgár" beszél így, akinek a sorsa már az 
apjáé által megpecsétel€dött, minthogy az bírósági 
tisztvisel€ként az els€  háború után nem tette le az 
esküt a jugoszláv hatóság el€tt... 

Hogy az író a vörös és a fehér kispolgárok 
vitájában kihez áll közelebb, azt abban a 
helyzetleírásában beszéli el, amelyet egy önérzetében 
sértett régi forradalmárról ad, akit újra megaláz a rend-
szer, mivel mint statisztát er€ ltetik bele a nyilvánvaló 
kimenetelü választási procedúrába. Ennél mélyebb 
szinten hiányolja a szocialista eszménnyel takarózó 
társadalom humánumát egy megesett s félelmében a 
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gyermekét a Dunába vet€  lányról szóló történetében. 
Az emberek érzéketlensége és a rosszindulata az 
egész életét tönkre teszi az árvának. „Mert olyan férfival 
én azóta se találkoztam, akinek megmondhattam volna 
minden titkomat" — vallja az Árva gyöngyvirág 
szerencsétlenje, s ezzel súlyosabb bírálatot mond a 
szocializmusról, mint aki fogalmakkal dobálózik. 

A „hideg napok" 

Herceg János azok közé tartozott, akik a legtöbbet 
tudták arról, hogy egyrészt mit tettek a magyarok 1942-
ben a Tisza- és Duna-parton, másrészt, hogy a „föl-
szabadulás" els€  napjaiban mekkora volt a visszavágás, 
amelyet azonban egy újdonsült jugoszláv hazafinak 
illett tökéletesen elfelejtenie. Nem pusztán azért, mert 
a pontosan emlékez€nek akadályozták volna a tár-
sadalmi haladását, s€t börtönbüntetés is sújtotta volna, 
hanem a háborítatlan élet vágyából s ezzel együtt öntu-
datlan keresztény kötelezettségb€ l következ€en is. 
Volt, ami volt, ezután csak el€ re érdemes nézni, s a 
múltból csak azt ajánlatos fölidézni, ami gyógyítja és 
feledteti a sebeket. Eszerint a jelen és a valószín•  jöv€  
— bármennyire is különbözzék attól, amit a jóhiszem• , 
s€t naiv kommunisták annak idején elképzeltek —
fontosabb, mint az elhallgatás vagy akár a kegyeletes 
hazugság enyhe b• ntudata. Mert mindenekel€tt a 
békér€ l van szó, arról, hogy a hihetetlennek t• n€  
iszonyatos tettek ne ismétl€djenek meg. Ezekhez 
mérten ugyanis a tisztességes másodrend• ség, a 
szolgaság, a megalázottság, amelyet azért id€ nként 
szóvá lehet tenni, összehasonlíthatatlanul jobb. Vagy 
legalábbis kevésbé rossz. A viszonylagos nyugalom az 
id€nkénti, vagy akár a gyakori mellébeszélést is megéri. 

Más szóval Herceg János, ha ellentétes érzelmi 
és sajátos erkölcsi alapon is, belátással igyekezett 
magáévá tenni azt a hivatalos jugoszláv álláspontot, 
mely szerint a háború végén a magyar fasiszták a 
népítélet eredményeként elnyerték méltó büntetésüket, 
s hogy aki ebben kételkedik, az tagadja a jugoszláv 
politika helyességét, s ezért: ellenség. Éppen emiatt 
kellemetlenül érinti a Cseres Tibor regénye alapján 
készített Hideg napok c. film, mondván, hogy „volt és 
van b• ntudat bennem". Majd tovább: „Az én 
tudatomhoz hát ne közvetítse irodalmi élmény vagy 
absztrakt látvány ezt a tömegmészárlást..." (7 N, 1967. 
IX. 22.). Akkor még írónk nem tudta, hogy Jugoszlávia 
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